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IALLGEMEINE PRODUKTHINWEISE |

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein NBK-Produkt entschieden haben.

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zunéchst ganz durch. Bewahren Sie diese Hinweise anschlieRend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen.

LIEFER-, HANDHABUNGS- UND LAGERHINWEISE

NBK-Terrakottaelemente werden in der Regel auf Holzpaletten verpackt. Die
einzelnen Terrakottaelemente werden durch Distanzstlicke aus Seilen und/oder
anderen Materialien getrennt gelagert, um ein Beriihren der Platten untereinander
zu verhindern.

Die Terrakottaelemente auf den Paletten werden mit Bandern gesichert und mit
wérmeschrumpfendem Kunststoff umwickelt, um den Inhalt zu schiitzen und als
Stabilisator flr die Palette zu dienen. Diese Verpackung ist nicht fir eine
ungeschiitzte Lagerung im Freien von mehr als sechs Monaten vorgesehen.

Insbesondere die dauerhafte Lagerung (max. sechs Monate) im direkten
Sonnenlicht ist zu vermeiden, da diese zur Beschadigung der Verpackungsfolie
fihren kann. Fir eine ordnungsgemaRe Lagerung empfiehlt NBK, die Paletten
bis zur Verwendung an einem Uberdachten Ort (nicht mit Plane) oder in einem
Lagerhaus zu lagern. Bei Lieferung an ein Lager empfehlen wir die Verwendung
einer Laderampe. Dies tragt dazu bei, die Zeit zum Entladen des Inhalts zu
verkirzen.

Nach Erhalt (Lieferung) von Containern an ein Lager oder durch Pritschen-LKW
an eine Baustelle, werden die Paletten am besten mit einem geeigneten
Flurforderzeug entladen. UbermaBiges Handling erhoht die Gefahr eines
Materialschadens / Bruch. Alle Paletten sind auf3en auf der Folie nummeriert und
mit einer Packliste des Inhalts versehen. Die Packlisten missen auch nach
Entfernen der Folie mit der Palette zusammen aufbewahrt werden.

Um die Terrakottaelemente von der Palette zu entnehmen, missen zuerst die
Folie und dann die Bander entfernt werden. Bei der Entnahme der einzelnen
Terrakottaelemente von der Palette sind saubere Handschuhe zu verwenden.
Wird die Terrakotta nach der Entnahme von der Palette neu gestapelt, missen die
freiliegenden Flachen geschitzt werden.
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Um eine mogliche Beschadigung der Terrakotta-Oberflache zu vermeiden,
durfen diese niemals ohne geeignete, schitzende Zwischenlagen
Ubereinandergestapelt werden.

Bewahren Sie die Packlisten und die Palette zusammen auf, bis die
Terrakottaelemente von der Palette vollstandig installiert sind. Wenn Paletten bei
Anlieferung oder spater sichtbare Feuchtigkeit in der Verpackung aufweisen,
kann es erforderlich sein, die Umverpackung teilweise oder ganz zu entfernen.
Damit kann die Feuchtigkeit entweichen und die Mdoglichkeit von Algen-
und/oder Fleckenbildung wird verhindert.

Gelagertes Material sollte regelméaRig auf eingeschlossene Feuchtigkeit in der
Verpackung untersucht werden. Sollte eine ungeschiitzte Lagerung im Freien von
Uber sechs Monaten vorgesehen sein, muss die Plastikhille vollstandig entfernt
werden. Wenn die Umverpackung entfernt wird, ist ein zusatzliches Sichern der
gestapelten Terrakottaelemente erforderlich, bevor das Material umgelagert wird.

Schaden jeglicher Art an den Terrakottaelementen koénnen durch
sachgemale Behandlung vermieden werden. Werden beim Entladen der
Paletten Mangel, beschadigte oder gebrochene Terrakottaplatten
festgestellt, muss ein NBK-Vertreter unverziglich (innerhalb einer Woche)
benachrichtigt werden. Fur Mangelanspriiche gelten, soweit im Vertrag
oder unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen und
Auftragsbestatigungen nicht Abweichendes geregelt ist, die gesetzlichen
Vorschriften.

Die Holzpaletten konnen nach Beendigung der Terrakotta-Lagerung an die NBK
zurtickgegeben, oder bei jeder zugelassenen Umladestation bzw. Recyclingstelle
entsorgt werden.

INSTALLATION/ MONTAGE

Alle Terrakotta- und Tragsystemkomponenten missen gemaf den Zeichnungen,
Planen und Berechnungen installiert werden. NBK obliegt weder die statische
Berechnung noch die Berechnung der Windlastwiderstandsfahigkeit. Dies ist
allein Sache des Ké&ufers, der seinen Statiker entsprechend zu instruieren hat.

Es ist darauf zu achten, dass die Terrakottaelemente nach der Montage
spannungsfrei und sicher in der vorgesehenen Unterkonstruktion verankert sind.
Je nach Gewicht und Abmessungen der Terrakottaelemente mdissen diese
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gegebenenfalls von mehreren Personen und/oder mit geeigneten Montagehilfen
getragen werden. Die einzelnen Elemente missen ohne zusétzliche Spannung
gelagert, gehandhabt und montiert werden.

Achtung: Bei vertikaler Montage von Terrakotta-Elementen muss immer darauf
geachtet werden, dass der Luftstrom zu den Terrakotta-Kernldchern nicht
behindert oder verschlossen wird. An der Fassade auftretende Feuchtigkeit muss
immer ungehindert durch die Terrakottaelemente abflielen kdnnen.
Sammelstellen von Feuchtigkeit kénnen bei Frost Aussprengungen an den
Elementen verursachen und durch herabfallende Teile Sach- und
Personenschéden verursachen!

SCHNEIDEN- UND ANPASSEN VOR ORT

NBK Architectural Terracotta wird als technisches System entwickelt, das
speziell fur jedes einzelne Projekt entworfen, konstruiert und angepasst wird.

Im Allgemeinen sind fertige Terrakotta-Abmessungen vorbestimmt und
entsprechend hergestellt. Das Schneiden der Terrakotta-Produkte auf der
Baustelle oder in der Werkstatt ist ein einfacher VVorgang, wenn es mit der
richtigen Ausriistung, Sorgfalt und Prézision durchgefuhrt wird. Fir geeigneten
Augenschutz, Kleidung und Maschinenschutz ist zu sorgen. Das Personal, das
die Arbeiten durchfiihrt, sollte erfahren und qualifiziert sein, um die Schnitte zu
planen und auszufihren. Stellen Sie sicher, dass alle anwendbaren
Sicherheitsstandards und -praktiken sowie ein technischer Sachverstand
angewendet werden.

Schneiden, Kerben und Durchdringungen koénnen am besten mit CNC-
Mauerwerk oder Wasserstrahlausriistung in einer externen Schneideanlage
durchgefuhrt werden. Wenn ein Schneiden vor Ort erforderlich ist, kdnnen
spezielle Werkzeuge wie Sé&gen, Schleifmaschinen und Bohrmaschinen
verwendet werden.

Alle Schneidarbeiten mit motorisierten Schneidgeraten mit kreisformiger
Bewegung sollten mit hochwertigen, diamantbeschichteten Werkzeugen
durchgefthrt werden, wie sie fiir das Fliesen-, Mauerwerk- oder Betonhandwerk
vorgesehen sind. Einige Glaswerkzeuge kdnnen ebenfalls verwendet werden. Die
Verwendung von Wasserschneidewerkzeugen zur Kiihlung und Staubkontrolle
wird dringend empfohlen.

Verwenden Sie keine Schlagbohrer oder Meil3el.
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Testen Sie alle Werkzeuge an Ausschuss oder berschissigen Teilen, bevor Sie
mit dem Schneiden beginnen. Beim Einsatz von Diamant-Schneidwerkzeugen
sollte Wasser als Kuhlmittel verwendet werden. Wenn das Schneiden ohne
Wasser durchgefiinrt wird, stellen Sie sicher, dass das Werkzeug trocken
verwendet werden kann. Achten Sie darauf, eine Uberhitzung der Oberflachen zu
vermeiden, und treffen Sie geeignete VVorkehrungen gegen Staub und Partikel in
der Luft.

Planen Sie Schnitte immer sorgféltig mit geeigneten Layout-Werkzeugen /
Schablonen und verwenden Sie die sichersten Methoden fiir rechtwinkliges und
genaues Schneiden. Vorrichtungen und Fuhrungen konnen bei diesem Vorgang
hilfreich sein, insbesondere wenn ein sich wiederholender Schnitt erforderlich ist.

Nach jedem Schneidvorgang muss jedes Element ausreichend mit Wasser gespult
werden, um Schneidstaub und Ruckstande vor dem Eintrocknen zu entfernen.
Eine kleine Menge milder Seife (z. B. biologisch abbaubares Spulmittel) kann
verwendet werden.

BESCHADIGUNGEN

Terrakotta ist eine dauerhafte Aulenverkleidung. Bei unsachgemaler
Handhabung und Installation konnen jedoch Schaden auftreten. Wenn ein
Terrakottaelement beschéadigt wird und die strukturelle Integritat unsicher ist,
darf es nicht weiterverwendet werden. (Satz gestrichen).

Bei rein optischen Schaden (Abplatzer etc.) welche sich nicht negativ auf die
Statik des Elementes und der Konstruktion auswirken, kénnen diese Ausbriiche
nach Vorgabe von NBK oftmals ausgebessert werden. Hierzu setzen Sie sich bitte
mit einem Mitarbeiter oder einer Mitarbeiterin der NBK Keramik GmbH in
Verbindung.

WARTUNGS- UND REINIGUNGSVERFAHREN

NBK-Terrakotta ist ein sehr haltbares, wartungsarmes Produkt. Falls dennoch
eine Reinigung erforderlich / gewiinscht ist, beginnen Sie beim Reinigen immer
mit der am wenigsten aggressiven Herangehensweise.
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Schmutz, Oberflachenstaub und VVogelkot kénnen in der Regel durch einfaches
Abspilen der Platten mit sauberem SiRwasser entfernt werden; dies ist fur die
meisten Situationen effektiv.

Eine Hochdruckreinigung ist akzeptabel, wenn sie von erfahrenem Personal
durchgefuhrt wird. Hochdruckreiniger miissen so eingestellt werden, dass die
Oberflache der Terrakotta nicht beschadigt werden kann. Im Zweifelsfalle testen
Sie den Einsatz eines Hochdruckreinigers an Ausschuss oder tberschissigen
Teilen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Wenn Schmutz oder Flecken schwieriger zu entfernen sind, kann mildes,
biologisch abbaubares Reinigungsmittel in geringer Konzentration, in sauberem
Wasser verwendet werden. Tragen Sie das Seifenwasser mit einem Schwamm
oder einer weichen Burste auf und sptilen Sie es griindlich ab. Achten Sie darauf,
grundlich zu spulen, um Seife oder Rickstande auf der Oberflache zu entfernen.

In extremen Fallen, wie Ole, Fette, Farben, Klebstoffe, getrockneter Mortel usw.,
in denen mit den oben genannten Methoden, nicht zufriedenstellend zu reinigen
war, konnen auch handelsiibliche Losungsmittel und Zementschleierentferner
eingesetzt werden. Testen Sie unbedingt jede Reinigungsmethode an einer
unauffalligen Stelle, bevor Sie versuchen, sie auf den sichtbaren
Terrakottaelementen zu verwenden. Unterbrechen Sie sofort, wenn nachteilige
Ergebnisse beobachtet werden.

Achtung: Zur Reinigung sollten keine mechanischen Hilfsmittel wie
DrahtbUrste oder Stahlwolle verwendet werden, da diese Moglichkeiten die
Terrakotta-Oberflache dauerhaft beschadigen kénnen.

NBK réat von der Verwendung von Versiegelungen, Beschichtungen oder anderen
Behandlungen ab, die Feuchtigkeitsaufnahme, Fleckenbildung oder Graffiti
verhindern sollen. Die Verwendung solcher Produkte kann die Leistung und das
Aussehen der Terrakottaelemente irreversibel beeintrachtigen.

Die Terrakotta-Fassade muss in den entsprechenden Zeitrdumen gemaél den
Projektspezifikationen, den Anweisungen des Bauherren oder den regionalen
Anforderungen tberpriift und gewartet werden.

Die vorstehenden Angaben sind nach bestem Wissen und Gewissen und unter
Berlicksichtigung des aktuellen technischen Kenntnisstandes erstellt worden.

Die NBK GmbH tbernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden,
die aus unsachgeméler Lagerung, Installation, Montage und unsachgeméliem
6
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Gebrauch oder unsachgeméller Reinigung des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Handhabungs- und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Emmerich am Rhein, im Januar 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Deutschland

Tel.: +49 (0) 2822 -8111-0
Mail: info@nbk.de



ARCHITECTURAL
TERRACOTTA

NBK

A Hunter Douglas Company e

IGENERAL PRODUCT INFORMATION |

Thank you for choosing an NBK product.

Take your time and read the following instructions and notes in their entirety first.
Then keep these instructions in a safe place for future reference.

DELIVERY, HANDLING AND STORAGE INFORMATION

NBK terracotta elements are usually packed on wooden pallets. The individual
terracotta elements are supported separately by spacers made of ropes and/or
other materials to prevent the panels from touching each other.

The terracotta elements on the pallets are secured with straps and wrapped in
heat-shrink plastic to protect the contents and act as a stabiliser for the pallet. This
packaging is not intended for unprotected outdoor storage for more than six
months.

In particular, permanent storage (max. six months) in direct sunlight should be
avoided, as this can damage the packaging film. For proper storage, NBK
recommends storing the pallets in a covered place (not with tarpaulin) or in a
warehouse until use. For delivery to a warehouse, we recommend the use of a
loading ramp. This helps to reduce the time needed to unload the contents.

After receiving containers in a warehouse or delivery by flatbed trucks to a
construction site, the pallets are best unloaded using a suitable industrial truck.
Excessive handling increases the risk of material damage/breakage. All pallets
are numbered and have a packing list of the contents on the outside of the film.
The packing lists must be kept together with the pallet even after removing the
film.

To remove the terracotta elements from the pallet, first remove the foil and then
the straps. Use clean gloves when removing the individual terracotta elements
from the pallet. If the terracotta is restacked after removal from the pallet, the
exposed surfaces must be protected.

To avoid possible damage to the terracotta surface, never stack them on top
of each other without suitable protective intermediate layers.
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Keep the packing lists and the pallet together until all terracotta elements from
the pallet are installed. If pallets show visible moisture in the packaging on
delivery or later, it may be necessary to remove some or all of the outer
packaging. This allows moisture to escape and prevents the risk of algae and/or
stains forming.

Stored material should be regularly inspected for trapped moisture in the
packaging. If unprotected outdoor storage of more than six months is planned,
the plastic cover must be completely removed. If the outer packaging is removed,
additional securing of the stacked terracotta elements is required before the
material is moved.

Damage of any kind to the terracotta elements can be avoided by proper
handling. If defects, damaged or broken terracotta panels are found during
unloading of the pallets, an NBK representative must be notified
iImmediately (within one week). Unless otherwise stipulated in the contract
or our General Terms and Conditions and order confirmations, the
statutory provisions apply to claims for defects.

After the end of storage of the terracotta panels, the wooden pallets can be
returned to NBK or disposed of at any approved transfer station or recycling
centre.

INSTALLATION/MOUNTING

All terracotta and support system components must be installed in accordance
with the drawings, plans and calculations. Neither the static calculation nor the
calculation of the wind load resistance is the responsibility of NBK. The buyer is
the only one who is responsible for this and must instruct his structural engineer
accordingly.

Make sure that the terracotta elements are tension-free and securely anchored in
the intended substructure after installation. Depending on the weight and
dimensions of the terracotta elements, they may have to be carried by several
people and/or using suitable assembly aids. The individual elements must be
stored, handled and assembled without additional tension.

Caution: When installing the terracotta elements vertically, always make sure that
the core holes of the elements are not closed and that the air flow to the core holes
IS not obstructed. Moisture occurring on the fagade must always be able to drain
away unhindered through the terracotta elements. Sections with accumulating
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moisture can cause chipping on the elements during frost and cause damage to
property and personal injury due to falling parts!

CUTTING AND ADJUSTING ON SITE

NBK Architectural Terracotta is developed as a technical system that is designed,
constructed and adapted specifically for each individual project.

Generally, the terracotta elements are made according to the dimensions
calculated in advance. Cutting terracotta products on the construction site or in
the workshop is a simple process if done with the right equipment, care and
precision. Suitable eye protection, clothing and machine protection must be
provided. The staff carrying out the work should be experienced and qualified to
plan and execute the cuts. Ensure that all applicable safety standards and practices
and technical expertise are applied.

Cuts, notches and penetrations can best be made with CNC masonry or water jet
equipment in an external cutting facility. If on-site cutting is required, special
tools such as saws, grinding and drilling machines can be used.

All cutting work with motorised circular motion cutters should be carried out with
high quality diamond-coated tools suitable for tiles, masonry or concrete. Certain
glass cutting tools can also be used. The use of water cutting tools for cooling and
dust control is strongly recommended.

Do not use percussion drills or chisels.

Test all tools on scrap or surplus parts before you start cutting. When using
diamond-cutting tools, water should be used as a coolant. If cutting is done
without water, make sure the tool is suitable for waterless use. Take care to avoid
overheating the surfaces and take appropriate precautions against dust and
particles in the air.

Always plan cuts carefully with appropriate layout tools/templates and use the
safest methods for square and accurate cutting. Especially when a repetitive cut
IS required, jigs and guides can be helpful in this process.

After each cutting operation, the element must be rinsed sufficiently with water
to remove cutting dust and residues before they dry out. A small amount of mild
soap (e.g. biodegradable detergent) can be used.

10
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DAMAGES

Terracotta is a durable exterior cladding. However, improper handling and
installation may result in damages. If a terracotta element is damaged and the
structural integrity is no longer ensured, it must not be reused.

Purely visual damages (chipping etc.) that do not have a negative impact on the
statics of the element and the construction can often be repaired according to
NBK's specifications. For this purpose, please contact an employee of NBK
Keramik GmbH.

MAINTENANCE AND CLEANING PROCEDURES

NBK terracotta is a very durable and low-maintenance product. If cleaning is
nevertheless necessary or desired, always start with the least aggressive approach.

Dirt, surface dust and bird droppings can usually be removed by simply rinsing
the panels with clean freshwater; this is effective in most situations.

High pressure cleaning is acceptable if carried out by experienced personnel.
High-pressure cleaners must be adjusted so that the surface of the terracotta
cannot be damaged. If in doubt, test the use of a high-pressure cleaner on rejects
or excess parts before you start cleaning.

If dirt or stains are more difficult to remove, a mild, biodegradable cleaning agent
can be used in low concentrations and in clean water. Apply the soapy water with
a sponge or soft brush and rinse thoroughly. Be sure to rinse thoroughly to remove
any soap or residue on the surface.

In extreme cases (e.g. oils, greases, paints, adhesives, dried mortar, etc.) where
the above methods do not lead to a satisfactory cleaning result, commercial
solvents and cement residue removers can also be used. Be sure to test each
cleaning method on an inconspicuous area before attempting to use it on the
visible terracotta elements. Discontinue immediately if adverse results are
observed.

Caution: No mechanical aids such as a wire brush or steel wool should be
used for cleaning, as these can permanently damage the terracotta surface.

11
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NBK advises against the use of sealers, coatings or other treatments designed to
prevent moisture absorption, staining or the spraying of graffiti. The use of such
products may irreversibly affect the performance and appearance of the terracotta
elements.

The terracotta facade must be inspected and maintained at the appropriate
intervals in accordance with the project specifications, the builder’s instructions
or the regional requirements.

The above information has been prepared to the best of our knowledge and belief,
taking into account the current state of technical knowledge.

NBK GmbH accepts no liability or warranty for damage resulting from improper
storage, installation and assembly or improper use or improper cleaning of the
product or failure to observe the handling and/or safety instructions.

Emmerich am Rhein, January 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Germany

Phone: +49 (0) 2822 - 8111 -0
Mail: info@nbk.de
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IGENERELLE PRODUKTOPLYSNINGER |

Tak for at kebe et NBK-produkt.

Laes falgende anvisninger og oplysninger grundigt igennem. Opbevar herefter
disse oplysninger pa et sikkert sted, sa der ved behov kan slas op i dem.

OPLYSNINGER OM LEVERING, HANDTERING OG OPBEVARING

NBK-terrakottaelementer pakkes som regel pa trepaller. De enkelte
terrakottaelementer opbevares adskilt ved hjalp af afstandsstykker bestaende af
snore og/eller andre materialer, sa det forhindres, at pladerne bergrer hinanden.

Terrakottaelementerne pa pallen sikres med band og vikles ind i plast, der treekker
sig sammen ved varme, for at beskytte indholdet og for at stabilisere pallen.
Denne indpakning er ikke beregnet til ubeskyttet opbevaring i det fri i mere end
seks maneder.

Undga serligt vedvarende opbevaring (maks. seks maneder) i direkte sollys, da
det kan beskadige indpakningsfolien. For korrekt opbevaring, anbefaler NBK, at
pallerne opbevares pa et overdaekket sted (ikke med en presenning) eller i en
lagerbygning. Ved levering til et lager anbefaler vi at anvende en laesserampe.
Dette bidrager til at afkorte laessetiden af indholdet.

Efter modtagelse (levering) fra containerne til et lager eller med en ladvogn til en
byggeplads, er den bedste made til at leesse pallerne af, ved at anvende en egnet
truck. Uforsigtig handtering eger faren for materialeskade/-brud. Alle paller er
udvendigt nummereret pa folien og er forsynet med en pakkeliste over indholdet.
Pakkelisterne skal opbevares sammen pallen, ogsa efter at folien er blevet fjernet.

For at kunne tage terrakottaelementerne af pallerne skal farst folien og herefter
bandene fjernes. Nar de enkelte terrakottaelementer tages af pallerne, skal der
anvendes rene handsker. Hvis terrakottaen skal stables igen, efter den er blevet
taget af pallen, skal de fritliggende omrade beskyttes.

For at undga en mulig beskadigelse af terrakotta-overfladerne ma de aldrig
blive stablet over hinanden uden egnede, beskyttende mellemlag.
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Opbevar pakkelisterne og pallerne sammen, indtil terrakottaelementerne er
fuldsteendigt installeret fra pallen. Hvis pallerne ved levering eller senere viser
synlig fugt i emballagen, kan det veere ngdvendigt at fjerne yderemballagen
delvist eller helt. Pa den made kan fugten slippe vek, og risikoen for dannelse af
alger- og/eller pletter afveerges.

Lagret materiale bgr regelmaessig undersgges for indelukket fugt i emballagen.
Hvis der planlegges opbevaring i det fri i over seks maneder, skal
plastafdeekningen fjernes helt. Nar den ydre emballage fjernes, skal de stablede
terrakottaelementer sikres yderligere, far materialet lagres et andet sted.

Enhver form for skader pa terrakottaelementer kan undgas, hvis de
behandles korrekt. Hvis der konstateres mangler, skader eller brud pa
terrakottapladerne, nar pallerne lasses af, skal en NBK-reprasentant
orienteres med det samme (inden for en uge). De lovmaessige bestemmelser
geelder for krav i forhold til mangler, i det omfang det er reguleret i
kontrakten eller vores almindelige  forretningsbetingelser  og
ordrebekraftelsen ikke reguleres pa anden vis.

Traepallerne kan leveres tilbage til NBK, nar terrakottaen ikke lengeres skal
opbevares, eller de kan bortskaffes ved en godkendt omfordelingsstation hhv.
genbrugsstation.

INSTALLATION/ MONTERING

Alle terrakotta- og baresystemskomponenter skal installeres i henhold til
tegningerne, planerne og beregningerne. NBK er hverken palagt at lave statiske
beregninger eller at beregne modstandsdygtigheden over for vindbelastning. Det
er udelukkende kgbers ansvar, at instruere sin bygningskonstrukter herom.

Man skal sgrge for, at terrakottaelementerne efter monteringen er forankret
spaendingsfrit og sikker i den dertil beregnede underkonstruktion. Alt efter
terrakottaelementernes vaegt og mal skal de eventuelt beres af flere personer
og/eller med egnede hjelpemidler til montering. De enkelte elementer skal
opbevares, handteres og monteres uden yderligere spandinger.

Bemark: Ved vertikal montering af terrakottaelementer skal man altid passe pa,
at luftstramme til terrakotta-kernehullerne ikke mindskes eller blokeres. Fugt pa
facade skal altid kunne lgbe uhindret bort gennem terrakottaelementerne.
Samlinger af fugt kan i tilfelde af frost give spraengninger af elementerne og
forarsage skader pa materiel og personer ved, at de falder ned!
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SK/ERING OG TILPASNING PA STEDET

NBK Architectural Terracotta udvikles som teknisk system, der er specielt
designet, konstrueret og tilpasset til hvert enkelt projekt.

Generelt set er der forudbestemt fardige terrakotta-mal, som fremstilles i
overensstemmelse med dette. Det er en enkel proces at skere terrakotta-
produkterne pa byggepladsen eller i vaerkstedet, nar det ggres med korrekt udstyr,
omhyggelighed og precision. Der skal sgrges for egnet gjenbeskyttelse,
arbejdstgj og maskinbeskyttelse. Personalet, som udfarer arbejdet, skal veere
erfaren og kvalificeret til at kunne planleegge og foretage udskeringerne. Sgrg
for, at alle relevante sikkerhedsstandarder og -fremgangsmader samt teknisk
materiel viden anvendes.

Skeering, udskeering og gennemtraengning foretages bedst med CNC-murvaerks-
eller vandstraleudstyr i et eksternt skeringsanleeg. Hvis det er ngdvendigt at
skaere pa stedet, kan der anvendes specialverktgj sdsom save, slibemaskiner og
boremaskiner.

Alt skeerearbejde med motoriserede skeareredskaber med cirkelformet bevagelse
skal foretages med diamantbelagte verktgjer af hgj kvalitet, som er lavet til
arbejde med fliser, murveark og beton. Enkelte glasvarktgjer kan ogsa anvendes.
Det anbefales indgaende at anvende vandskaerevaerktgjer for at kale og mindske
stav.

Der ma ikke anvendes en slagbormaskine eller mejsel.

Test alle veerktgjer for fejl eller overskydende dele, far du begynder med at skeere.
Hvis der anvendes diamant-skaerevarktajer, bagr der anvendes vand til at kale.
Hvis der skares uden vand, skal du sikre dig, at veerktgjet kan anvendes uden
vand. Sgrg for at undga overophedning af overfladerne, og traf egnede
foranstaltninger mod stev og partikler i luften.

Planlag altid snittene papasseligt med egnede layout-verktgjer / skabeloner, og
brug de sikreste metoder til at skeere retvinklet og ngjagtigt. Anordninger og
faringer kan veere en hjelp til denne proces, serligt hvis det er ngdvendigt at
gentage skaringen.
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Efter hver skaering skal hvert element skylles tilstraeekkeligt med vand for at fjerne
skeerestgv og rester far indtgrring. Der kan anvendes en lille mangde mild saebe
(f.eks. biologisk nedbrydeligt opvaskemiddel).

SKADER

Terrakotta er en permanent yderbekladning. | tilfaelde af ukorrekt handtering og
montering kan der dog komme skader. Hvis et terrakottaelement beskadiges, og
den strukturelle integritet er usikker, ma den ikke genanvendes.

| tilfeelde af rent optiske skader (afskalninger osv.), som har en negativ virkning
pa elementets statiske egenskaber og konstruktion, kan disse krakeleringer ofte
udbedres i henhold til NBK's vejledning. Tag i sa fald kontakt til en medarbejder
hos NBK Keramik GmbH.

VEDLIGEHOLDELSE - OG RENGYJRING

NBK-terrakotta er et meget robust produkt, der ikke kraever meget
vedligeholdelse. Hvis der alligevel kraeves/gnskes en rengering, skal du altid
begynde renggringen med den mindst aggressive metode.

Snavs, stgv pa overfladen og fugleaffaring kan som regel nemt fjernes ved at
spule pladerne med rent vand; dette fungerer effektivt i de fleste situationer.

Hgjtryksrensning er i orden, nar den udferes af erfarent personale.
Hajtryksrenseren skal indstilles, sa overfladen pa terrakottaen ikke bliver
beskadiget. | tvivlstilfelde skal du teste brugen af en hgjtryksrenser pa kasserede
eller overskydende dele, fgr du begynder med renggringen.

Hvis snavs eller pletter er sveere at fjerne, kan der anvendes mildt, biologisk
nedbrydeligt renggringsmiddel i mindre koncentrationer og i rent vand. Pafar
sebevandet med en svamp eller en blgd berste, og skyl det grundigt af. Serg for
at skyllen grundigt for at fjernes sebe og rester pa overfladen.

| ekstreme tilfeelde, hvor der eksempelvis skal renggres for olie, fedt, maling, lim,
tarret martel osv., hvor ovennavnte metoder ikke kan give et tilfredsstillende
resultat, kan der ogsa bruges almindeligt anvendte oplasningsmidler og midler til
at fjerne cementrester. Test altid hver renggringsmetode pa et upafaldende sted,
for du forsgger at anvendes den pa synlige terrakottaelementer. Stop brugen med
det samme, hvis der observeres ugnskede resultater.
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Bemark: Der ma ikke anvendes mekaniske hjelpemidler sasom
metalbgrster eller staluld til rengegringen, da disse kan skade
terrakottaoverfladerne permanent.

NBK frarader at gare brug af forseglinger, beleegninger eller andre behandlinger,
som skal forhindre optagelse af fugt, dannelse af pletter eller graffiti. Anvendelse
af den slags produkter kan uopretteligt forringe terrakottaelementernes
funktionelle egenskaber og udseende.

Terrakottafacaden skal kontrolleres og vedligeholdes i passende tidsintervaller i
henhold til projektspecifikationerne, bygherrens anvisninger eller de regionale
krav.

Ovenstaende oplysninger efter udarbejdet efter bedste overbevisning og under
hensyntagen til den aktuelle tekniske viden.

NBK GmbH patager sig intet ansvar eller giver nogen garantier for skader, der er
resultatet af ukorrekt opbevaring, installation, montering, anvendelse eller
rengaring af produktet, eller hvis handterings- og/eller sikkerhedsanvisninger
ikke falges.

Emmerich am Rhein, januar 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Tyskland

TIf.: +49(0) 2822 -8111-0
Mail: info@nbk.de
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IYLEISET TUOTEOHJEET I

Kiitos NBK:n tuotteen valinnasta.

Lue ensin seuraavat ohjeet ja neuvot kokonaan lapi. Séilyta nditd ohjeita sitten
varmassa paikassa, jotta voit katsoa niita tarvittaessa uudelleen.

TOIMITUS-, KASITTELY- JA VARASTOINTIOHJEET

NBK:n terrakottaelementit pakataan yleensd kuormalavoille. Yksittdiset
terrakottaelementit on yleensa erotettu toisistaan ja/tai muista materiaaleista
koydesté valmistetuilla valikkeilld, jotta levyt eivét kosketa toisiaan.

Terrakottaelementit on Kkiinnitetty kuormalavoihin hihnoilla ja ké&éaritty
lampokutistuvaan muoviin, joka suojaa elementteja ja pitdd kuormalavan
tasapainossa. Tata pakkausta ei saa sdilyttad suojaamattomana ulkona yli kuutta
kuukautta.

Erityisesti pitké&kestoista varastointia (enint. kuusi kuukautta) suorassa
auringonvalossa on  véltettava, silld& pakkausmuovi voi vaurioitua.
Asianmukaisen  varastoinnin  varmistamiseksi NBK  suosittelee, ettéd
kuormalavoja séilytetddn kayttoon asti katetussa paikassa (eika suojapeitteella
peitettynd) tai varastossa. Jos kuormalavat siirretddn varastoon, suosittelemme
kayttamaéan lastauslaituria. Se lyhentéé sisallon purkamiseen kdytettavaa aikaa.

Kun kontit vastaanotetaan (toimitetaan) varastoon tai lavallisella kuorma-autolla
rakennustyomaalle, kuormalavat on paras purkaa kuormasta soveltuvaa trukkia
kayttden. Ylimadrdinen kasittely lisdd materiaalivaurioiden/rikkoutumisen
vaaraa. Kaikkiin kuormalavoihin on merkitty ulkopuolelle numero muoviin, ja
nilden mukana toimitetaan sisdllon pakkausluettelo. Pakkausluettelot on
sdilytettdvd myods muovin poistamisen jalkeen yhdessa kuormalavan kanssa.

Kun terrakottaelementit otetaan pois kuormalavalta, on ensin irrotettava muovi
ja sitten hihnat. Puhtaita ké&sineitd on kéytettdvd otettaessa yksittdisia
terrakottaelementteja pois kuormalavalta. Jos terrakottaelementit pinotaan
uudelleen kuormalavalta poistamisen jélkeen, esille jadvét pinnat on suojattava.

Jotta terrakottaelementtien pinta ei vaurioidu, niita ei saa koskaan pinota
paallekkain ilman soveltuvia, suojaavia valikkeita.
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Séilyta pakkausluetteloita ja kuormalavaa yhdessd, kunnes kaikki kuormalavan
terrakottaelementit on asennettu tdysin paikoilleen. Jos kuormalavojen
pakkauksessa nakyy toimitettaessa tai myohemmin kosteutta, paallyspakkaus on
ehka poistettava osittain tai kokonaan. Siten kosteus péésee poistumaan ja levan
ja/tai laikkien muodostuminen saadaan estettya.

Varastoitu materiaali on tarkastettava saannollisesti, jotta n&hd&én, onko
pakkauksessa kosteutta. Jos suojaamatonta varastointia ulkona suunnitellaan yli
kuuden kuukauden pituiseksi ajaksi, muovisuojus on poistettava kokonaan. Jos
paallyspakkaus poistetaan, pinotut terrakottaelementit on kiinnitettdva jollakin
muulla tavalla ennen kuin materiaali varastoidaan uudelleen.

Terrakottaelementtien vaurioituminen voidaan estdd kasittelemalla niita
asianmukaisesti. Jos kuormalavoja purettaessa havaitaan puutteita tai
terrakottalevyt ovat vaurioituneita tai rikkoutuneita, asiasta on ilmoitettava
NBK:n edustajalle valittomasti (viikon sisalld). Reklamaatioihin sovelletaan
lakisaateisia maarayksia, ellei sopimuksessa tai yleisissa
sopimusehdoissamme ja tilausvahvistuksissamme toisin maarata.

Terrakottaelementtien varastoinnin paattymisen jalkeen kuormalavat voidaan
palauttaa NBK:lle tai héavittdd viemalla ne hyvéksytylle jateasemalle tai
Kierratyspisteeseen.

ASENNUS

Kaikki terrakottaelementit ja kantavan rakenteen osat on asennettava piirustusten,
suunnitelmien ja laskelmien mukaisesti. NBK ei tee staattista lujuuslaskentaa
eikd tuulikuorman kestavyyden laskentaa. Niiden tekeminen on yksinomaan
ostajan vastuulla, ja ostajan on ohjeistettava tasta rakennesuunnittelijaansa.

On tarke&da varmistaa, etté terrakottaelementit on ankkuroitu asennuksen jélkeen
jannityksetta ja tukevasti asianmukaiseen alusrakenteeseen.
Terrakottaelementtien painosta ja mitoista riippuen niiden kantamiseen saatetaan
tarvita useita henkil6itd ja/tai soveltuvia apuvalineitd. Yksittaisten elementtien
varastoinnissa, kaésittelyssé ja asennuksessa ei saa esiintyd ylimaaraista
jannitysta.

Huomio: Jos terrakottaelementit asennetaan pystysuuntaan, on tarkedd varmistaa,
ettei ilmavirtaus terrakottaelementtien ytimien reikiin esty tai tukkeudu.
Julkisivussa esiintyvén kosteuden on pdadstdva aina poistumaan esteettOmasti
terrakottaelementtien l&pi. Kohdat, joihin on kertynyt kosteutta, voivat aiheuttaa
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pakkasella halkeamia elementteihin sek& omaisuus- ja henkilévahinkoja
putoavien osien vuoksi!

LEIKKAAMINEN JA SOVITTAMINEN ASENNUSPAIKALLA

NBK Architectural Terracotta on tekninen jarjestelmd, joka suunnitellaan,
rakennetaan ja sovitetaan erikseen kutakin yksittaista projektia varten.

Terrakottajarjestelmédn mitat maééritetddn yleensd ennalta ja jarjestelma
valmistetaan  niiden  mukaisesti.  Terrakottatuotteiden  leikkaaminen
rakennustyOmaalla tai verstaalla on yksinkertaista, kunhan kéytetédén
asianmukaisia varusteita ja tyd tehd&an huolellisesti ja tarkasti. Soveltuvia
silmiensuojaimia, suojavaatteita ja konesuojauksia on kéytettdva. Tyot
suorittavalla henkil0stoll&a on oltava riittdva kokemus ja pétevyys leikkausten
suunnitteluun ja toteuttamiseen. On tarke&é varmistaa, ettd kaikkia asianmukaisia
turvallisuusstandardeja ja -kdytantdja noudatetaan ja teknistd asiantuntemusta
sovelletaan.

Leikkaaminen, loveaminen ja lavistdminen saadaan tehtyd parhaiten CNC-
koneella tai vesisuihkulaitteella ulkopuolisessa leikkaamiseen tarkoitetussa
tilassa. Jos leikkaaminen on tehtdvd asennuspaikalla, voidaan kéyttaa
erikoistyokaluja, kuten sahoja, hiomakoneita ja porakoneita.

Kaikki leikkaustyot, joissa kaytetadn moottorilla varustettuja pyorivalla liikkeella
toimivia leikkauslaitteita, on suoritettava korkealaatuisilla, timanttipinnoitteisilla
tyokaluilla, jotka on tarkoitettu laatoitus-, muuraus- tai betonitéihin. Myos
joidenkin lasityokalujen kayttdaminen on mahdollista. Vesileikkaukseen
tarkoitettujen tyokalujen kayttdminen ja&hdytykseen ja polynhallintaan on
erittain suositeltavaa.

Iskuporakoneita tai talttoja ei saa kayttaa.

Testaa kaikki tyOokalut hylkykappaleita tai yli jaaneitd osia kayttden ennen
leikkauksen aloittamista. Kaytettédessa timanttipinnoitteisia leikkaustydkaluja on
kaytettava vettd jaédhdytysaineena. Jos leikkaaminen tehd&&n ilman vettd, on
tarkedd varmistaa, ettd tyOkalua voidaan kadyttdd kuivana. Varmista, etteivat
pinnat paase kuumenemaan liikaa, ja toteuta asianmukaiset toimenpiteet polya ja
ilmassa olevia hiukkasia vastaan.

Suunnittele leikkaukset aina huolellisesti soveltuvilla
asettelutyokaluilla/sapluunoilla ja kdytad mahdollisimman turvallisia menetelmié
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suorakulmaiseen ja tarkkaan leikkaamiseen. Ohjaimia ja ohjauskiskoja voidaan
kéyttédd apuna, erityisesti jos samanmittaisena toistuva leikkaus on tarpeen.

Jokaisen leikkauskerran jalkeen jokainen elementti on huuhdottava riittavésti
vedelld, jotta leikkauspdly ja jd&mat saadaan pois ennen kuivumista. Lisaksi
voidaan kayttadd pientd maarédd mietoa saippuaa (esim. biologisesti hajoavaa
astianpesuainetta).

VAURIOT

Terrakotta on kestdvd ulkoverhous. Epdasianmukaisessa kasittelysséd ja
asennuksessa voi kuitenkin syntya vaurioita. Jos terrakottaelementti vaurioituu
eika sen rakenteen eheydestad ole varmuutta, sitd ei saa enda kayttaa.

Jos vauriot ovat puhtaasti ulkonakdoon liittyvia (pienet lohkeamat jne.) eika niilla
ole negatiivista vaikutusta elementin lujuuteen ja rakenteeseen, ne ovat usein
korjattavissa NBK:n ohjeiden mukaan. Ole t&ssa tapauksessa yhteydessa NBK
Keramik GmbH:n tyontekijaan.

HUOLTO JA PUHDISTUS

NBK:n terrakottajarjestelma on erittdin kestdvd, eikd sitd tarvitse juurikaan
huoltaa. Jos puhdistus on kuitenkin tarpeen tai se halutaan tehdd, aloita aina
vahiten voimakasta menetelmaa kayttaen.

Lika, pintap6ly ja lintujen jatOkset saadaan yleensda pois huuhtomalla levyt
puhtaalla makealla vedelld; tdma toimii useimmissa tilanteissa.

Korkeapainepesu on hyvéksyttavad, jos sen tekee kokenut henkil6sto.
Painepesuri on saadettava niin, ettei terrakottajarjestelman pinta voi vaurioitua.
Jos olet epévarma, testaa painepesuria hylkykappaleita tai yli jaéneitd osia
kayttden ennen puhdistuksen aloittamista.

Jos likaa tai laikki& on vaikeampi poistaa, voidaan kdyttad mietoa, biologisesti
hajoavaa puhdistusainetta pienend pitoisuutena puhtaassa vedessa. Levitd
saippuavesi sienelld tai pehmeélld harjalla, ja huuhdo se huolellisesti pois.
Huuhtominen on tehtdva huolellisesti, jotta saippua ja pinnan jadmat saadaan
pois.
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Jos elementeissa on aarimmaisissa tapauksissa 0ljya, rasvaa, maalia, liimaa,
kuivunutta laastia tms. eikd puhdistustulos ole tyydyttava edelld mainittujen
menetelmien kayttdmisen jalkeen, voidaan kayttd4d myos tavanomaisia liuotteita
ja sementtijaanteiden poistoaineita. Kaikki puhdistusmenetelmét on ehdottomasti
testattava huomaamattomassa paikassa, ennen kuin niitd yritetddn kayttaa
nékyvissa oleviin terrakottaelementteihin. Keskeytd puhdistus véalittomasti, jos
huomaat epéatoivottuja tuloksia.

Huomio: puhdistuksessa ei saa kayttda mekaanisia apuvalineitd, kuten
terasharjoja tai terasvillaa, silla ne voivat vaurioittaa terrakottapintoja

pysyvasti.

NBK kehottaa olemaan kayttdmatta lakkauksia, pinnoitteita tai muita kasittelyja,
jotka on suunniteltu estdamaan kosteuden imeytyminen, laikkien muodostuminen
tai graffitien tekeminen. Kyseisenlaisten tuotteiden kdyttdminen voi heikent&a
terrakottaelementtien suorituskykyé ja ulkoasua peruuttamattomalla tavalla.

Terrakottajulkisivu on tarkistettava ja huollettava asianmukaisin aikavalein
projektimadritysten, rakennuttajan ohjeiden ja alueellisten vaatimusten
mukaisesti.

Edelld mainitut tiedot on laadittu parhaan tietdmyksemme mukaan ja tekniikan
nykytaso huomioiden.

NBK GmbH ei ota mitddn vastuuta eikd anna mitdan takuita, jos esiintyy
vahinkoja, jotka ovat seurausta tuotteen ep&dasianmukaisesta varastoinnista,
asennuksesta, kayt0std tai  puhdistuksesta taikka  Kkasittely- ja/tai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Emmerich am Rhein, tammikuussa 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein

Saksa

Puh.: +49 (0) 2822 - 8111 -0
Séhkoposti: info@nbk.de
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IPRECISIONS GENERALES RELATIVES AUX PRODUITS |

Nous vous remercions d’avoir choisi les produits NBK.

Dans un premier temps, merci de prendre le temps de lire attentivement les
instructions et précisions suivantes. Apres en avoir pris connaissance, Conservez-
les dans un endroit sdr, afin de pouvoir vous y référer ultérieurement en cas de
besoin.

PRECISIONS RELATIVES A LA LIVRAISON, A LA MISE EN (EUVRE
ET AU STOCKAGE

Les éléments en terre cuite NBK sont en regle générale emballés sur des palettes
en bois. Les éléments sont stockés séparés les uns des autres au moyen
d’espaceurs en corde ou autres matériaux, afin d’éviter tout contact entre les
plaques.

Les ¢léments en terre cuite sur palettes sont assurés a 1’aide de liens et entoures
de film plastique thermorétractable, qui les protege et sert de stabilisateur pour la
palette. Cet emballage n’est pas prévu pour un stockage a ’extérieur sans
protection pendant plus de six mois.

Un stockage a long terme (six mois au maximum) a la lumiére directe du soleil
doit en particulier étre évité, car le film d’emballage peut étre detérioré par les
rayons du soleil. Pour un stockage en bonne et due forme, NBK recommande de
stocker les palettes dans un lieu abrité (pas sous une bache) ou dans un entrep6t
jusqu’a utilisation. Si la livraison est effectuée dans un dépot, nous vous
recommandons d’utiliser une rampe de chargement. Cet équipement permet de
raccourcir le temps de déchargement de la marchandise.

A Tarrivée (livraison) du conteneur au dépot ou du camion a plate-forme sur le
chantier, il est recommandé de décharger les palettes a 1’aide d’un chariot
élévateur adapté. La multiplication des manipulations augmente le risque de
dommage ou de casse des matériaux. Toutes les palettes portent un numeéro inscrit
a D’extérieur du film et s’accompagnent d’une liste de colisage. Les listes de
colisage doivent étre conservées avec la palette, méme apres le retrait du film.

Avant de retirer les éléments en terre cuite de la palette, vous devez retirer le film
plastique et les liens. Portez des gants propres pour décharger les éléments en
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terre cuite de la palette. Si les eléments doivent a nouveau étre empilés aprés avoir
été déchargés de la palette, leurs surfaces a nu doivent étre protégées.

Pour éviter que les surfaces en terre cuite ne soient endommagées, les
éléments ne doivent jamais étre empilés sans intercaler de protection
appropriée.

Conservez la liste de colisage avec chaque palette tant que tous les éléments de
la palette n’ont pas été installés. Si les palettes présentent une humidité visible a
I’intérieur de 1'emballage a la livraison ou ultérieurement, il peut étre nécessaire
de retirer ’emballage extérieur, en totalité ou en partie. Cette mesure permettra a
I’humidité de s’¢vacuer et empéchera la formation d’algues ou de taches.

La présence d’humidité dans I’emballage doit faire 1’objet d’un contrdle régulier
sur les marchandises stockées. Si un stockage a I'extérieur sans protection de plus
de six mois est prévu, I’enveloppe en plastique doit €tre entierement retirée. Dans
ce cas, une protection supplémentaire doit étre prévue pour les éléments en terre
cuite empilés avant de les déeplacer.

Des mesures adéquates permettent de protéger les elements en terre cuite
des dommages de toutes sortes. Si, au cours du dechargement des palettes,
vous constatez des défauts ou repérez des éléments endommagés ou casses,
vous devez obligatoirement en informer un représentant de NBK dans les
meilleurs delais (1 semaine). Dans la mesure ou ils ne sont pas autrement
régis par nos conditions générales de vente ou les dispositions contractuelles,
les dispositions légales s’appliquent pour les droits revendiqués relativement
a ces Vices.

A l’issue du stockage des éléments en terre cuite, les palettes en bois peuvent étre
retournées a NBK ou mises au rebut auprés d’une station de manutention ou de
reconditionnement appropriée.

INSTALLATION/ MONTAGE

Tous les éléments en terre cuite et les composants des systéemes de suspension
doivent étre installés conformément aux dessins, aux plans et aux calculs. Les
calculs relatifs a la statique et a la capacité de résistance a la force du vent ne sont
pas du ressort de NBK. Ils incombent uniquement a ’acheteur qui devra en
conséquence se référer a un ingénieur spécialisé en statique.
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Il convient a ce sujet de veiller a ce que les élements en terre cuite, une fois
montés, soient libres de toute contrainte et solidement fixés dans la sous-structure
prévue. En fonction de leur poids et de leurs dimensions, les éléments en terre
cuite doivent le cas échéant étre manipulés avec I’aide de plusieurs personnes
et/ou d’un dispositif d’aide au montage approprié. Lors du stockage, de la
manipulation et du montage, les éléments individuels ne doivent subir aucune
contrainte supplémentaire.

Attention : dans le cas d’un montage vertical des éléments en terre cuite, il est
indispensable que le flux d’air a I’intérieur des orifices traversant la terre cuite ne
soit ni géné ni bloqué. L humidité pénétrant dans la fagade doit toujours pouvoir
circuler librement a travers les éléments en terre cuite. Sous I’action du gel, les
zones ou I’humidité s’accumule risquent de faire éclater les matériaux et les éclats
de provoquer des dégats matériels ou des blessures au cours de leur chute !

DECOUPE ET ADAPTATION SUR SITE

Le systeme NBK a ete développé comme une solution technique congue,
fabriquée et adaptee individuellement a chaque projet architectural.

En régle générale, les formats des éléments finis ont été déterminés a I’avance et
fabrigués en conséquence. La découpe des produits en terre cuite sur le site de
construction ou en atelier est un processus simple lorsqu’il est réalis¢ a 1’aide de
I’équipement adéquat. Soin et précision sont requis. Les yeux, les vétements et
les machines doivent €tre protéges. Le personnel chargé de I’exécution de cette
tache doit étre formé et qualifié afin de pouvoir planifier et réaliser les différentes
étapes. Assurez-vous que toutes les normes et pratiques de sécurité applicables
ainsi qu'une expertise technique soient appliquées.

Les opérations de découpe, entaille et percage peuvent étre réalisees dans un
atelier externe, de préférence a 1’aide d’un équipement a commande numérique
ou de découpe au jet d’eau congu pour magonnerie. Lorsqu’une découpe doit étre
réalisee sur place, des outils spécifiques, tels que scies, meules ou perceuses,
peuvent étre utilisés.

Tous les travaux de découpe a 1’aide d’appareils motorisés a mouvement rotatif
doivent étre réalisés avec des outils équipés d’une lame de haute qualité
diamantée, tels que ceux congus pour la découpe d’éléments en carrelage,
macgonnerie ou béton artisanal. Certains outils destinés a la découpe du verre
peuvent également étre utilisés. L’emploi d’outils de découpe au jet d’eau,
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permettant une maitrise du refroidissement et de I’émission de poussiere, est
fortement recommande.

Les perceuses a percussion et burins sont a proscrire.

Avec tous les outils, procédez a des essais sur des chutes de briques ou des
éléments surnumeéraires, avant de commencer a découper. Lorsque des outils de
découpe au diamant sont employés, un systéme de refroidissement a I’eau doit
étre prévu. Si la découpe est réalisée sans eau, vous devez vous assurer que
I’équipement peut étre utilisé a sec. Vous devez éviter toute surchauffe des
surfaces et prendre les mesures necessaires pour contrbler les émissions de
poussiere et de particules dans 1air.

Les découpes doivent toujours étre soigneusement planifiées au moyen
d’instruments de mesure et de guides et réalisées selon les méthodes les plus
précises afin d’obtenir des tracés parfaitement droits et exacts. Gabarits et
glissieres sont particulierement utiles, notamment lorsque la découpe doit étre
réitéree.

Apres chaque découpe, chaque élément doit étre suffisamment rincé afin
d’éliminer complétement la poussiére et les résidus avant le sechage. Une petite
quantité de savon doux (par ex. un liquide vaisselle biologique) peut étre
employée.

DOMMAGES

La terre cuite est un revétement durable. Une manipulation ou une installation
non conforme peut toutefois provoquer des dommages. Lorsqu’un ¢lément en
terre cuite est endommage et que son intégrité structurelle est compromise, il ne
doit pas continuer a étre utilise.

Dans le cas de dommages purement visuels (effritement, etc.) ne compromettant
pas la statique des éléments et de la construction, les défauts peuvent la plupart

du temps étre corrigés selon les instructions de NBK. A cet effet, veuillez prendre
contact avec un(e) collaborateur/rice de NBK Keramik GmbK.

PROCEDES D’ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
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La terre cuite NBK est un matériau tres résistant et qui nécessite peu d’entretien.
Toutefois, si vous estimez qu’un nettoyage est nécessaire / souhaité, commencez
toujours par employer les méthodes les moins agressives.

La saleté, la poussiere superficielle et les déjections d’oiseaux peuvent
généralement étre éliminées par un simple ringage des plaques a 1’eau douce
propre ; cette méthode est efficace dans la majorité des cas.

Un nettoyage haute pression est envisageable, s’il est exécuté par un personnel
expérimenté. Les équipements haute pression doivent étre réglés de maniere a ce
que les surfaces ne risquent pas d’étre endommagées. En cas de doute, procédez
a un essai de vos réglages sur des éléments surnuméraires ou des chutes, avant de
commencer a nettoyer.

En cas de saletés ou taches difficiles a éliminer, une solution d’eau tiede propre
additionnée d’une petite quantit¢ de nettoyant biodégradable peut étre utilisée.
Appliquez I’eau savonneuse a I’éponge ou a la brosse douce, puis rincez
abondamment. Un ringage scrupuleux est indispensable pour éliminer la totalité
du savon et des résidus de la surface.

Dans les cas extrémes, par exemple en présence de taches d’huile, de gras, de
peinture, de colle, de mortier sec, dans lesquels les méthodes mentionnées
précédemment n’ont pas donné de résultats satisfaisants, les solvants et décapants
pour voile de ciment courants peuvent étre employés. Testez obligatoirement
toutes les méthodes de nettoyage au préalable sur une zone non visible, avant de
les appliquer aux elements en terre cuite visibles. Cessez immédiatement si vous
observez des effets néfastes.

Attention : aucun outil de nettoyage, tel qu’une brosse métallique ou de la
laine d’acier, ne doit étre employé, au risque d’endommager
irrémédiablement la surface de la terre cuite.

NBK déconseille I’emploi de produits d’étanchéité, revétements ou autres
traitements congus pour protéger contre ’infiltration de I’humidité, la formation
de taches ou les graffiti. Ces produits risquent d’altérer irréversiblement les
performances et I’apparence des ¢léments en terre cuite.

La facade en terre cuite doit étre contr6lée et entretenue a intervalles réguliers,

conformément aux spécifications du projet, aux instructions du maitre d'ouvrage
Ou aux exigences régionales.
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Les indications ci-dessus ont été établies au meilleur de notre savoir, en toute
bonne foi et compte tenu de 1’état des connaissances techniques actuelles.

NBK GmbH ne saurait étre tenue pour responsable et aucune garantie ne saurait
s’appliquer en cas de dommages résultants d’un stockage, d’une installation, d’un
montage et d’un emploi incorrect d’un nettoyage inappropri¢ du produit, ou du
non-respect des précisions relatives a I’utilisation des produits et/ou a la sécurité.

Emmerich am Rhein, janvier 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Allemagne

Tél.: +49(0) 2822 -8111-0
E-mail: info@nbk.de
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IEOLAS TAIRGE GINEARALTA |

Go raibh maith agat as tairge NBK a roghna.

Tog do chuid ama agus léigh na treoracha agus na notai seo a leanas ina n-
iomlaine ar dtds. Ansin coinnigh na treoracha seo in ait shabhailte lena n-usaid
amach anseo.

EOLAS SEACHADTA, LAIMHSEALA AGUS STORALA

Déantar eiliminti terracotta NBK a phacail ar phailléid adhmaid de ghnéth.
Tacaitear leis na heiliminti aonair terracotta ar leithligh le spasairi déanta as répai
agus/no as abhair eile chun cosc a chur ar na painéil bualadh lena chéile.

Téa na heiliminti terracotta ar na pailléid daingnithe le strapai agus cludaithe i
gcrapchlidach teasa ionas go gcosnofar an t-abhar agus go ngniomhaidh sé mar
chobhsaitheoir don phailléad. Nil sé beartaithe an pacaiste a storail lasmuigh gan
chosaint ar feadh nios mé na sé mhi.

Ba cheart stérail bhuan (sé mhi ar a mhéad) i solas direach a sheachaint, ach go
hairithe, toisc go bhféadfadh sé sin damaiste a dhéanamh do scannan an
phacaistithe. Le haghaidh stérail chui, molann NBK na pailléid a storéil in ait
chumhdaithe (ni le tarpol) no i stéras go dti go n-Gsaidfear iad. Lena seachadadh
chuig an stéras, molaimid rampa lodala a usaid. Cuidionn se sin leis an am a
theastaionn chun gach ata ar na pailléid a dhilodail.

Is fearr na pailléid a dhilédail tri Usaid a bhaint as trucail thionsclaioch oiritnach,
tar éis coimeadain a fhail i storas né seachadadh ag trucaili gan railli. Méadaionn
laimhsedil iomarcach an baol go ndéanfar damaiste don abhar/go mbrisfear an t-
abhar. Cuirtear uimhir ar an pailléid go léir agus ta liosta pacala den abhar ar an
taobh amuigh den scannan. Ni mér na liostai pacala a choinneail in éineacht leis
an phailléid fiu tar éis an scannén a bhaint.

Chun na heiliminti terracotta a bhaint as an bpailléad, bain an scragall ar dtus
agus ansin na strapai. Bain Usdid as lamhainni glana nuair a bhaintear na
heiliminti terracotta aonair on bpailléad. Ma dhéantar an terracotta a athstocail tar
éis é a bhaint den phailléad, ni mor na dromchlai nochta a chosaint.

Chun damaiste féideartha don dromchla terracotta a sheachaint, na cuir i
gceann a chéile iad gan brait idirmheanacha chosanta oiritnacha.
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Coinnigh na liostai pacéla agus an pailléad le chéile go dti go mbeidh gach
eilimint terracotta 6n bpailléad suiteailte. Ma ta taise fheicealach ar na pailléid sa
phacaistitl nuair a sheachadfar iad n6 nios déanai, d’théadfadh sé go mbeadh sé
riachtanach cuid den phacéistiu seachtrach né an pacaistit go léir a bhaint. Is
féidir leis an taise éalu da bharr sin agus cuirtear cosc ar an mbaol go gcruthofai
algai agus/n6 smail.

Ba cheart inilchadh a dhéanamh ar abhar stérailte go rialta le haghaidh taise
shainnithe sa phacaistit. Ma ta sé beartaithe agat € a storail lasmuigh gan chosaint
ar feadh nios mé né sé mhi, ni mér an clidach plaisteach a bhaint go hiomlan.
Ma bhaintear an pacaistiu seachtrach, beidh ga le daingnil breise ar na heiliminti
terracotta curtha i gceann a chéile sula mbogfar an t-abhar.

Is feidir damaiste de chineal ar bith do na heiliminti terracotta a sheachaint
tri laimhseail cheart. Ma aimsitear lochtanna, damaiste no painéil terracotta
bhriste le linn na bpainéal a dhilodail, ni mor d’ionadai NBK a chur ar an
eolas laithreach bonn (laistigh de sheachtain). Mura sonraitear a mhalairt
sa chonradh no inar dTéarmai agus Coinniollacha Ginearalta agus snha
dearbhuithe ordaithe, baineann na foralacha reachtula le héilimh ar
lochtanna.

Tar éis deireadh a chur le storail na bpainéal terracotta, is feidir na pailléid
adhmaid a chur ar ais chuig NBK n6 iad a chur de laimh ag aon ionad aistrithe
no ionad athchdrsala faofa.

SUITEAIL/FEISTIU

Ni mér na comhphairteanna uile terracotta agus corais tacaiochta a shuiteail de
réir na liniochtai, na bpleananna agus na riomhanna. Nil an fhreagracht ar NBK
as an riomh statach nd as riomh na frithsheashmacht gaothualaigh. Is € an
ceannaitheoir an t-aon duine atd freagrach as € sin agus ni mor doibh a n-
innealtoir struchtdrach a threoru da réir.

Déan cinnte go bhfuil na heiliminti terracotta saor ¢ theannas agus go bhfuil siad
greamaithe go daingean den fhostruchtlr atd beartaithe tar €is na suitedla. Ag
brath ar mheéachan agus ar thoisi na n-eiliminti terracotta, d'fhéadfadh go mbeadh
ar roinnt daoine iad a iompar agus/nd aiseanna oiriunacha coimeala a Usaid. Ni
mor na heiliminti aonair a stérail, a laimhseail agus a chur le chéile gan teannas
breise.
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Rabhadh: Agus na heiliminti terracotta a suitedil go hingearach, déan cinnte i
gconai nach bhfuil poill larnacha na n-eiliminti dinta agus nach gcuirtear bac ar
an sreabhadh aer chuig na poill larnacha. Caithfidh sé go mbeifear in ann taise a
thagann anuas ar an facade a dhraenail gan bhac tri na heiliminti terracotta i
gconai. Is feidir leis na piosai le taise ata ag bailit a bheith ina chdis le briseadh
ar na heiliminti le linn siocain agus bheith ina chuis le damaiste do réadmhaoin
agus diobhail phearsanta mar gheall ar phiosai ata ag titim!

GEARRADH AGUS COIGEARTU AR AN LAITHREAN

Forbraitear Terracotta Ailtireachta NBK mar choras teicniuil ata deartha, togtha
agus oiriunaithe go sonrach do gach tionscadal ar leith.

Go ginearéalta, déantar na heiliminti terracotta de réir na dtoisi a riomhtar roimh
ré. Is proiseas simpli é tairgi terracotta a ghearradh ar an laithrean tégala né sa
cheardlann ma dhéantar € leis an trealamh, leis an gcdram agus leis an gcruinneas
ceart. Ni mor cosaint oiriinach sul, éadai agus meaisin a sholathar. Ba chdir go
mbeadh taithi agus cailiocht ag an bhfoireann a dhéanann an obair chun na
gearrthacha a phleanail agus a chur i gcrich. Cinntigh go gcuirfear gach caighdean
agus cleachtas sabhailteachta is infheidhme agus an saineolas teicniuil i
bhfeidhm.

Is fearr gearrthacha, eangai agus trednna a dhéanamh le saoirseacht RRU né
fearas scairde uisce i saoraid ghearrtha sheachtrach. Ma ta gearradh ag teastail ar
an laithrean, is féidir uirlisi spesialta amhail sdbha, meaisini meilte agus druileéla
a usaid.

Ba chdir an obair ghearrtha go Iéir a dhéanamh le gearrthdiri gluaisne ciorclacha
innealta le huirlisi ardchaighdeain cludaithe le diamaint atd oiriunach do
thileanna, do shaoirseachta n6 do choincréit. Is feidir uirlisi lena ngearrann gloine
airithe a Gsaid freisin. Moltar go laidir Usaid a bhaint as uirlisi gearrtha uisce le
haghaidh fuaraithe agus rial deannaigh.

Na huaséaid druileanna no siseil tuargana.

Déan iniuchadh ar gach uirlis ar fhuiollphiosai n6 barrachais sula dtosaionn ti ag
gearradh. Nuair a bhaineann t0 uséid as uirlisi gearrtha cludaithe, ba cheart uisce
a usaid mar fhuarthan. Ma dhéantar gearradh gan uisce, déan cinnte go bhfuil an
uirlis oiritnach le huséaid gan uisce agat. Tabhair aire gan na dromchlai a
rothéamh agus déan réamhchdraimi cui i gcoinne deannach agus caithnini san
aer.

36



ARCHITECTURAL
TERRACOTTA

NBK

A Hunter Douglas Company e

Déan gearrthacha a phleanail go curamach i gcénai le huirlisi/teimpléid ar an
leagan amach cui agus bain Usaid as na modhanna is sabhailte chun gearradh
cearnégach agus cruinn a dhéanamh. Go hairithe nuair a bhionn gearradh
atriallach ag teastail, is féidir le direoga agus le treoracha a bheith cabhrach sa
phroiseas seo.

Tar €is gach oibriocht gearrtha, ni mér don eilimint a bheith sach nite le huisce
chun deannach a thagann én ngearradh agus iarmhair a bhaint sula dtriomaitear
iad. Is féidir le roinnt bheag de ghallinach éadrom (e.g. glantach in-
bhithdhighradaithe) a Gsaid.

DAMAISTI

Is cumhdach seachtrach marthanach é terracotta. Mar sin féin, d'fhéadfadh
damaiste a bheith mar thoradh ar laimhseail agus ar shuiteail mhichui. Ma
dhéantar damaiste d'eilimint terracotta agus nach n-airithitear a shlaine
struchtlrach a thuilleadh, na hathusaid aris e.

Go minic is féidir damaisti amhairc amhain (breiseadh srl.) nach mbionn tionchar
diultach acu ar stataic na heiliminte agus an togail a dheisit de réir sonraiochtai
NBK. Chun na criche sin, déan teagmhail le fostai de chuid NBK Keramik
GmbH.

NOSANNA IMEACHTA COTHABHALA AGUS GLANTACHAIN

Is tairge an-mharthanach agus isealchothabhéla é NBK terracotta. Mas rud é go
bhfuil glantachan riachtanach né inmhianaithe, cuir tus i gconai leis an gcur
chuige is 10 ionsaitheach.

Is feidir salachar, deannach an dromchla agus cac éan a bhaint de ghnath ach na
painéil a ni le fionnuisce glan; ta se seo éifeachtach i bhformhor na gcasanna.

Glactar le glantachan ardbhri ma dhéanann pearsanra a bhfuil taithi acu €. Ni moér
do ghlantoiri ardbhra a choigeart ionas nach ndéanfar dochar do dhromchla an
terracotta. Ma ta amhras ort, déan tastail ar usaid ghlantéra d’ardbhrt ar phiosai
diultaithe n6 barrachais sula dtosaionn ta ag glanadh.

Ma ta sé nios deacra salachar né smail a bhaint, is féidir oibrean glantachain
éadrom in-bhithmbhillte a Uséid i méideanna beaga agus in uisce glan. Cuir an t-
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uisce gallunai ar an dromchla le spuinse no le scuab bhog agus sruthlaigh go
maith é. Bi cinnte go nifear go maith é ionas go mbainfear aon ghallinach no
iarmhar én dromchla.

| gcasanna éagsula (m.sh. olai, gréisc, péinteanna, greamachain, moirtéal
triomaithe, agus araile) nuair nach mbionn toradh glantachain sasuil mar thoradh
ar na modhanna thuas, is féidir tuaslagoiri trachtala agus diobhaigh iarmhair 6n
tsuimint a Usaid chomh maith. Déan cinnte gach modh glantachain a thastail ar
limistéar neamhshuntasach sula ndéanann t0 iarracht é a Usaid ar na heiliminti
terracotta infheicthe. Scoir laithreach de ma bhreathnaitear torthai diobhalacha.

Rabhadh: Nior cheart aon aiseanna meicniula cosuil le scuab sreinge no
olann chruach a uséid le haghaidh glantachain, toisc go bhféadfadh siad sin
damaiste buan a dhéanamh don dromchla terracotta.

Molann NBK gan Uséid a bhaint as séaldiri, brait no céireail eile ata deartha chun
ionsu taise, ruaimniu né spraeail graifiti a chosc. Féadfaidh Gsaid tairgi den sort
sin difear dochulaithe a dhéanamh d’fthheidhmiocht agus do chuma na n-eiliminti
terracotta.

Ni mor don facade terracotta a iniuchadh agus a chothabhéil ag na tréimhsi cui
de réir shonraiochtai an tionscadail, threoracha an tdégalai né na gceanglas
réigitnach.

Ullmhaiodh an fhaisnéis thuas ar an méid eolais agus creidimh ata againn, agus
muid ag cur san aireamh staid reatha an eolais theicniuil.

Ni ghlacann NBK GmbH le haon dliteanas n6 barantas i leith damaiste a
eascraionn as stérail, suiteail agus céimeail mhichui né usaid mhichui né glanadh
michui an tairge nO0 mainneachtain na treoracha laimhsedla agus/no
sébhailteachta a chomhlionadh.

Emmerich am Rhein, Eanair 2023

NBK Keramik GmbH
Sraid Reeser 235

46446 Emmerich am Rhein
An Ghearmain

Guthan: +49 (0) 2822 - 8111 -0
Riomhphost: info@nbk.de
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IAVVERTENZE GENERAL | SUL PRODOTTO |

Grazie per aver scelto un prodotto NBK.

Prendetevi del tempo per leggere prima di tutto le istruzioni e le avvertenze
seguenti in tutte le loro parti. Conservare queste istruzioni quindi in un luogo
sicuro per poterle consultare in caso di necessita.

AVVERTENZE SULLA CONSEGNA, SULL’USO E
SULL’IMMAGAZZINAGGIO

Di norma gli elementi in terracotta NBK vengono imballati su pallet in legno. |
singoli elementi in terracotta vengono immagazzinati separati da distanziali di
fune e/o altri materiali per impedire che le lastre si tocchino fra loro.

Gli elementi in terracotta sui pallet vengono fissati con fasce e avvolti con plastica
termoretraibile per proteggere il contenuto e stabilizzare il pallet. Questo
imballaggio non ¢ previsto per un immagazzinaggio non protetto all’aperto di piu
di sei mesi.

In particolare, evitare ’immagazzinaggio permanente (max. sei mesi) alla luce
diretta del sole, poiché questa causa danni alla pellicola di imballaggio. Per un
Immagazzinaggio corretto, NBK consiglia di depositare i pallet fino all’utilizzo
in un luogo coperto (non con telone) o in un magazzino. In caso di consegna in
un magazzino, consigliamo di usare una rampa di carico/scarico. Cio contribuisce
a ridurre il tempo per lo scaricamento del contenuto.

Dopo la ricezione (consegna) di container in magazzino o di consegna in cantiere
tramite autocarro con pianale di carico, i pallet dovrebbero essere scaricati con
un carrello industriale idoneo. Una manipolazione eccessiva aumenta il pericolo
di danni/rottura del materiale. Tutti i pallet sono numerati esternamente sulla
pellicola e dotati di una distinta dei colli riportante il contenuto. Le distinte dei
colli devono essere conservate con il pallet anche dopo aver rimosso la pellicola.

Prima di prelevare gli elementi in terracotta dal pallet, rimuovere la pellicola e
quindi le fasce. Per il prelievo di singoli elementi in terracotta dal pallet, usare
guanti puliti. Se gli elementi in terracotta dopo averli prelevati dal pallet vengono
nuovamente impilati, proteggere le superfici scoperte.
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Per evitare eventuali danni alla superficie in terracotta, non impilare mai i
singoli elementi senza strati intermedi protettivi idonei.

Conservare insieme le distinte dei colli e il pallet fino alla completa installazione
degli elementi in terracotta provenienti dal pallet. Se i pallet alla consegna o in
seguito presentano tracce evidenti di umidita sull’imballaggio, ¢ necessario
rimuovere in parte o completamente 1’imballaggio esterno. In questo modo si
consente all’'umidita di fuoriuscire impedendo la formazione di alghe e/o
macchie.

Il materiale immagazzinato dovrebbe essere controllato a intervalli regolari per
accertarsi che nell’imballaggio non sia presente umidita. Se ¢ previsto un
immagazzinaggio non protetto all’aperto di piu di sei mesi, rimuovere
completamente 1’involucro in plastica. Se I’imballaggio esterno viene rimosso,
gli elementi in terracotta impilati devono essere ulteriormente ancorati prima di
spostare il materiale.

Danni di ogni tipo agli elementi in terracotta possono essere evitati con un
trattamento corretto. Se scaricando i pallet vengono rilevati difetti, nonché
lastre di terracotta danneggiate o rotte, segnalarlo immediatamente a un
rappresentante NBK (entro una settimana). Per le rivendicazioni di
risarcimento valgono le prescrizioni di legge, se non regolate diversamente
nel contratto o nelle nostre condizioni generali di contratto e nelle conferme
d’ordine.

I pallet in legno possono essere restituiti a NBK alla fine dell’immagazzinaggio
degli elementi in terracotta o smaltiti presso ogni stazione di trasbordo rifiuti o
punto di riciclaggio autorizzato.

INSTALLAZIONE/MONTAGGIO

Tutti i componenti in terracotta e del sistema portante devono essere installati
secondo i disegni, i progetti e i calcoli. NBK non é responsabile né del calcolo
statico né del calcolo della resistenza al carico del vento. Tali calcoli sono di sola
responsabilita dell’acquirente che deve istruire di conseguenza il suo ingegnere
strutturista.

Prestare attenzione che gli elementi in terracotta dopo il montaggio vengano
ancorati senza tensione e in sicurezza nella sottostruttura prevista. A seconda del
peso e delle dimensioni, gli elementi in terracotta devono essere eventualmente
trasportati da piu persone e/o con ausili di montaggio idonei. | singoli elementi
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devono essere immagazzinati, manipolati e montati senza sottoporli a ulteriore
tensione.

Attenzione: in caso di montaggio in verticale degli elementi in terracotta, prestare
sempre attenzione che il passaggio della corrente d’aria nei fori centrali non
venga impedito o che 1 fori non vengano chiusi. L’umidita che si forma sulla
facciata deve poter essere sempre eliminata senza ostacoli attraverso gli elementi
in terracotta. In presenza di gelo, i punti degli elementi in cui si accumula umidita
possono causare la formazione di crepe o danni materiali o alle persone dovuti
alla caduta di pezzi!

TAGLIO E ADATTAMENTO SUL POSTO

NBK Architectural Terracotta viene sviluppato come sistema tecnico progettato,
costruito e adattato in modo specifico per ogni singolo progetto.

In generale, le dimensioni finite degli elementi in terracotta vengono indicate in
una fase preliminare e la produzione avviene di conseguenza. Il taglio dei prodotti
In terracotta in cantiere o in officina e facile se si adoperano i dispositivi, la cura
e la precisione richiesti. Provvedere a una protezione degli occhi, a indumenti e
a una protezione delle macchine adatti. Il personale che esegue i lavori dovrebbe
essere esperto e qualificato in modo da poter pianificare ed eseguire i tagli.
Accertarsi che vengano applicati tutti gli standard e le pratiche di sicurezza
pertinenti e le rispettive competenze tecniche.

Tagli, incisioni e penetrazioni dovrebbero essere eseguiti in un impianto di taglio
esterno con macchine per il taglio CNC in muratura o per il taglio a getto d’acqua.
Se il taglio deve essere eseguito sul posto, é possibile ricorrere ad attrezzi speciali
come seghe, smerigliatrici e trapani.

Tutti i lavori di taglio con dispositivi motorizzati a movimento circolare
dovrebbero essere eseguiti con attrezzi di alta qualita con rivestimento
diamantato, ad esempio come per lavori su piastrelle, muratura o calcestruzzo. E
anche possibile usare alcuni attrezzi per la lavorazione del vetro. Si consiglia
caldamente 1’utilizzo di attrezzi per il taglio a getto d’acqua per il raffreddamento
e il controllo della polvere.

Non usare trapani a percussione o scalpelli.

Provare tutti gli attrezzi su scarti 0 su pezzi in eccesso prima di iniziare a tagliare.
Se vengono usati attrezzi di taglio diamantati, usare acqua come mezzo di

53



ARCHITECTURAL
TERRACOTTA

NBK

A Hunter Douglas Company e

raffreddamento. Se il taglio viene eseguito senza acqua, accertarsi che 1’attrezzo
possa essere usato a secco. Prestare attenzione a evitare il surriscaldamento delle
superfici e adottare misure preventive idonee contro la polvere e le particelle
nell’aria.

Pianificare i tagli sempre con cura usando attrezzi di progettazione/dime idonei e
adottare i metodi piu sicuri per ottenere un taglio ortogonale preciso. Per questa
procedura puo essere utile usare dispositivi ausiliari e guide, in particolare se e
necessario un taglio ripetuto.

Dopo ogni operazione di taglio, ogni elemento deve essere sufficientemente
lavato con acqua per rimuovere la polvere di taglio e i residui prima che si
secchino. Usare eventualmente una piccola quantita di sapone delicato (ad es.
detersivo biodegradabile).

DANNI

La terracotta € un rivestimento esterno permanente. In caso di manipolazione e
installazione errate possono tuttavia verificarsi danni. In presenza di danni e se
I’integrita strutturale non ¢ garantita, I’elemento in terracotta interessato non puo
essere piu utilizzato.

In caso di danni esclusivamente estetici (scheggiature, ecc.) che non si
ripercuotono negativamente sulla statica dell’elemento e della struttura, questi
difetti possono spesso essere ritoccati come indicato da NBK. A tal scopo
contattare un collaboratore di NBK Keramik GmbH.

PROCEDURA DI MANUTENZIONE E PULIZIA

Gli elementi in terracotta di NBK sono un prodotto duraturo, esente da
manutenzione. Se tuttavia & necessaria/desiderata una pulizia, cominciare sempre
con la procedura meno aggressiva.

Di norma, sporco, polvere sulla superficie ed escrementi di uccelli possono essere
rimossi lavando semplicemente le lastre con acqua dolce pulita, nella maggior

parte dei casi questa procedura é efficace.

Una pulizia ad alta pressione é accettabile se viene eseguita da personale esperto.
Le idropulitrici devono essere impostate in modo che la superficie in terracotta
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non possa essere danneggiata. In caso di dubbi, provare 1’uso di una idropulitrice
su scarti 0 su pezzi in eccesso prima di iniziare la pulizia.

In caso di sporco o0 macchie ostinate, & possibile usare un detergente
biodegradabile in una concentrazione ridotta diluito in acqua pulita. Applicare
I’acqua saponata con una spugna o una spazzola morbida e sciacquare con cura.
Prestare attenzione a sciacquare a fondo per rimuovere il sapone o i residui sulla
superficie.

In casi estremi, come oli, grassi, colori, colle, malta secca, ecc. in cui non sia stato
possibile ottenere risultati di pulizia soddisfacenti con i metodi indicati sopra, €
possibile usare anche solventi e decementanti disponibili in commercio. Provare
sempre ogni metodo di pulizia in un punto nascosto prima di provare a usarlo
sugli elementi in terracotta visibili. Interrompere immediatamente la procedura
se si osservano risultati negativi.

Attenzione: per la pulizia non usare mezzi ausiliari meccanici come spazzole
metalliche o lana minerale, poiché questi possono danneggiare
definitivamente la superficie in terracotta.

NBK sconsiglia ’uso di laccature, rivestimenti o altri trattamenti che puntano a
impedire 1’assorbimento di umidita, la formazione di macchie o graffiti. L uso di
tali prodotti pud compromettere in modo irreversibile la prestazione e I’aspetto
degli elementi in terracotta.

La facciata in terracotta deve essere controllata e sottoposta a manutenzione a
intervalli idonei, secondo le specifiche del progetto, le istruzioni del committente
o le disposizioni locali.

| dati di cui sopra devono essere definiti secondo scienza e coscienza e secondo
le conoscenze tecniche attuali.

La NBK GmbH non si assume nessuna responsabilita né garanzia per danni che
derivano da un immagazzinaggio, un’installazione, un montaggio, un uso o una
pulizia scorretti del prodotto o dall’inosservanza delle istruzioni di manipolazione
e/o delle avvertenze di sicurezza.

Emmerich am Rhein, gennaio 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235
46446 Emmerich am Rhein
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IALGEMENE PRODUCTINFORMATIE |

Hartelijk dank dat u heeft gekozen voor een product van NBK.

Lees eerst de volgende instructies en opmerkingen in hun geheel aandachtig door.
Bewaar de informatie op een veilige plaats zodat u deze indien nodig later nog
kunt raadplegen.

INFORMATIE OVER LEVERING, GEBRUIK EN OPSLAG

De terracotta-elementen van NBK worden gewoonlijk verpakt op houten pallets.
De afzonderlijke terracotta-elementen worden gescheiden door afstandhouders
van touwen en/of andere materialen opgeslagen om te voorkomen dat de platen
elkaar raken.

De terracotta-elementen op de pallets worden vastgezet met riemen en
omwikkeld met krimpfolie om de inhoud te beschermen en te dienen als
stabilisator voor de pallet. Deze verpakking is niet bedoeld voor onbeschermde
opslag in de openlucht gedurende meer dan zes maanden.

Met name dient langdurige opslag (max. zes maanden) in direct zonlicht te
worden vermeden, omdat dit de verpakkingsfolie kan beschadigen. VVoor een
goede opslag adviseert NBK de pallets tot gebruik op te slaan op een overdekte
plaats (niet met zeil) of in een magazijn. Voor levering aan een magazijn
adviseren wij het gebruik van een laad- en losdock. Dit helpt om de inhoud sneller
te kunnen lossen.

Na ontvangst (levering) van containers in een magazijn of per platte bak
vrachtwagen op een bouwplaats moeten de pallets bij voorkeur worden gelost
met een daarvoor geschikte heftruck. Teveel handelingen verhogen het risico op
beschadiging / breuk van het materiaal. Alle pallets zijn aan de buitenkant van de
folie genummerd en voorzien van een paklijst met de inhoud. De paklijsten
moeten bij de pallet worden bewaard, ook nadat de folie is verwijderd.

Om de terracotta-elementen van de pallet te halen, moet eerst de folie worden
verwijderd en vervolgens de banden. Gebruik schone handschoenen wanneer u
de afzonderlijke terracotta-elementen van de pallet haalt. Wanneer de terracotta
na verwijdering van de pallet opnieuw wordt gestapeld, moeten de onbedekte
oppervlakken worden beschermd.
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Om mogelijke schade aan het terracotta-oppervilak te voorkomen, mogen ze
nooit op elkaar worden gestapeld zonder geschikte, beschermende
tussenlagen.

Bewaar de paklijsten bij de pallet totdat alle terracotta-elementen van de pallet
zijn geinstalleerd. Indien pallets bij levering of later zichtbaar vocht in de
verpakking vertonen, kan het nodig zijn de omverpakking geheel of gedeeltelijk
te verwijderen. Daardoor kan het vocht ontsnappen en wordt de mogelijke
vorming van algen en/of vliekken voorkomen.

Opgeslagen materiaal moet regelmatig worden gecontroleerd op vocht in de
verpakking. Indien een onbeschermde opslag wordt gepland van meer dan zes
maanden in de openlucht moet de plastic bescherming volledig worden
verwijderd. Wanneer de omverpakking wordt verwijderd, moeten de gestapelde
terracotta-elementen extra worden vastgezet voordat het materiaal wordt
verplaatst.

Door een correcte behandeling kan elke soort schade aan de terracotta-
elementen worden vermeden. Indien bij het lossen van de pallets gebrekkige,
beschadigde of gebroken terracottaplaten worden aangetroffen, moet dit
onmiddellijk (binnen een week) aan een vertegenwoordiger van NBK
worden gemeld. Tenzij in het contract of onze Algemene VVoorwaarden en
orderbevestigingen anders is bepaald, zijn op reclames de wettelijke
bepalingen van toepassing.

De houten pallets kunnen nadat de terracotta is opgeslagen aan NBK worden
geretourneerd of naar een erkend overlaadstation of recyclepunt worden
gebracht.

INSTALLATIE/ MONTAGE

Alle terracottaonderdelen en draagsysteemonderdelen moeten worden
geinstalleerd overeenkomstig de tekeningen, ontwerpen en berekeningen. NBK
is niet verantwoordelijk voor de statische berekening of de berekening van de
windbelastingsweerstand. Dit is uitsluitend de verantwoordelijkheid van de
koper, die zijn constructeur daartoe moet instrueren.

Zorg ervoor dat de terracotta-elementen na de montage spanningsvrij en goed
verankerd zijn in de daarvoor bestemde onderconstructie. Afhankelijk van het
gewicht en de afmetingen van de terracotta-elementen moeten deze indien nodig
door meerdere personen en/of met geschikte montagehulpmiddelen worden
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gedragen. De afzonderlijke elementen moeten zonder extra spanning worden
opgeslagen, behandeld en gemonteerd.

Let op: Bij verticale montage van terracotta-elementen moet er altijd op worden
gelet dat de luchtstroom naar de terracotta-kerngaten niet wordt belemmerd of
afgesloten. Vocht dat op de gevel ontstaat, moet altijd ongehinderd langs de
terracotta-elementen kunnen afvloeien. Vochtophopingen kunnen bij vorst
barsten in de elementen veroorzaken en door vallende delen materiéle schade en
lichamelijk letsel veroorzaken!

SLIJPEN EN AANPASSEN OP LOCATIE

NBK Architectural Terracotta is ontwikkeld als een technisch systeem dat
specifiek voor elk afzonderlijk project wordt ontworpen, geconstrueerd en
aangepast.

Over het algemeen liggen de afmetingen van terracotta-platen voor de productie
ervan vast. Het slijpen van terracottaproducten op de bouwplaats of in de
werkplaats is niet moeilijk als het met de juiste apparatuur, zorg en precisie
gebeurt. Zorg voor een goede bescherming van ogen en kleding en scherm
machines veilig af. Het personeel dat de werkzaamheden uitvoert moet ervaren
en gekwalificeerd zijn om het slijpen te plannen en uit te voeren. Zorg ervoor dat
alle toepasselijke veiligheidsnormen en -praktijken met technische
deskundigheid worden toegepast.

Slijpen, inkepen en doorboren kan het beste worden uitgevoerd met CNC-metsel-
of waterstraalapparatuur in een externe slijpinrichting. Indien op locatie moet
worden gesneden, kunnen speciale gereedschappen worden gebruikt, zoals
zagen, slijpmachines en boren.

Alle slijpwerkzaamheden met gemotoriseerde slijpapparatuur met cirkelvormige
bewegingen moeten worden uitgevoerd met hoogwaardige diamantgecoate
slijpschijven, zoals gebruikelijk bij het bewerken van tegels, metselwerk en
beton. Glasgereedschap kan ook worden gebruikt. Het gebruik van
waterstraalapparatuur voor koeling en het tegengaan van stofvorming wordt
dringend geadviseerd.

Gebruik geen klopboormachines of beitels.
Test alle gereedschappen op afval of overtollige onderdelen voordat u begint te

slijpen. Bij gebruik van diamantslijpers moet water als koelmiddel worden
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gebruikt. Als er zonder water wordt gesneden, controleer dan of het gereedschap
droog kan worden gebruikt. Voorkom oververhitting van de oppervlakken en
neem passende voorzorgsmaatregelen tegen stof en deeltjes in de lucht.

Plan het slijpen altijd zorgvuldig met de juiste layoutgereedschappen / mallen en
gebruik de veiligste methoden voor haaks en precies slijpen. Installaties en
geleiders kunnen hierbij nuttig zijn, met name als er vaker dezelfde vorm moet
worden gezaagd.

Na elke slijpbewerking moet elk element voldoende worden gespoeld met water
om slijpstof en resten te verwijderen voordat ze opdrogen. Een kleine hoeveelheid
milde zeep (bv. biologisch afbreekbaar afwasmiddel) kan worden gebruikt.

BESCHADIGINGEN

Terracotta is een duurzame gevelbekleding. Bij onjuiste behandeling en
installatie kan echter schade ontstaan. Als een terracotta-element beschadigd is
en de structurele integriteit niet meer kan worden gewaarborgd, mag het niet
verder worden gebruikt.

Bij louter visuele schade (schilfers enz.) die geen negatief effect heeft op de
statica van het element en de constructie, kunnen deze schilfers volgens de NBK
vaak worden gerepareerd. Neem hiervoor contact op met een medewerker van
NBK Keramik GmbH.

ONDERHOUD EN REINIGING

Terracotta van NBK is een zeer duurzaam en onderhoudsarm product. Als
reiniging toch nodig/wenselijk is, begin dan altijd met de minst agressieve
schoonmaakmethode.

Vuil, oppervlaktestof en vogelpoep kunnen meestal worden verwijderd door de
panelen gewoon af te spoelen met schoon vers water; dit is voor de meeste
situaties doeltreffend.

Hogedrukreiniging is toegestaan indien het wordt uitgevoerd door ervaren
personeel. Hogedrukreinigers moeten zo worden afgesteld dat het oppervlak van
de terracotta niet kan worden beschadigd. Test bij twijfel het gebruik van een
hogedrukreiniger op afval of overtollige onderdelen voordat u met de reiniging
begint.
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Als vuil of vlekken moeilijker te verwijderen zijn, kan een mild biologisch
afbreekbaar reinigingsmiddel worden gebruikt, in lage concentratie en in schoon
water. Breng het water met de zeepoplossing aan met een spons of een zachte
borstel en spoel het grondig af. Zorg ervoor dat u grondig spoelt om zeep of resten
van het oppervlak te verwijderen.

In extreme gevallen, zoals bij olie, vetten, verf, lijm, gedroogde mortel enz., waar
met de bovengenoemde methoden geen afdoende reiniging mogelijk is, kunnen
ook in de handel verkrijgbare oplosmiddelen en cementsluierverwijderaars
worden gebruikt. Test elke reinigingsmethode eerst op een onopvallende plaats
voordat u ze toepast op de zichtbare terracotta-elementen. Stop onmiddellijk als
negatieve resultaten worden waargenomen.

Let op: Voor het reinigen mogen geen mechanische hulpmiddelen zoals
staalborstels of staalwol worden gebruikt, omdat deze middelen het
oppervlak van de terracotta blijvend kunnen beschadigen.

NBK raadt af om afdichtingsmiddelen, coatings of andere behandelingen te
gebruiken om vochtopname, vlekken of graffiti te voorkomen. Het gebruik van
dergelijke producten kan de prestaties en het uiterlijk van de terracotta-elementen
onherstelbaar aantasten.

De terracottagevel moet op gezette tijden worden gecontroleerd en onderhouden
overeenkomstig de projectspecificaties, de instructies van de bouwer of de
regionale voorschriften.

De bovenstaande informatie is naar eer en geweten opgesteld, rekening houdend
met de huidige stand van de techniek.

NBK GmbH aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantie voor schade als
gevolg van ondeskundige opslag, installatie, montage en ondeskundig gebruik of
ondeskundige reiniging van het product of het niet naleven van de gebruiks- en/of
veiligheidsvoorschriften.

Emmerich am Rhein, januari 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235
46446 Emmerich am Rhein

Duitsland
Tel.: +49 (0) 2822 -8111-0
E-mail: info@nbk.de
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IGENERELLE PRODUKTMERKNADER |

Takk for at du har valgt et NBK-produkt.

Ta deg tid til & lese gjennom falgende instruksjoner og informasjon. Oppbevar
denne informasjonen deretter pa et sikkert sted, slik at du kan se etter informasjon
ved behov.

INSTRUKSJONER FOR LEVERING, HANDTERING oG
OPPBEVARING

NBK-terrakottaelementer blir som regel pakket pa trepaller. De enkelte
terrakottaelementene oppbevares separat med avstandsstykker laget av tau
og/eller andre materialer for & hindre at platene bergrer hverandre.

Terrakottaelementene pa pallene er festet med band og pakket inn i
varmekrympbar plast for a beskytte innholdet og som fungerer som en stabilisator
for pallen. Denne emballasjen er ikke beregnet for ubeskyttet lagring utendars i
mer enn seks maneder.

Spesielt bar langtidslagring (maks. seks maneder) i direkte sollys unngas, da dette
kan skade emballasjefolien. For forsvarlig lagring anbefaler NBK & oppbevare
pallene under et tildekket sted (ikke presenning) eller lager frem til bruk. Ved
levering til lager anbefaler vi & bruke en lastebrygge. Dette bidrar til a redusere
tiden det tar a laste ut innholdet.

Etter & ha mottatt (fatt levert) containere til et lager eller med lastebil til en
byggeplass, bar pallene helst losses med en egnet industritruck. Raff handtering
gker risikoen for materielle skader/brudd. Alle paller er nummerert pa utsiden av
folien og det faglger med pakkeliste over innholdet i hver av dem. Pakkelistene
skal oppbevares sammen med pallen ogsa etter at folien er fjernet.

For a fjerne terrakottaelementene fra pallen ma farst folien fjernes, og deretter
stroppene. Bruk rene hansker nar du fjerner de enkelte terrakottaelementene fra
pallen. Hvis terrakottaen stables pa nytt etter at den er fjernet fra pallen, skal de
utsatte overflatene beskyttes.

For & unnga mulig skade pa terrakottaoverflaten ma de aldri stables oppa
hverandre uten egnede, beskyttende mellomlag.
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Hold pakkelistene og pallen sammen til terrakottaelementene er ferdig montert
fra pallen. Dersom paller viser synlig fuktighet i emballasjen ved levering eller
senere, kan det vaere ngdvendig a fijerne ytteremballasjen helt eller delvis. Dette
gjer at fuktighet slipper ut og eliminerer muligheten for dannelse av alger og/eller
flekker.

Lagret materiale bgr med jevne mellomrom inspiseres for fuktighet innestengt i
emballasjen. Hvis det planlegges ubeskyttet lagring utenders i mer enn seks
maneder, ma plastdekselet fjernes helt. Hvis ytteremballasjen fjernes, kreves
ytterligere sikring av de stablede terrakottaelementene far materialet flyttes.

Skader av noe slag pa terrakottaeclementene kan unngas ved riktig
behandling. Dersom det oppdages feil, skadde eller gdelagte
terrakottapaneler ved lossing av paller, skal en NBK-representant varsles
umiddelbart (innen én uke). Med mindre annet er fastsatt i kontrakten eller
vare generelle vilkar og ordrebekreftelser, skal lovbestemmelsene gjelde for
mangelskrav.

Etter at lagringen av terrakotta er avsluttet, kan trepallene returneres til NBK eller
deponeres pa en hvilken som helst godkjent omlastingsstasjon eller
gjenvinningspunkt.

INSTALLASIJION/MONTERING

Alle terrakotta- og baresystemkomponenter skal monteres i henhold til
tegninger, planer og beregninger. NBK er verken ansvarlig for den statiske
beregningen eller beregningen av vindlastmotstanden. Dette er utelukkende
kjeperens ansvar, som ma instruere bygningsingenigren sin deretter.

Det er viktig a pase at terrakottaelementene forankres spenningsfritt og sikkert i
den eksisterende underkonstruksjonen etter montering. Avhengig av vekt og
dimensjoner pa terrakottaelementene, kan de matte beares av flere personer
og/eller med egnede monteringshjelpemidler. De enkelte elementene skal lagres,
handteres og monteres uten ekstra spenning.

Obs: Nar du installerer terrakottaelementer vertikalt, ma du alltid passe pa at
luftstremmen til terrakottakjernehullene ikke blokkeres eller lukkes. Fukt som
oppstar pa fasaden, skal alltid kunne renne uhindret av gjennom
terrakottaelementene.  Fuktoppsamlingspunkter kan forarsake sprekker pa
elementene ved frost og skader pa eiendom og personskader pa grunn av fallende
deler!
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TILSKJZRING OG TILPASSING PA STEDET

NBK Architectural Terracotta er utviklet som et teknisk system som skal
utformes, konstrueres og tilpasses spesifikt for hvert enkelt prosjekt.

Generelt skal de endelige terrakottadimensjonene bestemmes pa forhand og
produseres deretter. Tilskjeering av terrakottaproduktene pa stedet eller i
verkstedet er en enkel prosess nar det gjeres med riktig utstyr, forsiktighet og
presisjon. Sgrg for & bruke passende vernebriller, vernekler og
maskinbeskyttelse. Personell som utferer arbeidet, bgr veere erfarent og
kvalifisert til 2 planlegge og gjennomfare tilskjaeringen. Sgrg for at alle gjeldende
sikkerhetsstandarder og -praksis og tekniske ferdigheter blir brukt.

Tilskjering, hakking og penetrering kan best gjeres med CNC-mur eller
vannstraleutstyr i et eksternt skjereanlegg. Hvis det er nadvendig med tilskjeering
pa stedet, kan spesialverktgy som sager, slipemaskiner og bor brukes.

Alt skjerearbeid med motoriserte orbitale bevegelseskuttere bgr gjeres med
diamantbelagte verktgy av hgy kvalitet, som er beregnet for flis, mur eller betong.
Enkelte glassverktgy kan ogsa brukes. Bruk av vannskjarende verktay for kjaling
og stevkontroll anbefales.

Ikke bruk slagbor eller meisler.

Test alt verktay pa skrot eller overflgdige deler for du begynner a skjere. Ved
bruk av diamantskjaereverktgy bgr vann brukes som kjglevaeske. Hvis skjaering
gjeres uten vann, ma du sgrge for at verktayet kan brukes tart. Veer forsiktig for
a unnga overoppheting av overflater, og ta tilstrekkelige forholdsregler mot stov
og partikler i luften.

Planlegg alltid kutt ngye med riktige layoutverktay/maler, og bruk de sikreste
metodene for rettvinklet og ngyaktig skjeering. Fester og guider kan hjelpe med
denne prosessen, spesielt nar et gjentatt kutt er ngdvendig.

Etter hver tilskjeering ma hvert element skylles tilstrekkelig med vann for a fjerne

skjeerestav og rester far det tarker. En liten mengde mild sape (f.eks. biologisk
nedbrytbart oppvaskmiddel) kan brukes.
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SKADER

Terracotta er en permanent utvendig kledning. Feil handtering og installasjon kan
imidlertid forarsake skade. Hvis et terrakottaelement blir skadd og den
strukturelle integriteten er usikker, ma det ikke brukes videre og kasseres.

Ved rene visuelle skader (spon osv.) som ikke har negativ innvirkning pa
statikken til elementet og konstruksjonen, kan disse bruddene ofte repareres iht.
NBKs spesifikasjoner. Ta kontakt med en ansatt i NBK Keramik GmbH for
informasjon om dette.

VEDLIKEHOLD OG RENGJZRING

NBK-terrakotta er et meget slitesterkt produkt med lite vedlikehold. Men hvis
rengjegring er ngdvendig/ensket, starter du alltid med den minst aggressive
tilnermingen ved rengjaring.

Smuss, overflatestav og fugleskitt kan vanligvis fjernes ved a ganske enkelt
skylle platene med rent ferskvann — dette er effektivt for de fleste situasjoner.

Haytrykksspyling er akseptabelt nar det utferes av erfarent personell.
Haytrykksvaskere skal justeres slik at overflaten pa terrakottaen ikke kan skades.
Hvis du er i tvil, tester du med heytrykkspyleren pa skrot eller overfladige deler
far rengjaring.

Hvis smuss eller flekker er vanskeligere a fjerne, kan et mildt, biologisk
nedbrytbart vaskemiddel med lav konsentrasjon brukes i rent vann. Pafgr
sapevannet med en svamp eller myk barste og skyll grundig. Sarg for a skylle
grundig for a fjerne eventuell sape eller rester pa overflaten.

| ekstreme tilfeller, som oljer, fett, maling, lim, tarket meartel, etc., som ikke kan
rengjeres tilfredsstillende med de ovennevnte metodene, kan ogsa kommersielt
tilgjengelige lgsemidler og sementrestfjerner brukes. Serg for a teste enhver
rengjeringsmetode pa et lite synlig omrade for du prgver a bruke en metode pa
de synlige terrakottaelementene. Avslutt umiddelbart hvis du observerer
ugnskede resultater.

OBS: Ingen mekaniske verktgy som stalbgrster eller stalull bar brukes til
rengjering, da disse alternativene  permanent kan  skade
terrakottaoverflaten.
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NBK anbefaler ikke bruk av forseglere, belegg eller andre behandlinger som er
laget for & forhindre fuktighetsabsorpsjon, flekker eller graffiti. Bruken av slike
produkter kan irreversibelt pavirke ytelsen og utseendet til terrakottaelementene.

Terrakottafasaden skal inspiseres og vedlikeholdes i egnede perioder i henhold
til prosjektspesifikasjonene, byggherrens anvisninger eller de regionale kravene.

Informasjonen ovenfor er satt sammen etter var beste kunnskap og overbevisning
og tar hensyn til den naveaerende tekniske kunnskapen.

NBK GmbH patar seg intet ansvar eller gir ingen garanti for skader som oppstar
som fglge av feilaktig lagring, installasjon, montering og feilaktig bruk eller
feilaktig rengjaring av produktet eller manglende overholdelse av handterings-
og/eller sikkerhetsinstruksjonene.

Emmerich am Rhein, januar 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Tyskland

TIf..  +49(0) 2822 -8111-0
E-post: info@nbk.de
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IGENERELL PRODUKTINFORMASJON I

Takk for at du har valt eit NBK-produkt.

Ta deg tid til a lese gjennom felgjande instruksjonar og informasjon. Oppbevar
deretter denne informasjonen pa ein sikker stad, slik at du kan sja etter
informasjon ved behov.

INSTRUKSJONAR FOR LEVERING, HANDTERING OG
OPPBEVARING

NBK-terrakottaelement blir som regel pakka pa trepallar. Dei einskilde
terrakottaelementa blir oppbevarte separat med avstandsstykket laga av tau
og/eller andre materialar for a hindre at platene rarer ved kvarandre.

Terrakottaelementa pa pallane er festa med band og pakka inn i varmekrympbar
plast for & verne innhaldet, og som fungerer som ein stabilisator for pallen. Denne
emballasjen er ikkje meint for ubeskytta lagring utandgrs i meir enn seks
manader.

Spesielt bgr ein unnga langtidslagring (maks. seks manader) i direkte sollys, da
dette kan skade emballasjefolien. NBK tilrar, som forsvarleg lagring, & oppbevare
pallane pa ein tildekka stad (ikkje presenning) eller i eit lager fram til bruk. Ved
levering til lager tilrar vi & bruke ei lastebrygge. Dette bidreg til & redusere tida
det tar a laste ut innhaldet.

Etter & ha teke imot (fatt levert) konteinarar til eit lager eller med lastebil til ein
byggjeplass, blir pallane best lossa med ein passande industritruck. Reff
handtering aukar risikoen for materielle skadar/brot. Alle pallar er nummererte
pa utsida av folien, og det falgjer med ei pakkeliste over innhaldet i kvar av dei.
Pakkelistene skal oppbevarast saman med pallen ogsa etter at folien er fjerna.

Nar ein skal fjerne terrakottaelementa fra pallen, ma farst folien fjernast, og
deretter stroppane. Bruk reine hanskar nar du fjernar dei einskilde
terrakottaelementa fra pallen. Dersom terrakottaen blir stabla pa nytt etter at han
er fjerna fra pallen, skal dei utsette overflatene vernast.

Terrakottaelementa ma aldri stablast oppa kvarandre utan eigna, vernande
mellomlag for a unnga mogleg skade pa overflatene.
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Hald pakkelistene og pallen saman til terrakottaelementa er ferdig monterte fra
pallen. Dersom pallar viser synleg fukt i emballasjen ved levering eller seinare,
kan det vere ngdvendig a fjerne ytteremballasjen heilt eller delvis. Dette gjer at
fukt slepp ut og eliminerer moglegheita for at det dannast algar og/eller flekkar.

Lagra materiale bar med jamne mellomrom inspiserast for fukt innestengd i
emballasjen. Dersom det blir planlagt uverna lagring utandgrs i meir enn seks
manader, ma plastdekselet fjernast heilt. Dersom ytteremballasjen blir fjerna, er
det ngdvendig med ytterlegare sikring av dei stabla terrakottaelementa far
materialet blir flytta.

Ein kan unngd skadar av noko slag pa terrakottaclementa ved riktig
behandling. Dersom det blir oppdaga feil, skadde eller gydelagde
terrakottapanel ved lossing av pallar, ma du varsle ein NBK-representant
snarast mogleg (innan ei veke). Med mindre anna er fastsett i kontrakten
eller i dei generelle vilkara og i ordrebekreftingar, skal lovbestemmingane
gjelde for krav ved manglar.

Etter at lagringa av terrakotta er avslutta, kan trepallane returnerast til NBK eller
deponerast pa ein eller annan godkjend omlastingsstasjon eller pa eit
attvinningspunkt.

INSTALLASIJION/MONTERING

Alle terrakotta- og beresystemkomponentar skal monterast i samsvar med
teikningar, planar og berekningar. NBK er ikkje ansvarleg verken for den statiske
berekninga eller berekninga av vindlastmotstanden. Dette er utelukkande
ansvaret til kjgparen, som ma instruere bygningsingenigren sin deretter.

Det er viktig a sikre at terrakottaelementa blir forankra utan spenning og sikkert
I den eksisterande underkonstruksjonen etter montering. Avhengig av vekt og
dimensjonar pa terrakottaclementa, kan dei matte berast av fleire personar
og/eller med eigna monteringshjelpemiddel. De einskilde elementa skal lagrast,
handterast og monterast utan ekstra spenning.

Obs: Nar du installerer terrakottaelementa vertikalt, ma du alltid passe pa at
luftstraumen til terrakottakjernehulla ikkje blir blokkert eller lukka. Fukt som
oppstar pa fasaden, skal alltid kunne renne uhindra av gjennom
terrakottaelementa. Fuktoppsamlingspunkt kan medfare sprekkar pa elementa
ved frost og skadar pa eigedom og personskadar pa grunn av delar som fell ned!
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SKJ/ZERING OG TILPASSING PA STADEN

NBK Architectural Terracotta er utvikla som eit konstruert system, som er blitt
utforma, konstruert og tilpassa spesifikt for kvart einskild prosjekt.

Generelt er ferdige terrakottadimensjonar bestemt pa ferehand og produsert
deretter. Skjering av terrakottaprodukta pa staden eller i verkstaden er ein enkel
prosess nar det blir gjort med riktig utstyr, varsemd og presisjon. Sgrg for a bruke
passande vernebriller, verneklede og maskinvern. Personell som utfarer arbeidet,
ma ha erfaring og vere kvalifisert til & planleggje og gjennomfare skjeringa. Segrg
for at alle gjeldande tryggleiksstandardar og -praksis og teknisk ekspertise blir
brukt.

Skjering, hakking og penetrering kan best gjerast med CNC-mur eller
vatnstraleutstyr i et eksternt skjereanlegg. Dersom det er ngdvendig med skjering
pa staden, kan spesialverktay som sager, slipemaskinar og bor brukast.

Alt skjerearbeid med motoriserte orbitale rgyrslekuttare bgr gjerast med
diamantbelagd verktey av hgg kvalitet, som er utforma for flis, mur eller betong.
Einskilde glassverktgy kan ogsa brukast. Bruk av vatnskjerande verktgy for
kjeling og stavkontroll blir tilradd.

Ikkje bruk slagbor eller meislar.

Test alt verktgy pa skrot eller overflgdige delar for du begynner a skjere. Ved
bruk av diamantskjereverktay bar vatn brukast som kjglevaeske. Dersom skjering
blir gjort utan vatn, ma du sikre at verktgyet kan brukast tert. Ver forsiktig for a
unnga overoppheting av overflater, og ta passande forholdsreglar mot stav og
partiklar i lufta.

Planlegg alltid kutt ngye med riktige layoutverktay/malar, og bruk dei sikraste
metodane for rettvinkla og neyaktig skjering. Jigs og guidar kan hjelpe med
denne prosessen, spesielt nar det er ngdvendig a gjenta eit kutt.

Etter kvar skjering ma kvart element skyljast tilstrekkeleg med vatn for a fjerne

skjerestgv og restar for det terkar. Ei lita mengde mild sdpe (t.d. biologisk
nedbrytbart oppvaskmiddel) kan brukast.
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SKADAR

Terracotta er ei slitesterk utvendig kledning. Feil handtering og installasjon kan
derimot fare til skade. Dersom eit terrakottaelement blir skadd og den strukturelle
integriteten er usikker, ma det ikkje brukast meir.

Ved reine visuelle skadar (spon etc.) som ikkje har negativ verknad pa statikken
til elementet og konstruksjonen, kan desse brota ofte reparerast i samsvar med
NBK sine spesifikasjonar. Ta kontakt med ein tilsett i NBK Keramik GmbH for
informasjon om dette.

VEDLIKEHALD OG REINGJERING

NBK-terrakotta er eit sveert slitesterkt produkt med lite vedlikehald. Men dersom
reingjering er naudsynt/gnska, startar du alltid med den minst aggressive
tilneerminga ved reingjering.

Smuss, overflatestav og fugleskit kan vanlegvis fjernast ved & ganske enkelt
skylje platene med reint ferskvatn — dette er effektivt i dei fleste situasjonar.

Hagtrykksspyling er akseptabelt nar det blir utfart av personell med erfaring.
Hagtrykksvaskaren skal justerast slik at overflata pa terrakottaen ikkje kan
skadast. Dersom du er i tvil, testar du med hggtrykksvaskaren pa skrot eller
overflgdige delar far reingjering.

Dersom smuss eller flekkar er vanskelegare a fjerne, kan eit mildt, biologisk
nedbrytbart vaskemiddel med lag konsentrasjon brukast i reint vatn. Pafar
sapevatnet med ein svamp eller mjuk bgrste og skyl grundig. Sgrg for a skylje
grundig for a fjerne eventuell sape eller restar pa overflata.

| ekstreme tilfelle som olje, fett, maling, lim, terka martel, etc., som ikkje kan
reingjerast godt nok med dei nemnde metodane, kan ogsa kommersielt
tilgjengelege lgysemiddel og sementrestfjernarar brukast. Sgrg for a teste kvar
reingjeringsmetode pa eit lite synleg omrade far du prever a bruke ein metode pa
dei synlege terrakottaelementa. Avslutt bruken snarast dersom du far ugnska
resultat.

OBS: Ingen mekaniske verktgy som stalbgrstar eller stalull ma brukast til
reingjering, da desse alternativa kan permanent skade terrakottaoverflata.
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NBK tilrar ikkje bruk av tetningsmiddel, belegg eller andre behandlingar som er
laga for & hindre absorpsjon av fukt, flekkar eller graffiti. Bruk av slike produkt
kan irreversibelt paverke ytinga og utsjanaden til terrakottaelementa.

Terrakottafasaden skal inspiserast og vedlikehaldast i eigna periodar i samsvar
med prosjektspesifikasjonane, instruksjonane fra byggherren eller dei regionale
krava.

Informasjonen over er sett saman etter beste kunnskap og overtyding og tek
omsyn til den noverande tekniske kunnskapen.

NBK GmbH tek ikkje ansvar eller gjev ikkje garanti for skadar som oppstar som
falgje av feil lagring, installasjon, montering og feil bruk eller feil reingjering av
produktet eller manglande samsvar med handterings-  og/eller
tryggleiksinstruksjonane.

Emmerich am Rhein, januar 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Tyskland

TIf..  +49(0) 2822 -8111-0
E-post: info@nbk.de
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IOGOLNE WSKAZOWKI PRODUKTOWE |

Dzi¢kujemy za wybor produktu NBK.

Prosimy zapozna¢ si¢ z ponizszymi wskazodwkami i instrukcjami. Nastepnie
nalezy przechowywac te instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby
mozna bylo z nich skorzystac.

WSKAZOWKI DOTYCZACE DOSTAWY, PRZENOSZENIA
| MAGAZYNOWANIA

Terakota NBK jest z reguty pakowana na palety drewniane. Pojedyncze plyty
terakoty sg umieszczane z uzyciem elementéw dystansowych z lin i/lub innych
materialéw, aby unikng¢ stykania si¢ ze sobg plyt.

Terakota jest zabezpieczona na paletach tasmami 1 jest owinigta
termokurczliwym tworzywem sztucznym, ktore zabezpiecza zawartos¢ jednostki
opakowaniowej i stuzy jako stabilizator dla palety. Takie opakowanie jest
przeznaczone do niezabezpieczonego magazynowania na §wiezym powietrzu
przez okres nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

Zwlaszcza dlugotrwatego magazynowania (maks. szeS¢ miesigecy) przy
bezposrednim oddziatywaniu stonica nalezy unikaé, poniewaz moze ono
prowadzi¢ do uszkodzenia folii opakowaniowej. Do odpowiedniego
magazynowania NBK rekomenduje magazynowanie palet do momentu
zastosowania w zadaszonym miejscu (nie z plandeka) lub w magazynie.
W przypadku dostawy do magazynu rekomendujemy zastosowanie rampy
tadunkowe;j. Pozwala to skréci¢ czas roztadunku.

Po otrzymaniu (dostawie) konteneréw do magazynu lub przez cigzarowke
skrzyniowa na plac budowy palety najlepiej roztadowuje si¢ odpowiednim
srodkiem transportu poziomego. Nadmierne przenoszenie zwigksza ryzyko
uszkodzenia materiatu / peknigcia. Wszystkie palety sa na zewnatrz na folii
ponumerowane 1 majg list¢ pakunkowa zawartosci. Listy pakunkowe takze po
zdjeciu folii musza by¢ przechowywane z paleta.

Aby wyjac¢ terakote z palety, najpierw trzeba usung¢ folig, a nastgpnie tasmy.
Przy wyjmowaniu poszczegélnych ptyt terakoty z palety nalezy korzysta¢
z czystych rekawic. Jesli terakota po wyjeciu z palety jest na nowo uktadana
W stos, konieczne jest zabezpieczenie odstonigtych powierzchni.
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Aby unikngé¢ ewentualnego uszkodzenia powierzchni terakoty, nigdy nie
wolno uklada¢ jej w stos, jedna plyta na drugiej, bez odpowiednich,
chronigcych przekladek.

Przechowywa¢ razem listy pakunkowe i palete, az terakota z palety zostanie
W catosci zainstalowana. Jesli palety po dostawie lub p6zniej wykazuja widoczna
wilgo¢ opakowania, moze by¢ konieczne czg$ciowe lub calkowite usunigcie
opakowania zbiorczego. Wowczas wilgo¢ moze si¢ ulotni¢ 1 uniemozliwia to
powstawanie alg i/lub plam.

Przechowywany material nalezy regularnie kontrolowa¢ pod wzgledem wilgoci
w opakowaniu. Jesli przewidziane jest niezabezpieczone magazynowanie na
Swiezym powietrzu przez sze$¢ miesiecy, trzeba catkowicie usung¢ plastikowa
ostone. Kiedy usuwane jest opakowanie zbiorcze, konieczne jest dodatkowe
zabezpieczenie utozonej w stos terakoty, zanim material zostanie przeniesiony.

Uszkodzen wszelkiego rodzaju na terakocie mozna unikng¢ przez szczegolng
ostroznos¢ w kontakcie z tym materialem. Jesli przy roziadunku palet
zostang stwierdzone wady, uszkodzone lub pe¢kni¢te plyty terakoty,
konieczne jest niezwloczne informowanie przedstawiciela NBK (w ciggu
tygodnia). Dla roszczen z tytulu wad obowiazujq przepisy ustawowe,
oilewumowie lub w naszych ogdlnych warunkach handlowych
I W potwierdzeniach zlecen nie zawarto innych regulacji.

Palety drewniane po zakonczeniu magazynowania terakoty moga zosta¢
zwrocone do NBK lub beda utylizowane w kazde; dopuszczalnej stacji
przetadunkowe;j lub jednostce recyklingu.

INSTALACJA/MONTAZ

Cala terakota 1 wszystkie systemy no$ne muszg zosta¢ zainstalowane zgodnie
Z rysunkami, planami 1 obliczeniami. NBK nie jest zobowigzana do obliczen
statycznych ani obliczen odpornos$ci na wiatr. To wylacznie kwestia kupca, ktory
zobowigzany jest odpowiednio poinstruowac swojego statyka.

Nalezy si¢ upewni¢, ze terakota po montazu zostala zakotwiona bez napre¢zen
| bezpiecznie w przewidzianej konstrukcji wsporczej. Zaleznie od wagi
| wymiaréw terakoty moze wymaga¢ ona noszenia przez kilka osob i/lub
korzystania z odpowiednich pomocy montazowych. Poszczegolne elementy
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musza by¢ przechowywane, przenoszone i1 montowane bez dodatkowych
naprezen.

Uwaga: przy pionowym montazu terakoty zawsze nalezy si¢ upewnié, ze
strumien powietrza do otworow terakoty nie zostanie ograniczony lub zamkniety.
Wystepujaca na elewacji wilgo¢ zawsze musi umozliwia¢ niezaklécony odptyw
przez terakote. Punkty gromadzenia si¢ wilgoci w razie mrozu mogg powodowaé
pecznienie elementow, a przez spadajace czesci moga stwarza¢ ryzyko szkod

rzeczowych i osobowych!

CIECIE 1 DOPASOWYWANIE NA MIEJSCU

NBK Architectural Terracotta opracowano jako system techniczny, ktory jest
projektowany, konstruowany i dopasowywany do poszczegolnych projektéw.

Ogoélem gotowe wymiary terakoty sa wstepnie okreslane 1 odpowiednio
wytwarzane. Cigcie terakoty na placu budowy lub w warsztacie to prosta
czynnos$¢, jesli przeprowadza si¢ ja z wlasciwym wyposazeniem, staranno$cia
I precyzja. Nalezy zadba¢ o odpowiednie zabezpieczenie oczu, odpowiednig
odziez, ochron¢ maszynowa. Personel, ktory przeprowadza prace, powinien by¢
doswiadczony 1 wykwalifikowany, aby moégt planowa¢ 1 wykonywac cigcia.
Upewni¢ sig, ze wszystkie stosowane standardy i praktyki bezpieczenstwa
I techniczny stan wiedzy sg stosowane.

Cigcia, karby 1 przej$cia mozna wykonywac najlepiej w konstrukcji CNC lub
przy wyposazeniu ze strumieniem wodnym w zewngtrznej maszynie do cigcia.
Jesli konieczne jest cigcie na miejscu, mozna stosowac specjalne narzedzia, jak
pity, szlifierki i wiertarki.

Wszystkie prace tnace z silnikowymi urzagdzeniami tngcymi z ruchem kotowym
nalezy wykonywac¢ z wysokiej jakos$ci, powlekanymi diamentem narzedziami,
ktore sg stosowane w przetworstwie ptytek, konstrukcji murowanych lub betonu.
Mozna réwniez stosowaé niektdre narzedzia szklarskie. Rekomendowane jest
zastosowanie wodnych narzedzi tngcych do chtodzenia 1 kontroli pytu.

Nie stosowa¢ wiertarek udarowych ani nozy tokarskich.

Przetestowac wszystkie narzedzia na brakach lub na cze$ciach nadmiarowych,
przed rozpoczgciem cigcia. Przy zastosowaniu diamentowych narzedzi tngcych
nalezy stosowa¢ wode¢ jako chtodziwo. Jesli przeprowadza si¢ cigcie bez wody,
nalezy si¢ upewni¢, ze narzedzie moze by¢ stosowane na sucho. Uwazaé, aby
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unika¢ przegrzania powierzchni, 1 podejmowac odpowiednie dziatania przeciwko
dostawaniu si¢ pytu i czastek do powietrza.

Zawsze starannie planowacé ciecie z odpowiednimi narz¢dziami/szablonami
I stosowac najbezpieczniejsze metody do doktadnego cigcia w linii prostej. Przy
tym procesie moga by¢ pomocne urzadzenia i1 prowadnice, zwlaszcza kiedy
konieczne jest powtorne cigcie.

Po kazdym cieciu kazdy element musi zosta¢ wystarczajaco przeptukany woda,
aby usuna¢ pyt z cigcia 1 pozostatoSci przed suszeniem. Mozliwe jest
zastosowanie matlej ilosci tagodnego mydta (np. biodegradowalnego $rodka

myjacego).

USZKODZENIA

Terakota to trwala okladzina zewngtrzna. Przy niewlasciwym przenoszeniu
I instalacji moga jednak wystepowac szkody. Jesli terakota zostanie uszkodzona
1 strukturalna integralno$¢ nie jest pewna, nie moze ona by¢ dalej stosowana.

W przypadku czysto wizualnych szkod (odpryski itp.), ktére nie maja
negatywnego wplywu na statyke elementu i konstrukcje, takie wybicia zgodnie z
wytycznymi NBK czesto moga zosta¢ naprawione. W tym celu nalezy
skontaktowac si¢ z pracownikiem NBK Keramik GmbH.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Terakota NBK to bardzo trwaty produkt o niskim nakladzie konserwacyjnym.
Jesli jednak konieczne/pozadane bedzie jego czyszczenie, zawsze nalezy
zaczynac je z uzyciem jak najmniej inwazyjnej metody.

Zabrudzenia, pyl powierzchniowy 1 ptasie odchody z reguly mozna usuna¢
poprzez zwykle splukiwanie ptyt czysta stodka woda; jest to efektywne dla
wiekszos$ci sytuacji.

Mycie wysokocisnieniowe jest akceptowalne, kiedy jest wykonywane przez
doswiadczony personel. Myjki wysokocisnieniowe muszg zosta¢ ustawione tak,
ze powierzchnia terakoty nie moze zosta¢ uszkodzona. W razie watpliwosci
przetestowaé zastosowanie myjki wysokocisnieniowej na brakach lub na
czeSciach nadmiarowych przed rozpoczeciem czyszczenia.
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Jesli zabrudzenia lub plamy sg trudne do usunigcia, mozna zastosowac tagodny,
biodegradowalny $rodek czyszczacy w niskim stezeniu, w czystej wodzie.
Nalozy¢ gabka lub migkka szczotka wode z mydiem i doktadnie sptukaé.
Doktadnie sptukac, aby usung¢ mydto lub pozostatosci na powierzchni.

W skrajnych przypadkach, jak oleje, smary, farby, kleje, wyschnieta zaprawa itp.,
w ktorych czyszczenie przy uzyciu wyze] wymienionych metod nie byto
zadowalajace, mozna tez stosowac dostepne w handlu rozpuszczalniki i $rodki
do usuwania cementu. Przetestowa¢ kazdg metode czyszczenia w niewidocznym
miejscu przed proba zastosowania na widocznej terakocie. Przerwa¢ natychmiast
W razie zaobserwowania negatywnych wynikow.

Uwaga: do czyszczenia nie nalezy stosowa¢ mechanicznych Srodkow
pomocniczych, jak szczotka druciana lub welna stalowa, poniewaz te
mozliwosci mogg trwale uszkodzi¢ powierzchnie terakoty.

NBK odradza zastosowanie laminatow, powlok lub innego przetwarzania, ktore
ma uniemozliwi¢ dostawanie si¢ wilgoci, powstawanie plam lub graffiti.
Zastosowanie takich produktow moze nieodwracalnie wptywaé¢ na wyglad
terakoty.

Elewacja z terakoty musi by¢ w odpowiednim czasie kontrolowana
I konserwowana zgodnie ze specyfikacjami projektowymi, wskazowkami
inwestora lub wymogami regionalnymi.

Powyzsze wytyczne zostaty zestawione w najlepszej wierze 1 wedtug najlepszej
wiedzy, przy uwzglednieniu aktualnego technicznego stanu wiedzy.

NBK GmbH nie odpowiada z tytulu odpowiedzialnosci cywilnej lub rekoymi
w przypadku szkod, ktore wynikaja z nieodpowiedniego przechowywania,
instalacji, montazu 1 niewlasciwego uzycia lub nieodpowiedniego czyszczenia
produktu lub nieprzestrzegania wskazowek uzycia i/lub bezpieczenstwa.

Emmerich am Rhein, styczen 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Niemcy

Tel.: +49 (0) 2822 -8111-0
E-mail: info@nbk.de
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I INFORMACOES GERAIS SOBRE O PRODUTO I

Muito obrigado por ter escolhido um produto NBK.

Em primeiro lugar, dedique um tempo para ler atentamente as seguintes
instrugdes e informagdes. Posteriormente, guarde estas informagoes em um local
seguro para poder consulta-las se necessario.

INFORMACOES DE FORNECIMENTO, MANUSEIO E
ARMAZENAMENTO

Em geral, os elementos de terracota da NBK sdo embalados sobre paletes de
madeira. Os elementos individuais de terracota sdo armazenados separados por
corddes distanciadores e/ou outros materiais, para evitar que um painel encoste
no outro.

Os elementos de terracota sobre os paletes sdo fixados com fitas e embrulhados
com uma pelicula termo encolhivel, que protege o conteldo e serve como
estabilizador para o palete. Essa embalagem ndo foi concebida para um
armazenamento desprotegido ao ar livre por um periodo superior a seis meses.

Deve-se evitar especialmente o0 armazenamento prolongado (méax. de seis meses)
sob luz solar direta, 0 que poderia resultar em danos a pelicula da embalagem.
Para um armazenamento adequado, a NBK recomenda estocar os paletes até o
uso em um local coberto (ndo com lona) ou em um armazém. Ao entregar em um
armazém, recomendamos 0 uso de uma rampa de carga, 0 que contribui para a
reducédo do tempo de descarga do conteudo.

Apds o recebimento (fornecimento) dos contéineres em um armazém ou por meio
de caminhdes de carroceria aberta em um canteiro de obras, o ideal é que 0s
paletes sejam descarregados por uma transpaleteira adequada. A excessiva
manipulagdo aumenta o risco de dano ou quebra do material. Todos os paletes
sdo numerados no lado externo da pelicula e fornecidos com uma lista de
embalagem do conteudo. As listas de embalagem também devem ser mantidas
juntamente com o palete apds a remocao da pelicula.

Para retirar os elementos de terracota do palete, primeiro é necessario remover a

pelicula e as fitas. Ao retirar os elementos individuais de terracota dos paletes,
luvas limpas devem ser utilizadas. Caso a terracota seja novamente empilhada
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depois de retirada do palete, as superficies que permanecerem expostas devem
ser protegidas.

Para evitar possiveis danos das superficies de terracota, elas nunca devem
ser empilhadas umas sobre as outras sem camadas intermediarias que
sirvam como protecao.

Conserve as listas de embalagem e os paletes juntos, até que os elementos de
terracota do palete tenham sido completamente instalados. Se durante a entrega,
ou posteriormente, a embalagem apresentar umidade visivel, pode ser necessario
remover parcialmente ou totalmente a pelicula de embalagem. Dessa maneira, a
umidade pode escapar, evitando a possibilidade de formagéo de algas e manchas.

O material armazenado deve ser regularmente verificado quanto a retencdo de
umidade na embalagem. Caso esteja previsto um armazenamento desprotegido
ao ar livre por um periodo superior a seis meses, a cobertura de plastico deve ser
completamente removida. Se a pelicula de embalagem for removida, é necessario
garantir uma protecédo adicional dos elementos de terracota empilhados antes que
0 material seja transferido.

E possivel evitar danos de todos os tipos nos elementos de terracota através
de um manuseio correto. Ao descarregar os paletes, caso sejam constatados
danos, quebras ou a falta de painéis de terracota, um representante da NBK
deve ser comunicado imediatamente (dentro de uma semana). Para
reclamacdes de garantia serdo validas as disposicdes gerais, desde que néo
tenha sido regulamentado de forma diferente no contrato ou em nossas
condicdes gerais.

Apds o encerramento da armazenagem dos elementos de terracota, os paletes de
madeira podem ser devolvidos a NBK, ou podem ser descartados em qualquer
estacdo de triagem autorizada ou ponto de reciclagem.

INSTALACAO/MONTAGEM

Todos os componentes de terracota e do sistema estrutural devem ser instalados
conforme os desenhos, projetos e calculos. Ndo incumbe a NBK o célculo
estrutural nem o calculo da capacidade de resisténcia as cargas de vento. Esta é
uma responsabilidade exclusiva do comprador, que deve instruir
apropriadamente seu engenheiro estrutural.
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Deve-se atentar para que, apds a montagem, os elementos de terracota estejam
fixados livres de tensé@o e de maneira segura na subestrutura. Dependendo do peso
e das medidas dos elementos de terracota, eles eventualmente devem ser
carregados por varias pessoas e/ou com suportes de instalacdo adequados. Os
elementos individuais devem ser armazenados, manuseados e montados sem
tensdo adicional.

Atencdo: em caso de montagem vertical de elementos de terracota, & sempre
necessario atentar para que o fluxo de ar para os furos de ndcleo ndo seja
prejudicado ou bloqueado. A umidade que incidir na fachada sempre deve poder
escorrer livremente pelos elementos de terracota. Em caso de geada, os pontos
de acumulo de umidade podem provocar o lascamento dos elementos e resultar
em danos materiais ou pessoais devido a queda de pegas.

CORTES E ADEQUACOES NO LOCAL

O NBK Architectural Terracotta foi desenvolvido como um sistema téecnico,
concebido, construido e especificamente adequado para cada projeto individual.

De modo geral, os tamanhos dos elementos de terracota prontos séo
predeterminados e produzidos adequadamente. O corte de produtos de terracota
no canteiro de obra ou na oficina € um procedimento simples quando realizado
com o0 equipamento correto, com o cuidado e precisdo devidos. Deve-se garantir
0 uso adequado de oOculos e roupas de protecdo, além da protecdo do
equipamento. O pessoal que ira realizar o trabalho deve ser experiente e
gualificado para planejar e realizar os cortes. Certifique-se de que sejam
utilizados todos os padrdes e praticas de seguranca, assim como conhecimento
técnico especializado.

Cortes, entalhes e penetragdes podem ser realizados preferencialmente com
fresadora de parede CNC ou equipamento de jato de &gua em uma instalacdo de
corte externa. Quando for necessario fazer um corte no local, ferramentas
especiais como serrotes, lixadeiras e furadeiras podem ser utilizadas.

Todos os trabalhos de corte com equipamentos de corte motorizados com
movimento circular devem ser realizados com ferramentas de alta qualidade com
revestimento de diamante, como as concebidas para a colocacdo de pisos,
trabalhos manuais em tijolos e concreto. Algumas ferramentas de vidro também
podem ser utilizadas. O uso de ferramentas de corte por jato de agua para
resfriamento e controle de poeira é fortemente recomendado.
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Na&o utilize furadeira de impacto ou cinzel.

Teste todas as ferramentas nas pecas rejeitadas ou excedentes antes de iniciar os
trabalhos de corte. No caso de utilizacdo de ferramentas de corte com diamante,
deve-se utilizar &gua como agente de arrefecimento. Se a ferramenta for utilizada
sem agua, certifique-se de que a ferramenta pode ser utilizada seca. Esteja atento
para evitar um superagquecimento das superficies, e tome as medidas adequadas
contra a liberacdo de poeira e particulas no ar.

Sempre planeje os cortes cuidadosamente utilizando ferramentas de layout ou
modelos adequados, e utilize os métodos mais seguros para realizacdo de cortes
precisos e perpendiculares. Gabaritos e guias podem ser (teis nesse processo,
especialmente quando for necessaria a realizacdo de um corte repetidamente.

Ap0s cada operacado de corte, cada elemento deve ser suficientemente lavado com
agua para que a poeira do corte e 0s residuos sejam removidos antes da secagem.
Uma pequena quantidade de sab&o neutro (p. ex., detergente biodegradavel) pode
ser utilizada.

DANOS

A terracota € um revestimento externo duradouro. No entanto, em caso de
manuseio e instalacao inadequados, podem ocorrer danos. Caso um elemento de
terracota seja danificado e sua integridade estrutural seja incerta, ele ndo pode
continuar a ser utilizado.

Em caso de danos puramente visuais (lascas etc.) que ndo produzam efeito
negativo sobre a estrutura do elemento e a construcao, essas imperfei¢cées podem
ser retocadas conforme as especificacdes da NBK. Para isso, entre em contato
com um colaborador ou um colaborador da NBK Keramik GmbH.

PROCEDIMENTOS DE MANUTENCAO E LIMPEZA

A terracota da NBK é um produto muito duravel e requer pouca manutencao.
Contudo, se for necessario/desejado realizar uma limpeza, sempre inicie esse
processo pelo método menos agressivo.

Sujeira, poeira e fezes de passaros normalmente podem ser removidos por uma
simples lavagem dos painéis com agua corrente limpa; para a maioria das
situacOes, isso € eficiente.
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O uso de lavadora de alta pressao ¢ aceitavel quando realizado por uma pessoa
experiente. A lavadora de alta pressao deve ser ajustada de uma maneira que a
superficie da terracota ndo possa ser danificada. Em caso de davidas, faca o teste
de aplicacdo de uma lavadora de alta pressdo nas pecas rejeitadas ou excedentes
antes de iniciar a limpeza.

Se a sujeira ou as manchas forem de remoc¢éao mais dificil, é possivel utilizar um
detergente neutro e biodegradavel em baixa concentracdo misturado com agua
limpa. Aplique a agua com detergente com uma esponja ou uma escova macia e
enxague completamente. Certifique-se de enxaguar completamente para remover
0 detergente ou os residuos da superficie.

Em casos extremos, como 6leo, graxa, tinta, cola, argamassa seca etc., que nao
possam ser satisfatoriamente limpos com os métodos acima, também podem ser
empregados solventes comuns e removedor de residuos de cimento. E
imprescindivel testar qualquer método de limpeza em um ponto imperceptivel
antes de tentar utilizar nos elementos de terracota aparentes. Interrompa a limpeza
Imediatamente caso observe um resultado adverso.

Atencdo: para a limpeza ndo devem ser utilizados meios auxiliares
mecanicos, como escovas de a¢o ou esponjas de a¢o, uma vez que essas opgoes
podem danificar permanentemente a superficie da terracota.

A NBK desaconselha o uso de impermeabilizagdes, revestimentos e outros
acabamentos que visem evitar a absor¢do de umidade, a formagdo de manchas ou
pichacdes. O uso desse tipo de produto pode comprometer a eficacia e a aparéncia
dos elementos de terracota de forma irreversivel.

A fachada de terracota deve ser verificada e passar por manutencdo nos
respectivos periodos de tempo de acordo com as especificacbes do projeto, as
instrucdes do construtor ou dos requisitos regionais.

As informacgOes apresentadas acima foram elaboradas de forma auténtica e
confiavel, levando em considerac¢do os conhecimentos técnicos atuais.

A NBK GmbH néo assume qualquer responsabilidade ou garantia em relagéo a
danos resultantes de armazenamento, instalagdo e montagem inadequados, bem
como pelo uso indevido ou limpeza incorreta do produto, ou caso ndo tenham
sido observadas as instru¢des de manuseio e/ou de seguranca.
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[INDICACOES GERAIS RELATIVAS AO PRODUTO |

Muito obrigado por ter escolhido um produto NBK.

Reserve 0 tempo necessario para ler as instrucdes e orientagdes que se seguem.
Depois, guarde estas orientacfes em local seguro para referéncia futura.

INDICACOES RELATIVAS A ENTREGA, MANUSEAMENTO E
ARMAZENAMENTO

Normalmente, os elementos de terracota da NBK sdo embalados em paletes de
madeira. S0 utilizadas pecas distanciadoras para armazenar os elementos de
terracota individuais de forma que fiqguem separados de cordas e/ou outros
materiais, a fim de evitar o contacto entre as placas.

Os elementos de terracota que se encontram nas paletes sdo fixados com fitas e
envolvidos em plastico termorretratil, de modo a proteger o contetido e garantir
a estabilizacdo da palete. Este embalamento ndo estd previsto para o
armazenamento desprotegido ao ar livre durante um periodo superior a seis
meses.

Em particular, o armazenamento a longo prazo sob a luz solar direta (méax. seis
meses) deve ser evitado, uma vez que pode provocar danos na pelicula de
embalamento. Para um armazenamento adequado, a NBK recomenda armazenar
as paletes num local abrigado (exceto lona) ou num armazém. Em caso de entrega
num armazem, recomendamos a utilizacdo de uma rampa de carregamento, que
ajudara a reduzir o tempo de descarga do contetdo.

Apds a descarga (entrega) a partir de contentores num armazém ou de camides
de plataforma num terreno de construcdo, serd mais facil descarregar as paletes
com um porta-paletes adequado. O manuseamento excessivo aumenta o perigo
de danos/quebra de materiais. Todas as paletes estdo numeradas no exterior da
pelicula e incluem uma lista de embalagem relativa ao contetido. As listas de
embalagem devem ser guardadas em conjunto com a palete apds a remocdo da
pelicula.

Para retirar os elementos de terracota da palete, € necessario comecar por remover
a pelicula e, em seguida, as fitas. Deve usar-se luvas limpas para remover cada
elemento de terracota da palete. Se a terracota voltar a ser empilhada apds a sua
remocao da palete, as superficies descobertas devem ser protegidas.
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Para evitar eventuais danos na superficie de terracota, os elementos nunca
devem ser empilhados sem camadas intermeédias de protecdo adequadas.

Guarde as listas de embalagem e a palete em conjunto até os elementos de
terracota terem sido instalados na totalidade fora da palete. Se as paletes forem
entregues com humidade na embalagem, ou se esta se tornar visivel mais tarde,
pode ser necessario remover a embalagem parcialmente ou na totalidade. Isto
permitira que a humidade desapareca e evita a formacdo de manchas e o
aparecimento de algas.

O material armazenado deve ser regularmente inspecionado quanto a presenca de
humidade na embalagem. Se estiver previsto um armazenamento desprotegido
no exterior durante um periodo superior a seis meses, o involucro de plastico tem
de ser removido na totalidade. Se a embalagem for removida, sera necessaria uma
fixacdo adicional dos elementos de terracota empilhados antes de transferir o
material.

O manuseamento adequado dos elementos de terracota ajuda a evitar
qualquer tipo de danos nos mesmos. Se se determinar a existéncia de
defeitos, danos ou quebras nas placas de terracota ao descarregar as paletes,
comunicar de imediato (no espa¢co de uma semana) estas ocorréncias ao
distribuidor da NBK. Para reclamacbes de qualidade, aplicam-se os
regulamentos legais, salvo especificado em contrario no contrato ou nas
nossas condigOes gerais de venda e confirmacdes de encomenda.

As paletes de madeira podem ser devolvidas a NBK apdés o final do
armazenamento dos elementos de terracota, ou podem ser eliminadas em
qualquer estacao de descarga ou ponto de reciclagem.

INSTALACAO/MONTAGEM

Todos os componentes de terracota e sistemas de suporte devem ser instalados
em conformidade com os desenhos, esquemas e calculos. A NBK nédo ¢
responsavel pela analise estatica nem pela analise da resisténcia a forca do vento.
Estas tarefas cabem ao cliente, que devera ter sido devidamente instruido pelo
seu especialista em estatica.

Ter em consideracdo que, apos a montagem, os elementos de terracota sao
firmemente fixados na estrutura de suporte prevista, livres de tensdo. Consoante
0 peso e as dimensdes, os elementos de terracota devem ser suportados por varias
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pessoas e/ou meios auxiliares de montagem adequados, se necessario. Cada
elemento deve ser armazenado, manuseado e montado sem tensdo adicional.

Atencdo: em caso de montagem vertical dos elementos de terracota, é importante
garantir que a corrente de ar nos orificios principais da terracota ndo é obstruida
ou fechada. A humidade que se encontrar na fachada deve conseguir sempre sair
sem quaisquer entraves pelos elementos de terracota. Os depdsitos de humidade
podem provocar fissuras nos elementos em caso de frio intenso, bem como danos
materiais e pessoais devido a queda de pecas!

CORTES E AJUSTES NO LOCAL

A NBK Architectural Terracotta € desenvolvida como um sistema técnico que €
concebido, construido e adaptado para cada projeto individual.

De um modo geral, as dimensdes finais da terracota estdo predefinidas e séo
fabricadas em conformidade. O corte dos produtos de terracota no terreno de
construgcdo ou na oficina € um processo simples se for realizado com o
equipamento adequado, com cuidado e precisdo. Assegurar 0 uso de protecao
ocular, vestuario e protecdo do equipamento adequadas. O pessoal que realiza os
trabalhos deve ser experiente e devidamente qualificado para planear e executar
cortes. Assegurar que todas as normas e praticas de seguranca aplicaveis sdo
cumpridas, juntamente com os devidos conhecimentos técnicos.

Cortes, entalhes e reentrancias sdo mais bem realizados com alvenaria CNC ou
com equipamento de jato de agua numa instalacdo de corte exterior. Se for
necessario efetuar cortes no local, é possivel utilizar ferramentas especiais como
serras, maqguinas de afiar ou brocas.

Todos os trabalhos de corte com equipamentos de corte motorizados de
movimento circular devem ser realizados com ferramentas de alta qualidade e
com revestimento de diamante, tal como previsto para trabalhos com azulejos,
alvenaria ou betdo. Podem ser utilizadas algumas ferramentas para vidro, se
necessario. Recomenda-se fortemente a utilizacdo de ferramentas de corte com
agua para o arrefecimento e controlo de poeira.

Na&o utilizar berbequins de percussdo nem cinzeis.

Testar todas as ferramentas quanto a residuos ou pegas em excesso antes de
comegar a cortar. Ao utilizar ferramentas de corte de diamante, é necessario
utilizar &gua como meio de arrefecimento. Se o corte for realizado sem &gua,
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assegurar que a ferramenta pode ser utilizada a seco. Assegurar que se evita um
sobreaquecimento da superficie e implementar as medidas necessarias contra a
presenca de poeira e particulas no ar.

Planear sempre os cortes cuidadosamente com as ferramentas/modelos
adequados e utilizar os métodos mais seguros para um corte paralelo e preciso.
Pode ser util utilizar dispositivos e guias durante este processo, especialmente se
for necessario um corte repetitivo.

Ap0s cada processo de corte, cada elemento deve ser passado por agua de modo
a remover o pé gerado pelo corte e os residuos antes de secar. Pode utilizar-se
uma pequena quantidade de sabdo neutro (por exemplo, detergente
biodegradavel).

DANOS

A terracota € um revestimento exterior duradouro. Contudo, em caso de
manuseamento e instalacdo incorreta, podem ocorrer danos. Se um elemento de
terracota for danificado e a sua integridade estrutural deixar de ser segura, ja ndo
podera continuar a ser utilizado.

Se os danos forem apenas visuais (componente lascado, etc.), ndo afetando
negativamente a estatica do elemento e da estrutura, podem ser reparados de
acordo as orientacdes da NBK. Para tal, contactar um(a) colaborador(a) da NBK
Keramik GmbH.

PROCESSO DE MANUTENCAO E LIMPEZA

A terracota da NBK € um produto extremamente resistente e que exige pouca
manutencdo. No entanto, se se pretender ou se for necessario efetuar uma
limpeza, comecar sempre por uma limpeza 0 menos agressiva possivel.

Normalmente, é possivel remover sujidade, poeira e fezes de aves com uma
simples passagem das placas por agua, utilizando agua doce limpa, que funciona
para a maioria das situagoes.

Uma limpeza de alta presséo € aceitavel se for realizada por pessoal experiente.
A lavadora de alta pressdo deve ser ajustada de forma a ndo danificar a superficie
da terracota. Em caso de duvida, testar o funcionamento da lavadora de alta
pressdo quanto a residuos ou pecgas em excesso antes de comecar a limpeza.
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Se houver sujidade ou manchas dificeis de remover, é possivel utilizar um
detergente biodegradavel de baixa concentracdo misturado com &gua limpa.
Aplicar a 4gua com sabdo com uma esponja ou uma escova suave e lavar
minuciosamente. Assegurar uma lavagem minuciosa para remover quaisquer
residuos de sabéo ou de sujidade que possam ter ficado na superficie.

Em situaces extremas, como 0leo, gordura, tinta, cola, argamassa seca, etc., em
que ndo seja possivel remover os residuos com 0s métodos acima mencionados,
é permitido utilizar solventes ou removedores de residuos de cimento disponiveis
comercialmente. Testar de imediato todos os metodos de limpeza num local
discreto antes de tentar aplica-los nos elementos de terracota visiveis. Parar
imediatamente se forem detetados resultados adversos.

Atencdo: ndo devem ser utilizados meios auxiliares mecanicos, como escovas
de arame ou palha-de-aco para efetuar a limpeza, uma vez que poderao
provocar danos permanentes na superficie da terracota.

A NBK ndo recomenda a utilizacdo de selagem, revestimentos ou outros
tratamentos concebidos para evitar a absor¢do de humidade, o aparecimento de
manchas ou graffiti. A utilizacdo de tais produtos pode prejudicar de forma
irreversivel o desempenho e o aspeto dos elementos de terracota.

A fachada de terracota deve inspecionada e sujeita a manutencao de acordo com
0s prazos estipulados nas especificacbes do projeto, nas indicacbes dos
proprietarios ou nos requisitos regionais.

As presentes indicac¢des foram concebidas em boa consciéncia e tendo em conta
0s atuais conhecimentos técnicos.

A NBK GmbH ndo assume qualquer responsabilidade ou dever de garantia
guanto a danos resultantes de um armazenamento, instalacdo, montagem ou
utilizacéo inadequada, de uma limpeza incorreta do produto ou do incumprimento
das indicacbes de manuseamento e/ou seguranca.

Emmerich am Rhein, janeiro de 2023
NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235
46446 Emmerich am Rhein
Alemanha
Tel.: +49 (0) 2822 -8111-0
Mail: info@nbk.de
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IINSTRUCTIUNI GENERALE DE PRODUCTIE I

Va multumim ca ati decis sa achizitionati unul din produsele NBK.

Luati-va timp, pentru a citi integral urmatoarele instructiuni si indicatii. Pastrati
aceste instructiuni intr-un loc sigur, pentru le putea consulta la nevoie.

INSTRUCTIUNI DE LIVRARE, MANIPULARE SI DEPOZITARE

Elementele din teracotda NBK se ambaleaza, de regula, pe paleti din lemn.
Elementele din teracota individuale se depoziteaza, fiind distantate prin
intermediul distantierelor din sfoard si/sau alte materiale, pentru a preveni
atingerea placilor intre ele.

Elementele din teracota de pe paleti se fixeaza cu benzi si se invelesc In material
plastic care se contracta la caldura, pentru a proteja continutul si pentru a servi ca
stabilizator pentru palet. Acest ambalaj nu este destinat depozitarii neprotejate in
aer liber pe 0 perioada mai lunga de sase luni.

In special depozitarea permanenti (max. sase luni) sub lumina directi a soarelui
trebuie evitatd, deoarece aceasta poate produce daune ale foliei de ambalare.
Pentru o depozitare corespunzatoare, NBK recomanda ca pana la utilizarea lor,
paletii sa fie depozitati, fie sub un acoperis (nu se vor depozita sub prelate), fie
intr-un depozit inchis. Recomandam utilizarea unei rampe de incarcare, atunci
cand paletii se livreaza la un depozit. Aceasta reduce timpul de descarcare a
continutului.

Dupa receptia (livrarea) containerelor la un depozit, sau dupa sosirea camioanelor
cu platforma pe un santier, se recomanda ca paletii sa fie descarcati cu ajutorul
unui stivuitor adecvat. Manipularea exageratd creste pericolul daunelor
materialelor/ruperii materialelor. Toti paletii sunt numerotati pe exteriorul foliei
si prevazuti cu o lista a continutului lor. Listele de continut trebuie pastrate
impreuna cu paletul, chiar si dupa indepartarea foliei.

Pentru a descarca elementele din teracota de pe palet, mai intai trebuie indepartata
folia, si apoi benzile. La descércarea elementelor din teracota individuale de pe
palet, trebuie utilizate manusi curate. Daca dupa descarcarea de pe palet,
elementele din teracota se stivuiesc, suprafetele expuse ale elementelor trebuie
protejate.
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Pentru a evita posibile daune ale suprafetei elementelor din teracota, acestea
nu trebuie niciodata stivuite unele peste altele, fara insertii intermediare de
protectie, plasate intre elemente.

Pastrati listele de continut si paletii impreund, pand cand elementele din teracota
de pe paletul vizat au fost instalate complet. Daca la livrare sau ulterior acesteia
paletii prezintd umiditate vizibild a ambalajului, poate fi necesara indepartarea
partiald sau completd a ambalajului. Astfel, umiditatea se poate disipa si se
previne depunerea de alge si/sau formarea petelor.

Materialul depozitat trebuie inspectat regulat cu privire la umiditatea captata in
ambalaj. Daca se intentioneaza depozitarea neprotejata in aer liber timp de mai
mult de sase luni, invelisul din plastic trebuie indepartat complet. Cand se
indeparteaza ambalajul exterior, este necesara fixarea suplimentara a elementelor
din teracota stivuite, inainte ca materialul sa fie mutat de pe palet.

Daunele de orice tip, aparute pe elementele din teracota, pot fi evitate prin
manevrarea adecvatia. Daca in timpul descarcarii paletilor se constata
deficiente, daune sau rupturi ale placilor din teracota, trebuie informat
urgent un reprezentant NBK (in termen de 0 saptaminia). Pentru
reclamatiile deficientelor se aplici prevederile legale, in cazul in care
contractul sau conditiile noastre generale de afaceri si confirmarile
comenzilor nu prevad altfel.

Dupa incheierea depozitarii elementelor din teracota, paletii pot fi returnati cétre
NBK, sau pot fi predati oricarei unitdti de preluare, respectiv de reciclare.

INSTALARE/MONTAJ

Toate componentele din teracota si toate componentele sistemului portant trebuie
instalate conform planselor, desenelor si calculelor. NBK nu isi asuma
raspunderea nici pentru calculul static, nici pentru calculul rezistentei la
incdrcarea din vant. Toate acestea intrd in atributiile cumpardtorului, care trebuie
sa 1s1 instruiascd proiectantul in mod corespunzator.

Dupa montaj se va asigura, cd elementele din teracota sunt ancorate sigur in
substructia previzuti, fird a fi supuse tensionirii. In functie de greutatea si
dimensiunile elementelor din teracotd, poate fi necesar ca acestea sa fie
transportate de mai multe persoane si/sau cu ajutorul dispozitivelor de montaj
corespunzatoare. Elementele individuale trebuie depozitate, manevrate si
montate fara o tensionare suplimentara.
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Atentie: Pentru montajul vertical al elementelor din teracota trebuie sa va
asigurati Tn permanentd, ca nu este obstructionat fluxul de aer din gaurile
elementelor din teracota, sau ca aceste gauri nu sunt astupate. Umiditatea care se
formeaza pe fatada trebuie sa se poatd scurge in permanenta si fara obstructie prin
elementele din teracotd. Locurile in care se acumuleazd umiditatea pot cauza
crapaturi ale elementelor pe timp de ger si pot cauza daune materiale si personale,
n cazul in care acestea cad!

TAIERE SI AJUSTARE LA LOCUL DE MONTAJ

NBK Architectural Terracotta este un sistem tehnic care se poate proiecta,
construi si ajusta pentru fiecare proiect individual.

in general, dimensiunile finite ale teracotei sunt definite in prealabil si produse
corespunzator. Taierea produselor din teracota pe santier sau in atelier este un
proces simplu, daca se executa cu echipamentul corespunzator, cu atentie si
precizie. Trebuie asiguratd protectia ochilor, a hainelor si protectia masinilor.
Personalul care desfdsoara lucrarile ar trebui sa detind experienta si calificarea
necesard, pentru proiectarea si executia taierilor. Asigurati-va ca sunt respectate
toate standardele si practicile de siguranta aplicabile si cd personalul implicat
detine cunostintele tehnice necesare.

Taierea, scobirea si penetrarile se efectueaza, cel mai bine, cu un aparat CNC
pentru realizarea de zidarii, sau cu un echipament cu jet de apa in cadrul unei
statii de taiere externe. Daca este necesara taierea la locul de montaj, se pot utiliza
scule speciale precum fierastraie, polizoare si masini de gaurit.

Toate lucrarile de taiere cu aparate de taiere motorizate, cu miscare circulara ar
trebui efectuate cu scule de inalta calitate, diamantate, asa cum se prevede si
pentru lucrdrile de taiere a gresiei, zidariei sau betonului. De asemenea, se pot
utiliza si anumite scule pentru taierea sticlei. Se recomanda insistent utilizarea
sculelor de taiere cu apa pentru racirea materialului si controlul prafului.

Nu utilizati perforatoare cu percutie sau dalta.

Inainte de a incepe sa taiati, testati toate sculele pe materiale de rebut sau piese
care nu se mai folosesc. Daca utilizati scule de taiere diamantate, ar trebui sa
utilizati apa ca agent de racire. Daca taierea se realizeaza fard apa, asigurati-va ca
scula poate fi utilizatd in stare uscata. Evitafi incingerea suprafetelor si luati
masuri adecvate Tmpotriva emisiilor de praf si particule in aer.
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Planificati taierile cu atentie, cu scule/sabloane adecvate si utilizati cele mai
sigure metode pentru taierea in unghi drept si exacta. Pentru acest proces pot fi
utile dispozitivele si ghidajele corespunzdtoare, mai ales dacd este necesara
repetarea taieturii.

Dupa fiecare proces de taiere, fiecare element trebuie stropit suficient cu apa,
pentru a indeparta praful de tdiere si resturile care se pot fixa dupa uscare. Se
poate folosi 0 cantitate mica de detergent necoroziv (ex. Detergent

biodegradabil).

DAUNE

Teracota este un material de invelire exterioari permanenti. In cazul manipularii
st instaldrii incorecte, aceasta se poate deteriora. Dacd un element din teracota
este deteriorat, iar integritatea structurald nu mai este asigurata, atunci elementul
nu mai trebuie utilizat.

In cazul daunelor pur optice (crapaturi etc.), care nu afecteazi statica elementului
si a constructiei, acestea pot fi, adesea, reparate conform prevederilor NBK. In
acest sens va rugam sa contactati un angajat sau o angajatd a NBK Keramik
GmbH.

PROCEDURA DE INTRETINERE SI CURATARE

Teracota NBK este un produs foarte rezistent, care necesitd foarte putind
intretinere. Daca, totusi, este necesara/se doreste curdtarea, aplicati intotdeauna
cea mai non invaziva metoda de curdtare.

De reguld, murdaria, praful de pe suprafata si fecalele pasarilor se pot indeparta
printr-o simpla clatire a placilor cu apa dulce curatd; aceastd procedura este
eficienta in majoritatea cazurilor.

Se accepta si curdtarea cu dispozitive de inaltd presiune, daca se efectueaza de
personal experimentat. Dispozitivele de curatare de inalta presiune trebuie
reglate, astfel incat sa nu poata fi deteriorata suprafata teracotei. Dacd aveti dubii,
inainte de a incepe curatarea, testati dispozitivul de curdtare sub presiune inalta
pe rebuturi sau pe piese care nu se mai folosesc.
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Daca murdaria sau petele sunt mai greu de indepartat, puteti utiliza un detergent
necoroziv, biodegradabil, intr-o concentratie mica, amestecat cu apa curata.
Aplicati apa cu sapun cu un burete sau o perie moale, dupa care clatiti-o temeinic.
Asigurati o clatire temeinica, pentru a indeparta eficient sapunul sau resturile de
pe suprafata.

In cazuri extreme, in care existd depuneri de ulei, grasimi, vopsea, adezivi, mortar
uscat etc., pentru care metodele mentionate mai sus nu sunt eficiente, se pot
utiliza si dizolvanti si solutii de curdtare pentru indepartarea urmelor de ciment,
disponibile in comert. Testati neaparat orice metoda de curatare pe o portiune
ascunsd, inainte de a incepe curatarea elementelor din teracota vizibile.
Intrerupeti imediat procesul de curitare, daci observati cd acesta are efecte
nedorite.

Atentie: Pentru curatare nu ar trebui utilizate mijloace auxiliare mecanice
precum perii de sirma sau vata de otel, deoarece acestea pot deteriora
definitiv suprafata teracotei.

NBK nu recomanda utilizarea materialelor de sigilare, aplicarea de straturi sau
alte tratamente, care au scopul de a preveni absorbtia umiditatii, formarea petelor
sau fixarea vopselelor de graffitti. Utilizarea unor astfel de produse poate afecta
ireversibil utilitatea si aspectul elementelor din teracota.

Fatada din teracota trebuie inspectata si intretinuta la intervale regulate, conform
specificatiilor proiectului, instructiunilor constructorului sau cerintelor regionale.

Aceste indicatii au fost intocmite in baza celor mai bune cunostinte si intentii, cu
considerarea stadiului actual al cunostintelor tehnice.

NBK GmbH nu raspunde si nici nu garanteazad pentru daune cauzate de
depozitarea, instalarea, montajul si utilizarea necorespunzatoare, sau curatarea
incorectd a produsului, sau nerespectarea instructiunilor de manipulare si/sau
instructiunilor de siguranta.

Emmerich am Rhein, ianuarie 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235
46446 Emmerich am Rhein

Germania
Tel.: +49 (0) 2822 -8111-0
E-mail: info@nbk.de
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IALLI\/IAN PRODUKTINFORMATION |

Tack for att du valt en NBK-produkt.

Ta dig tid och las forst foljande instruktioner och anvisningar. Forvara sedan
dessa anvisningar pa ett sakert stélle sa att du kan leta upp dem vid behov.

LEVERANS-, HANTERINGS- OCH FORVARINGSANVISNINGAR

NBK-terrakottaelement ar vanligtvis forpackade pa trapallar. De enskilda
terrakottaelementen forvaras separat med hjalp av distanser av rep och/eller andra
material for att forhindra att plattorna berér varandra.

Terrakottaelementen pa pallarna sakras med remmar och é&r inslagna med
varmekrympbar plast for att skydda innehallet och fungera som stabilisator for
pallen. Denna forpackning &r inte avsedd for utomhus oskyddad férvaring i mer
an sex manader.

| synnerhet bor permanent forvaring (max. sex manader) i direkt solljus undvikas,
eftersom detta kan leda till skador pa forpackningsfilmen. For korrekt forvaring
rekommenderar NBK att pallarna forvaras pa en tackt plats (inte med presenning)
eller i ett lager tills de anvéands. For leverans till ett lager rekommenderar vi
anvandning av en lastramp. Detta bidrar till att minska den tid det tar att lossa
innehallet.

Efter mottagande (leverans) av containrar till ett lager eller med flakbil till en
byggarbetsplats lossas pallarna bast med en lamplig industritruck. Overdriven
hantering Okar risken for materiella skador / brott. Alla pallar ar numrerade pa
utsidan av filmen och forsedda med en packlista dver innehallet. Packlistorna
maste forvaras tillsammans med pallen dven efter att filmen har tagits bort.

For att ta bort terrakottaclementen fran pallen, ta forst bort filmen och sedan
tejpen. Rena handskar maste anvandas vid borttagning av de enskilda
terrakottaelementen fran pallen. Om terrakottaelementen ater staplas efter
borttagning fran pallen maste de friliggande ytorna skyddas.

For att undvika eventuella skador pa terrakottaytan far dessa aldrig staplas
ovanpa varandra utan lampliga, skyddande mellanlager.
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Forvara packlistorna och pallen tillsammans tills terrakottaelementen fran pallen
ar helt installerade. Om pallar uppvisar synlig fukt i forpackningen vid leverans
eller senare kan det vara nodvandigt att ta bort hela eller delar av
ytterforpackningen. Fukten kan déarmed férsvinna och risken for alger och/eller
flackbildning forhindras.

Forvarat material bor kontrolleras regelbundet avseende instdngd fukt i
forpackningen. Om oskyddad utomhusférvaring planeras i mer an sex manader
maste plastskyddet tas bort helt. Om ytterforpackningen tas bort krévs ytterligare
sékring av de staplade terrakottaelementen innan materialet omlagras.

Skador av nagot slag pa terrakottaelementen kan undvikas genom korrekt
behandling. Om brister, skadade eller trasiga terrakottaplattor upptacks vid
lossning av pallarna maste en NBK-representant underrattas omedelbart
(inom en vecka). Om inte annat anges i avtalet eller vara allmanna villkor
och orderbekraftelser galler de lagstadgade bestammelserna avseende
felansprak.

Trapallarna kan returneras till NBK efter avslutad terrakottaforvaring eller
kasseras pa nagon godkand omlastningsstation eller atervinningsplats.

INSTALLATION/MONTERING

Alla terrakotta- och stodsystemkomponenter maste installeras enligt ritningar,
planer och berdkningar. NBK ansvarar varken for den statiska berdkningen eller
for berdkningen av vindlastmotstandet. Detta &r enbart kdparens ansvar, som
maste instruera sin konstruktionsingenjor i enlighet darmed.

Det maste sakerstdllas att terrakottaelementen ar férankrade i den avsedda
underkonstruktionen pa ett spanningsfritt och sakert sétt efter montering.
Beroende pa terrakottaelementens vikt och dimensioner kan de behova baras av
flera personer och/eller med lampliga monteringshjalpmedel. De enskilda
elementen maste forvaras, hanteras och monteras utan ytterligare spanning.

Observera: Vid vertikal montering av terrakottaelement maste det alltid
sakerstallas att luftflodet till terrakottahalen inte hindras eller stangs. Fukt som
forekommer pa fasaden maste alltid kunna dréneras obehindrat genom
terrakottaelementen. Platser dar fukt samlas kan orsaka explosioner pa elementen
i handelse av frost och orsaka sak- och personskador pa grund av fallande delar!
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SKARNING OCH JUSTERING PA PLATS

NBK Architectural Terracotta &r utvecklat som ett tekniskt system som é&r
speciellt utformat, konstruerat och anpassat for varje enskilt projekt.

| allménhet ar fardiga terrakotta-dimensioner foérutbestdimda och tillverkas i
enlighet darmed. Att kapa terrakottaprodukterna pa byggarbetsplatsen eller i
verkstaden ar en enkel process om det gors med ratt utrustning, omsorg och
precision. Lampligt 6gonskydd, klader och maskinskydd maste tillhandahallas.
Den personal som utfor arbetet ska vara erfaren och kvalificerad att planera och
utfora kapningarna. Se till att alla tillampliga sdkerhetsstandarder och
sakerhetsrutiner samt teknisk expertis anvands.

Kapning, skarningar och genomféringar utfors bast med CNC-murverk eller
vattenstraleutrustning i ett externt kapsystem. Om kapning pa plats kravs kan
specialverktyg som sagar, slipmaskiner och borrar anvandas.

Allt kaparbete med motoriserade kapverktyg med cirklande rérelse ska utforas
med hogkvalitativa diamantbelagda verktyg, sasom de som &r avsedda for kakel-
murnings- eller betonghantverk. Vissa glasverktyg kan ocksa anvandas.
Anvéandning av vattenskdrande verktyg for kylning och dammkontroll
rekommenderas starkt.

Anvand inte slagborrar eller mejslar.

Testa alla verktyg pa skrot eller éverflodiga delar innan du pabdrjar kapningen.
Vid anvandning av diamantskéarverktyg ska vatten anvandas som kylmedel. Om
kapningen genomfdrs utan vatten, se till att verktyget kan anvandas torrt. Var
forsiktig sa att ytorna inte 6verhettas och vidta lampliga forsiktighetsatgarder mot
damm och partiklar i luften.

Planera alltid snitt noggrant med lampliga layoutverktyg / mallar och anvéand de
sékraste metoderna for ratvinklig och exakt kapning. Redskap och guider kan
vara till hjalp i denna process, i synnerhet om ett repetitivt snitt kravs.

Efter varje kapning maste varje element spolas tillrackligt med vatten for att

avlagsna ska&rdamm och rester fore torkning. En liten mangd milt
rengOringsmedel (t.ex. biologiskt nedbrytbart diskmedel) kan anvandas.
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SKADOR

Terrakotta ar en permanent ytterbeklddnad. Felaktig hantering och installation
kan dock leda till skador. Om ett terrakottaelement skadas och dess strukturella
integritet ar osaker far det inte anvandas.

Vid rent optiska skador (flisor osv.) som inte paverkar elementets och
konstruktionens statik negativt kan dessa brott ofta repareras enligt NBK:s
specifikationer. Vanligen kontakta en medarbetare vid NBK Keramik GmbH for
detta.

UNDERHALLS- OCH RENGORINGSPROCEDURER

NBK-terrakotta ar en mycket slitstark och underhallsfri produkt. Om rengoring
anda kravs/onskas, borja alltid med det minst aggressiva tillvagagangssattet vid
rengoring.

Smuts, ytdamm och fagelspillning kan i regel avlagsnas genom att helt enkelt
skolja plattorna med rent farskvatten; detta ar effektivt i de flesta situationer.

Hogtrycksrengoring &r acceptabel om den utférs av erfaren personal.
Haogtryckstvattar maste justeras pa ett sadant satt att ytan pa terrakottan inte kan
skadas. Om du &r oséker, testa att anvanda en hogtryckstvitt pa skrott eller
overflodiga delar innan du pabdrjar rengdringen.

Om smuts eller flackar &r svara att avlagsna, kan milt, biologiskt nedbrytbart
rengoringsmedel i 1ag koncentration anvéandas i rent vatten. Applicera l6sningen
med en svamp eller mjuk borste och skdlj noggrant. Var noga med att skolja
noggrant for att avlagsna rengdringsmedel eller rester pa ytan.

| extrema fall, sasom oljor, fetter, farger, lim, torkat murbruk osv., déar de ovan
namnda metoderna inte réacker till for rengdring, ar det ocksa mojligt att anvanda
kommersiellt tillgangliga lI6sningsmedel och borttagningsmedel fér cementrester.
Var noga med att testa varje rengdringsmetod pa ett ej synligt stalle innan du
forsoker anvanda den pa de synliga terrakottaelementen. Avbryt omedelbart om
negativa resultat observeras.

Varning: Inga mekaniska verktyg som stalborste eller stalull ska anvéandas
for rengoring, eftersom dessa kan permanent skada terrakottaytan.
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NBK avrader fran anvéandning av tatningar, belaggningar eller andra
behandlingar som &r utformade for att forhindra fuktabsorption, fargning eller
graffiti. Anvéandningen av sadana produkter kan odterkalleligt paverka
terrakottaelementens prestanda och utseende.

Terrakottafasaden ska inspekteras och underhallas under lampliga perioder enligt
projektspecifikationerna, byggherrens anvisningar eller regionala krav.

Ovanstaende information har sammanstallts efter basta kunskap och 6vertygelse
och med hénsyn till den nuvarande tekniska kunskapen.

NBK GmbH atar sig inget ansvar eller nagon garanti for skador till foljd av
felaktig forvaring, installation, montering och felaktig anvandning eller felaktig
rengoring av produkten eller bristande efterlevnad av hanterings- och/eller
sdkerhetsanvisningarna.

Emmerich am Rhein, januari 2023
NBK Keramik GmbH

Reeser Str. 235

46446 Emmerich am Rhein
Tyskland

Telefon: +49 (0) 2822 - 8111 -0
E-post: info@nbk.de
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IOHIIITE HAITIOMEHE O ITPOU3BOJAY I

3axBasbyjemo, mTo cTe ce ommyunin 3a jeaan og NBK (HBK) mpoussona.

OpBojute BpeMe U HajIpe 0 Kpaja MpouyuTajTe cieaeha ymyTcTBa U HallOMEHE.
[Tocne Tora caduyBajTe OBE HAIIOMEHE Ha CUTYPHOM MECTY, Kako OucCTe, y CiIydajy
notpe0e, MOTJIH IMOHOBO JIa X IMPOYHUTATE.

YIIYTCTBA 3A UCITOPYKY, PYKOBAIBE U CKVIA/IMIITEIBLE

HBK- enemenTu o1 TepakoTe ce Mo MpaBUily UCMIOPYUY]y Ha IPBEHUM MajieTama.
[lojequHauHn e€JEeMEHTH OJ] TEPaKOoTe C€ CKJIAJMINTE OJBOJEHO IOMOhy
OJICTOJHMKA HaIlpaBJbEHHUX OJI Y>KeTa W/WIM JpYruX Marepujajia Kako Ou ce
crpeunsio Mmel)ycoOHO ToanpuBame mioyva.

EnemenTn on TepakoTe ce Ha najierama npuyBpiihyjy Tpakama u yMOTaHH Cy Yy
TEPMOCKYTJhajyhy MJIaCTUKY Kako OU C€ 3aIITUTHO CaAPKa] U KAaKO OU CITYKHIIH
Kao crabunuzarop nanere. OBa amOanaxa HUje npeaBuleHa 3a CKIAIUIITEHE
0e3 3amTuTe Ha OTBOPEHOM MPOCTOPY AYKE O IIECT MECEIIH.

Hapouunto Tpeba nzberaBaTu TpajHO CKIAAUIITEHE (MAKCUMATHO HIECT MECELH)
Ha JUPEKTHOM CYHYEBOM CBETIIY, IOIITO TO MOXKE Ja JMoBeje a0 omTehema
donmje 3a makoBame. Pagu npaBuiiHor ckimaaumrema NBK nmpenopydyje, na ce
najeTe 0 ynyTpeoe CKIaIMIITe Ha HEKOM HAaTKPUBEHOM MECTY (He ca 1epazioM)
wii 'y ckiaagumry. [IpunmkoM HCHOpyKe y CKIQIUINTE, MPEnopydyjeMo
ynoTpeOy yroBapHe pamre. OBo JONpUHOCH CKpahuBamby BpeMeHa IMOTPEOHOT 3a
UCTOBAp cajpikaja.

Kana nanere y koHTejHEpUMA UM Y KAMUOHMMA Ca PaBHOM IUIaT(OPMOM CTUTHY
(Oyny ucnopydeHe) y CKJIQJMIITE WJIM HAa TpaguwiMilTe, HajOoJbe je Aa ce
ucTtoBape mnomohy oxarosapajyher mpuzeMHor koHBejepa. IIpekomepHa
MaHunyanuja nosehara onacHoct on omrehewa Marepujana / mpeiaoma. Cae
najeTe Cy HyMepHuCaHe ca CroJballkbe cTpaHe Ha ¢donuju u obde3deheHe cy
JIMCTOM TNaKoBama cajiprkaja. JIucre makoBama ce Takohe nocie ckuaama Qosuje
MOpajy UyBaTH 3aj€HO Ca MaJeTOM .

Jla 61 ce eleMeHTH O] TepaKOTe CKUHYJH ca MajieTe, Hajupe ce MOpa CKUHYTH

donuja, a 3atum u Tpake. [IpunuKkomM cKkuama MOjeIMHAYHUX €JIeMeHaTa O]
TEpaKOTe ca TaJeTe KOPUCTHTH YHCTEe pyKaBuile. AKO c€ TepakoTa TocCIe
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CKHJama ca TalleTe IIOHOBO CIIaXKH, H3JI0KCHE IIOBPIIMHE MOpajy OWTH
3aluTuheHe.

/{a Om ce n30erJi0 eBeHTYaJHO omTeheme NOBPUIMHE TEPAKOTE, HUKAJ Ce He
cMejy cJaraTtm jeaHa Ha Apyry 0e3 oaroBapajyhux 3alUTHTHHMX YJIO0KaKa
usmely mux.

JIucTe makoBama M IMajieTe YyBajTe 3ajeIHO, CBE JIOK JICMEHTH TEPaKOTe ca Te
najere He Oy Iy MOTIYHO HHCTAIMPaHU. AKO Ce IPHIIMKOM UCIIOPYKE MajieTa W
KacHHUje y aMmOallaky IMOKake Bjlara, MOke€ OMTH MOTPEOHO, METUMHUYHO WIIH
MOTIYHO YKJIOHUTH CIIOJbHY amOanaxy. Tako Biara Moxke Ja UCIIapy U CIpeyaBa
Ce CTBapamE ajru U/ MpJba.

Ycknaaumrenu Marepujan Tpedba pe1oBHO MperiefiaTy, a I y amOanaxku uMa
Blare. Ako ce npeasuha He3amTUNEHO CKIATUIITEHE Ha OTBOPEHOM MPOCTOPY
Ty’K€ OJ1 IIEeCT MECEITH, TUTACTHYHN OMOTad C€ MOpa MOTIYHO YKIOHUTH. AKO ce
YKIIOHU CIIOJballliha amOajaxa, MoTpeOHO je JojaaTHO 00e30euTH HacliaraHe
€JIEMEHTE OJ] TepakoTe, IpPe HEro IITO Cce MaTepHjall YCKIAAUIINTH Ha JPyroM
MECTY.

IIpaBuiiHUM pyKkoBameM ce Mory uzdehu 0mi10 koja omrehema enemenara
0]l TepaKoTe. AKO ce MPUJIMKOM MCTOBapa MajeTra KONCTaTyjy HeI0CTALM,
omteheHe WK MmoJioM/beHe IUIOYE O] TEPAKOTe, 0 TOME Ce HEeOMJIOKHO (Y
POKY o1 Heae/by AaHa) mopa obaBectutTH 3acTynHuk NBK. 3a 3axteBe mo
pekJiaManujamMa Baxke 3aKOHCKHU MPOMUCH, YKOJNKO YTOBOPOM MJIM HAIIIUM
OnmruM ycjaoBMMA NMOCJA0BAKa M NMOTBPAOM NMOPYUOHHE HUje Apyraumje
peryJjucaHo.

1o 3aBpiIEHOM CKIIAIUIITEHY TEPAKOTE APBEHE NajeTe ce Mory Bpatutu NBK-
y WIH OJHETH Ha HEKy PEerucTpOBaHy NpPETOBapHY CTaHHUILy, Tj. MECTO 3a
PELIUKIIAXY.

NHCTAJINPAIBE / MOHTAKA

CBe KOMITIOHEHTE TepakoTe U Hocehux cucTemMa ce MOpajy MHCTAIUPATH Y CKIaay
ca UpTeXHMMa, [UIaHOBMMa M mnpopauyHuma. NBK Huje oaroBopan Hu 3a
CTaTUYKU TpOpadyyH HUTH 3a MpopadyH oTmnopa ontepehewa Berpom. To je
UCKJbYYMBO CTBap KyIIla, KOjU CBOM cCTaTH4apy Mopa JaTu ojArosapajyhe
UHCTPYKIIH]€.
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Mopa ce ma3uTtu Ha TO, Jja €JIEMEHTH OJ1 TEpaKOTe MOCIIe MOHTaxe Oe3 Hampe3ama
u 0e30emH0 Oyay YKOTBJHCHH y MpeABUNEHY MOAKOHCTPYKIH]Y . Y 3aBUCHOCTH
O]l TOKWHE U JTUMEH3H]a eJIeMeHara oJ TEpaKoTe, MoXxaa he MopaTu 1a uX HOCU
BHUIIIC JbY/IM U/UJIU J1a ce ynoTpede oiroapajyha momohHa cpecTBa 3a MOHTaXKY.
[TojenuHayHm eJeMEHTH MOpajy 0e3 JTOAaTHOT Hamlpe3ama OUTH CKIAAHWIITEHH,
obpaheHr 1 MOHTHUPAHH.

[Taxma: ako ce eIeMEHTH O TePaKOTe MOHTHPA]y BEPTHKATHO, YBEK CE Mopa
Ma3uTH Ha TO, J]a CE€ HE OMeTa W He CIpeuaBa CTpyjame Ba3ayxa Kpo3 pyrme y
je3rpy Tepakorte. Biara, koja ce mojaBjbyje Ha ¢acaam, Mopa YBEK HMaTu
MOTYRHOCT HECMETAHOT OTHUIIaka KPO3 eJIEMEHTE O] TepakoTe. MecTa Ha KojuMa
Cce CKyIlJba BJIara MOTy, y CJIy4ajy Mpasa, /1a U3a30By HanpcHyha Ha eeMeHTHMa,
a JIJIOBH, KOjU OTIIa/1a]y Ja MPUIMHE MaTepUjalTHy IITETY U TEJIECHE TTOBPEIC.

CEYEILE U ITPUJIAT'OBABAILE HA JIMITY MECTA

NBK apxuTekToHCKa TepakoTa c€ pa3BHja Kao TEXHMYKH CHUCTEM, KOJU C€
noceOHO TMpojeKTyje, KOHCTpyHIle M TpuiarohaBa 3a CBakd I0jeIMHAYHU
pojeKar.

["'oToBe AMMEH3H]je TepaKoTe Cy TeHEpaIHO yHarnpea ojipeheHe u nmpousseaeHe Ha
onroapajyhu HaumH. Ceuerme MPOM3BOJa O/ TEPAKOTE HA TPAAWIUIITY WIHA Y
PaIMOHUIIU j€ JeTHOCTaBaH MPOIIEC, aKO CE BPIIM MoMohy oArosapajyhe onpeme,
MaXJbUBO U Tpenu3Ho. Mopa ce 06e30enutu oaroapajyha zamrura 3a ouu,
onehy u mammne. Oco6sbe, KOje BpIIM pajoBe, Ou Tpedayio n1a Oyne UCKYCHO U
KBaJTu(PUKOBAHO, KAaKO OU MCTUIAHUPAJIO U U3BPIIUJIO PE30BE. YBEPUTE Ce, Ja Ce
pUMERYjy CBU Baxehu 0e30€AHOCHU CTaHAApAM U MPAKCE, KAOW TEXHUYKA
CTPYYHOCT.

Ceueme, ype3uBame 1 NMpooHjame ce Hajoosbe Mory ob6aButr ca CNC-ompeMoM
3a 3WUJI0BE WJIM BOJACHUM MJIa30M y €KCTEPHOM TOCTPOjeHY 3a ceueme. AKO je
HEOMXOIHO CEUCH-E Ha JINIY MECTa, MOT'Y C€ KOPUCTHTH CIICIHjaIHH aJIaTH, Kao
IITO Cy TecTepe, OPYCUIIUIIC U OYIITHITHIIE.

CBu pamoBH Ha cedewmy ca MOTOPHUM ypehajuma 3a cedyeme ca KpyKHUM
KpeTameM, Tpebayio Ou Ja ce Bplile ajJjaTiMa BUCOKOT KBAJIMTETa, MPEBYYCHUM
IMjaMaHTOM, KaKBU Cy TMpeABUNEHW 3a paj ca IUIOYMIIaMa, 3UJAOBHMA WITU
6eroHoM. Mory ce Takol)e KOPHUCTHUTH W HEKM ajlaTh 3a CTakio. Toro ce
npenopyuyje Kopuiiheme anara 3a ceuerme ca BOJIOM 3a Xjal)ewmhe U KOHTPOITY
IpalIuHe.
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He xopucTuTe HM yiapHe OyluuauIe HUTH JJIeTa.

Tectupajte cBe anarte Ha OCTATKE WU CYBHIIHE JIEJIOBE MPEe HErO IITO MOYHETE
ca ceuemeM. AKO ce KOPHCTE ajlaTh 3a CEUeHle ca JMjaMaHToM, Tpebano Ou
KOPUCTUTH BOAY Kao pacXjaJHO CPeACTBO. AKO ce ceuerme Bpiuu 0e3 Boje,
yBEpHUTE Ce, Jla ce ajaT MOKe KOPUCTUTH Ha cyBo. [lasurte Ha To, na u3dberuere
perpeBame MOBpIIMHA U MPeay3MUTe oaroBapajyhe mepe npoTuB mpalivHe u
YEeCTHIIA Y Ba3AyXYy.

Pe3oBe yBek nmaxJbuBO IIaHUpajTe ToMohy oaroapajyhux nmpojekTHux anara /
mabioHa ¥ KOPUCTHUTE HajOe30eIHNje METOIE 3a TIPEIIU3HO CEUYCHE 0T TPaBUM
yriioM. Ypehaju u Bohuiie Mory aa moMorHy y OBOM MpPOIIECY, TOTOTOBY aKoO j€
noTpedaH pe3 KOoju ce MOHaBJIbA.

[Tocrme cBakor mpoleca cederma, CBaKM CJICMEHT Ce Mopa TEMEJbHO HCIPaTH
BOJIOM, KaKo OW ce Mpe CyIIeHkha YKIOHWIU IpalliHa W OCTAll¥, HACTAIH IPH
ceuemy. Moke ce KOPUCTUTH MaJjia KOJUYHHA Oy1aror camyHa (HIIp. OHOJIOIIKH
pas3rpaarBO CPEJCTBO 3a Mpamke mocyha).

OHITEREHA

Tepakora je TpajHa crnoJpaiima obiora. MelhyTum, ako ce HOME HECTPYUHO
PYKyje U BPIIHM MHCTAIMPAE, MOTY HacTaTu omTehema. AKO ce HEKH €JIeMEHT
0J1 TEpPAaKOTE OUITETH, 1A CTPYKTYPHU UHTETPUTET HUje O0e30€e1aH, HE CME Ce J1aJbe
KOPHUCTHUTH.

Ko uncto ontuukux omrehema (JbYIITEHE UT.), KOja HE YTPOXKaBa]y CTATUKY
€JIEMEHTa U KOHCTPYKIIH]Y, TAKBU CITy4aje€BU CE€ Y€CTO MOTY MOMPABUTH Y CKIaLy
ca ynyrctBuma nobujernm onx NBK . V Be3u ¢ TMM KOHTaKTHpajT€ HEKOT O]
kosera uinu konerununakoq NBK Keramik GmbH.

HOCTYITAK OAPKABAIbA N YAIIT'REIHA

NBK-tepakora je Bpio H3ApKJbUB TNPOU3BOJ, KOJU HE 3aXTE€Ba MHOIO
oJip)kaBama. AKo OM UMak OWI0 MOTPEOHO / MOXKEJHbHO YHulIheme, MPUIMKOM
yumhema YBEK MOYHUTE Ca HajMabe arpECUBHUM TPUCTYTIOM.

[IppaBmITHHA, TOBPIIMHCKA MpAlidiHA U NTHYjU U3MET C€ MO MPABHIIy MOTY
YKJIOHUTH jEAHOCTAaBHUM TIpamkeM IJI0Ya YHMCTOM, CIAaTKOM BOJOM; TO j& Y
BehuHu ciryyajeBa epukacHo.
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[Ipame mOJ BHUCOKMM MPHUTHCKOM j€ MPUXBATJHHBO, aKO ra BPIIM HCKYCHO
ocobipe. Ypehaju 3a mpame MOJ BHCOKMM MPUTHCKOM MOpajy OUTH Tako
TIOJICIIICHH, J1a CE HE OIITETH IMOBPIIIMHA TepaKoTe. Y CIydajy CyMbe, TeCTUPAjTe
ynoTpeOy ypehaja 3a mpame 1mojJ BHCOKMM IMPUTUCKOM Ha OJ0aYCHUM WIIU
CYBHIIIHUM JICJIOBHMA, TIPEe HETO IITO TIOYHETE Mparbe.

AKO ce MpJbaBIITHMHA WM MPJbE TEXKE YKIAWkajy, MOXKE Ce YHOTpeOUTH malia
KOHIIEHTpaIfja HEKOr OJjaror, OWOJIONIKA pa3rpaJuBOr CPEJICTBA 3a MpamE Y
yucTo] BoAau. CamyHuily HaHECUTe CyHhHEepOM WM MEKOM YETKOM U TeMEJHHO
ucnepurte. [lazute Ha TO, 1a TEMEJHHO HCIIEPETE, KAKO OMCTE YKIOHWIM CAIyH
WJIM OCTaTKe Cca MOBPUIMHE.

VY ekcTpeMHHM cilydajeBUMa, Kao LITO Cy yJba, MacTH, 00j€, JIETIKOBU, OCYIIICHU
MajTep UTA., KOjU C€ HUCY MOIJIM Ha 3a/10BOJbaBajyhu HAUWH OYMCTUTHU rope
HABEJCHUM METO/JaMa, MOTY C€ KOPHUCTHTH W KOMEpPIHjaTHO TOCTYITHH
pacTBapayy U CPEJICTBA 32 YKIIAlkalke OCTaTaka lieMeHTa. CBaku MeTo1 ynihema
00aBE3HO TECTHPAJTE HA HEKOM HEYyNaJJbUBOM MECTY, IIPE€ HETO IITO MOKyLIaTe,
Ja Ta NMPUMEHUTE HAa BUIJBUBUM €JIEMEHTHUMA O]l T€pakoTe. AKO NPUMETHUTE
HEXKEJbEHU Pe3yJITaT, 0IMax MPEKUHUTE NOCTyMHaK.

axma: 3a unmheme He OM TpPedaI0 KOPUCTHTH MeXaHMYKa moMohna
CpeaCcTBa, KA0 WITO Cy )KUYaHe YeTKe WJIN YeJUYHA BYHA, OUITO ce HhUMa
TPajHO MO:Ke OIITETUTH MOBPIIMHA TEPAKOTe.

NBK He npenopyuyje ynotpeOy 3anthBaya, mpemasa Wid APYruxX TpeTMaHa,
Koju Ou Tpebano na crpeue ynujame BOJAE, CTBapame MpJba Wid rpadura.
VYnoTrpeba TakBUX MPOU3BOAA MOKE HEMOBPATHO HAUIKOAWTH OCOOMHAMa W
U3rJeAy eJeMeHaTa O]l TEPAKOTE.

dacaga o TepakoTe Ce MOpa KOHTPOJUCATH M OJpKaBaTH y oJroapajyhum
BPEMEHCKHM TEPUOJIUMA Yy CKJIaay ca TMPOjeKTHUM crenudukaimjama,
yIyTCTBUMA TPAJUTEsha WIK PETHOHATHUM 3aXTEBUMA.

I'ope HaBenene mHbopmanmje cy uzpaheHe mpema HaiieM HajO0JbeM 3HAWkY U
CaBeCTH M y3uMajyhu y o03up TPEHYTHO CTalkhe TEXHUUKOT 3HambA.

NBK GmbH He mpey3uma HUKAaKBY OJTrOBOPHOCT WJIM TapaHIMjy 3a ILITETE
HacTasie 300r HECTPYUHOT CKIAAUIITEeHa, HHCTAIMPakha, MOHTaXE U HECTPYUYHE
ynoTpede WM HeCcTpydHOr uuinhema Mpou3BojAa WM 300T HEMpHAp)KaBama
yIyTCTBA 32 pPyKOBame U /Miiu 0€30€THOCHUX HAallOMEHa.
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I INFORMACIONES GENERALES PARA EL PRODUCTO I

Muchas gracias por haberse decidido por un producto de NBK.

Tomese su tiempo y antes de todo lea completamente las siguientes indicaciones
e informaciones. Después guarde estas informaciones en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario.

INFORMACIONES PARA EL SUMINISTRO, EL MANEJO Y EL
ALMACENAMIENTO

Los elementos de terracota de NBK en general se empaquetan en paletas de
madera. Los diferentes elementos de terracota se colocan separados por
espaciadores de cuerdas y/o de otros materiales para evitar que las losas se
toquen.

Los elementos de terracota en las paletas se fijan con cintas y se envuelven en
plastico termoretractil para proteger el contenido y para servir como estabilizador
para la paleta. Este envase no esta destinado a ser almacenado al aire libre sin
proteccion durante mas de seis meses.

Hay que evitar especialmente un almacenamiento permanente (max. seis meses)
a la luz solar directa porque puede causar dafios en la lamina de embalaje. Para
un almacenamiento correcto NBK recomienda depositar las paletas hasta su uso
en un lugar techado (no con una cubierta de lona) o en un almaceén. Si se entrega
en un almacén recomendamos el uso de una rampa de carga. Esto ayuda a reducir
el tiempo hasta descargar el contenido.

Después de la entrega (suministro) de contenedores en un almacén o un camién
plataforma en un lugar de obras, se recomienda descargar las paletas con una
carretilla elevadora adecuada. La manipulacion excesiva aumenta el peligro de
un dafio material/una rotura. Todas las paletas afuera, en la lamina de embalaje,
estdn enumeradas y provistas de una lista de embalaje del contenido. Las listas
de embalaje deben conservarse junto con la paleta incluso después de retirar el
film.

Para quitar los elementos de terracota de la paleta, primero se deben sacar la

lamina de embalaje y después las cintas. Utilice guantes limpios para retirar los
elementos individuales de terracota de la paleta. Si los elementos de terracota,
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después de quitarlos de la paleta, se vuelven a apilar, las superficies descubiertas
deben ser protegidas.

Para evitar posibles dafos de la superficie de terracota, los elementos nunca
deben ser apilados sin adecuadas capas protectoras intermedias.

Guarde en el mismo lugar las listas de embalaje y la paleta hasta que los
elementos de terracota de la paleta estén instalados en su totalidad. Si las paletas
presentan humedad visible en el embalaje en el momento de la entrega 0 méas
tarde, puede ser necesario quitar parte o la totalidad del embalaje exterior. De esta
manera la humedad puede salir y se evita la posibilidad de la formacion de algas
y/o de manchas.

El material almacenado debe ser controlado regularmente en busca de humedad
encerrada en el embalaje. Si se prevé un almacenamiento al aire libre sin
proteccion durante mas de seis meses, la lamina de plastico debe ser quitada
completamente Si se saca el embalaje exterior, es necesario asegurar
adicionalmente los elementos de terracota apilados antes de trasladar el material.

Se pueden evitar dafios de todo tipo en los elementos de terracota con un
tratamiento adecuado. Si al descargar las paletas se detectan defectos, losas
de terracota dafiadas o rotas, inmediatamente (en el giro de una semana)
debe ser informado un representante de NBK. Para las reclamaciones de
garantia se aplicaran las disposiciones legales, salvo acuerdo contrario en el
contrato, en nuestros Términos y Condiciones o en las confirmaciones de
pedidos.

Después de terminar el almacenamiento de los elementos de terracota, las paletas
de madera pueden ser devueltas a NBK, o pueden ser entregadas en cualquier
centro de transferencia o de reciclaje autorizado.

INSTALACION / MONTAJE

Todos los componentes de terracota y de sistema estructural deben ser instalados
conforme a los dibujos, los planes y los calculos. NBK no es responsable de los
calculos estaticos ni de los calculos de la resistencia a la carga de viento. Esto es
unicamente responsabilidad del comprador que debe dar las correspondientes
instrucciones a su especialista en estéatica.

Deberéa tenerse en cuenta que los elementos de terracota después del montaje
estén fijados sin tension y de manera segura en la subestructura prevista. En

110



ARCHITECTURAL
TERRACOTTA

NBK

A Hunter Douglas Company e

funcion del peso y de las medidas de los elementos de terracota, los mismos en
su caso tienen que ser transladados por varias personas y/o con dispositivos de
montaje adecuados. Los diferentes elementos deben ser almacenados, manejados
y montados sin tension adicional.

Atencion: Al montar los elementos de terracota en posicion vertical siempre
deberé tenerse en cuenta que el flujo de aire hacia los agujeros en la terracotta no
esté obstaculizado o bloqueado. La humedad que puede surgir en la fachada
siempre tiene que poder pasar sin impedimentos a través de los elementos de
terracota. Lugares en los cuales se junta la humedad cuando haya heladas pueden
causar roturas en los elementos y por pedazos que caen puede haber dafios
materiales y lesiones a personas.

CORTES Y ADAPTACION EN EL LUGAR

NBK Architectural Terracotta se desarrolla como sistema técnico que se disefia,
construye y adapta especialmente para cada proyecto individual.

En general las medidas de los elementos de terracota terminados estan
prestablecidas y los elementos estan fabricados de acuerdo con estas medidas. El
corte de los productos de terracota en el lugar de obras o en el taller es un proceso
sencillo si se realiza con las herramientas correctas, con cuidado y con precision.
Se debe proporcionar la proteccion para los 0jos, el vestuario y la proteccién de
las méaquinas adecuados. El personal que realiza los trabajos debe tener
experiencia y tener la cualificacion para planificar los cortes y para ejecutarlos.
Asegure que se apliguen todos los estandares, las practicas de seguridad y una
pericia técnica.

Los cortes, las hendiduras y penetraciones se ejecutan mejor con maquinas CNC
para mamposteria 0 equipamiento para corte por chorro de agua en una
instalacion de corte externa. Si fuese necesario cortar en el lugar se pueden usar
herramientas especiales como sierras, lijadoras y taladros.

Todos los trabajos de corte con cortadoras motorizadas con movimiento circular
deberan realizarse con herramientas de alta calidad recubiertas con diamante,
como los que se usan para la azulejeria, la albafiileria o la construccion de
hormigén. También se pueden usar algunas herramientas para vidrio. Se
recomienda vivamente el uso de herramientas para corte por chorro de agua para
el enfriamiento y el control de polvo.

No utilice taladros de percusion o cinceles.
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Pruebe todas las herramientas en piezas de descarte o sobrantes antes de empezar
a cortar. Al usar aparatos de corte recubiertos con diamante se recomienda usar
agua como refrigerante. Si el corte se realiza sin agua, asegure que la herramienta
se puede usar seca. Asegurese de evitar que las superficies se sobrecalienten, y
tome medidas adecuadas contra el polvo y las particulas en el aire.

Planifique todos los cortes cuidadosamente con herramientas adecuadas de
maquetacion/moldes y utilice los métodos mas seguros para los cortes
rectangulares y precisos. Pueden ser convenientes dispositivos y guias para este
proceso, en especial si se trata de un corte repetitivo.

Después de cada proceso de corte cada elemento debe ser enjuagado
suficientemente con agua para quitar el polvo del corte y residuos antes de que se
sequen. Se puede usar una cantidad pequefia de un jabon suave (p. ej. un
detergente biodegradable).

DANOS

La terracota es un revestimiento exterior permanente. Sin embargo, en caso de
manipulacion y instalacion indebidas pueden surgir dafios. Si se dafia un
elemento de terracota y no esta garantizada la integridad estructural, no se debe
seguir usandolo.

En el caso de dafios puramente dpticos (desprendimientos, etc.) que no tienen
efectos negativos para la estatica del elemento y de la construccion, estas mellas
muchas veces pueden ser reparadas conforme a las indicaciones de NBK. Para
este fin le rogamos que contacte a un empleado 0 a una empleada de la NBK
Keramik GmbH.

PROCEDIMIENTOS DE MANTENIMIENTO Y DE LIMPIEZA
NBK-Terrakotta es un producto de gran duracion y con mantenimiento minimo.
Si no obstante se necesita / desea una limpieza, siempre comience con el método
Menos agresivo.

La suciedad, el polvo en la superficie y los excrementos de pajaros generalmente
se pueden quitar simplemente enjuagando las losas con agua dulce limpia; esto

es efectivo para la mayoria de las situaciones.
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Una limpieza con alta presion es aceptable, si la realiza personal experimentado.
Los limpiadores de alta presion deben estar ajustados de una manera que la
superficie de la terracota no puede ser dafiada. En caso de duda pruebe el uso de
un limpiador de alta presion en piezas de descarte 0 sobrantes antes de empezar
a limpiar.

Si la suciedad o las manchas son mas dificil de quitar, puede ser usado una
concentracion baja de un detergente suave biodegradable en agua limpia. Aplique
el agua con detergente con una esponja o con un sepillo suave y enjuaguelo
cuidadosamente. Enjuague con atencion para quitar el jabon y los residuos de la
superficie.

En casos extremos, como aceites, grasas, pinturas, pegamentos, mortero secado,
etc., en los cuales no se haya podido limpiar de una manera satisfactoria con los
métodos mencionados arriba, pueden aplicarse también disolventes y
eliminadores de velo de cemento de calidad comercial. Sin falta pruebe cada
método en un lugar poco visible antes de intentar usarlo en los elementos de
terracota visibles. Interrumpa inmediatamente si se observan resultados
desfavorables.

Atencion: No se recomienda usar herramientas mecanicas como cepillos
metalicos o lana de acero para la limpieza, ya que los mismos pueden dafiar
permanentemente la superficie de terracota.

NBK desaconseja el uso de sellados, revestimientos u otros tratamientos para
evitar la absorcion de humedad, la formacion de manchas o los grafiti. El uso de
tales productos puede afectar irreversiblemente el rendimiento y el aspecto de los
elementos de terracota.

La fachada de terracota en los periodos correspondientes a las especificaciones
del proyecto, las instrucciones de los constructores y los requisitos regionales
debe ser controlada y mantenida.

Las informaciones anteriores han sido redactadas con toda lealtad y conciencia 'y
considerando los actuales conocimientos técnicos.

La NBK GmbH no asume ninguna responsabilidad o garantia por dafios que
resultan de un almacenamiento, una instalacién, un montaje o uso indebidos o de
una limpieza inadecuada del producto o de un incumplimiento de las
informaciones de manejo y/o de seguridad.
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II"JRI"JNLER HAKKINDA GENEL BILGILER |

Bir NBK H{iriinii sectiginiz i¢in tesekkiir ederiz.

Zaman ayirarak, ilk once asagidaki talimat ve notlar1 tamamen okuyunuz. Daha
sonra, gerektiginde bagvurmak {izere bu notlar1 giivenli bir yerde saklayiniz.

SEVKIYAT, ELLECLEME VE DEPOLAMA ILiSKIN NOTLAR

NBK pismis toprak {iriinleri genellikle ahsap paletler {izerinde paketlenir.
Miinferit pismis toprak {iriinler, plakalarin birbirine temas etmesini 6nlemek i¢in
halat ve/veya diger malzemelerden yapilmis ara pargalar ile birbirinden ayri
duracak sekilde depolanir.

Paletlerin tlizerindeki pismis toprak iirlinler, i¢erigi i¢in koruma ve palet i¢in
stabilizasyon saglamak i¢in, kayislarla sabitlenir ve 1siyla daralan sentetik
folyoyla sarilir. Bu ambalaj, alti aydan daha uzun siire acik havada korumasiz
depolama i¢in ongoriilmemistir.

Ambalaj folyosuna zarar verebileceginden, dogrudan giines 1s181nda (azami alti
ay gibi) uzun siireli depolamadan 6zellikle kaginilmalidir. Uygun depolama i¢in
NBK, kullanilana kadar paletlerin {izerinde c¢ati (ancak bunun tente olmamasi
gerekir) bulunan bir yerde veya depoda saklanmasini tavsiye eder. Bir depoya
teslimat yaparken bir yiikkleme rampast kullanmanizi tavsiye ederiz. Bu,
malzemeleri bosaltmak i¢in gereken siireyi kisaltmaniza katkida bulunacaktir.

Konteynerlerin bir depoya veya agik kasali kamyon(lar)la bir santiyeye teslim
edilmesinden sonra, paletlerin uygun bir endiistriyel forklift ile bosaltilmasi en
1yl yontemdir. Elleglemenin gereginden fazla yapilmasi malzeme hasari / kirilma
tehlikesini artirir. Tiim paletlerde, folyonun disinda bir numara ve bir ¢eki listesi
bulunmaktadir. Ceki listelerinin, folyonun c¢ikartilmasindan sonra da paletle
birlikte muhafaza edilmesi gerekir.

Pismis toprak iiriinleri paletten almak i¢in, dnce folyonun, ardindan bantlarin
cikarilmasi1 gerekir. Pigsmis toprak iirlinlerini paletten teker teker alirken temiz
eldivenler kullanilmalidir. Pigmis toprak iirlinlerinin paletten alinmasinin
ardindan yeniden istiflenmesi halinde, agikta kalan yiizeylerin koruma altina
alinmasi gerekir.
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Pismis toprak iiriinlerin yiizeylerinde olasi bir hasarin Oniine gecmek
amaciyla, bunlarin uygun koruyucu ara tabakalar kullanilmadan kesinlikle
ust Uste istiflenmemesi gerekir.

Pismis toprak iirlinler paletten tamamen alinana kadar, ¢eki listeleri ve paleti
birlikte muhafaza ediniz. Paletlerin teslimati sirasinda veya daha sonra
ambalajlarda gozle tespit edilebilecek oranda nemin mevcut olmasi halinde, dis
ambalajin kismen veya tamamen ¢ikartilmasi gerekebilir. Boylece, nem
buharlasabilir ve yosun ve/veya leke olusumu engellenir.

Depolanmis olan malzeme, ambalajda hapsolmus nem bulunup bulunmadigini
belirlemek icin belli araliklarla kontrol edilmelidir. Alt1 aydan daha uzun siire
korumasiz olarak, acik havada depolamanin planlanmasi halinde, plastik
ambalajin tamamen ¢ikartilmasi gerekir. Dig ambalajin ¢ikartilmasi durumunda,
malzeme depoya yeniden yerlestirilmeden Once, istiflenmis pismis toprak tirtinler
icin ek bir emniyete alma isleminin yapilmasi gereklidir.

Usulline uygun yiiriitiillecek koruyucu islemler ile, pismis toprak iiriinlerin
herhangi bir sekilde hasar gormesinin oOniine gecilebilir. Paletler
bosaltihrken kusurlar, hasarh veya kirik pismis toprak panellerin tespit
edilmesi halinde, derhal (bir hafta icinde) bir NBK temsilcisinin haberdar
edilmesi gerekir. Sozlesmede veya Genel Ticari islem Kosullari’mizda ve
siparis teyitlerimizde aksi belirtilmedigi siirece, kusurlara iliskin talepler
konusunda yasal hiikiimler gecerli olacaktir.

Pismis toprak iirlinlerin depolama islemi sona erdikten sonra, ahsap paletler
NBK'ya iade edilebilir veya herhangi bir onayli yeniden yiikleme istasyonu veya
geri donilisiim noktasinda bertaraf edilebilir.

KURULUM / MONTAJ

Tiim pismis toprak tiriinleri ve tasiyici sistem bilesenlerinin, ¢izimlere, planlara
ve hesaplara uygun bir sekilde kurulmasi gerekir. NBK, statik hesaplamadan
veya riizgar yiikii dayanim hesaplanmasindan dolay1 herhangi bir sorumluluk
kabul etmez. Bu sorumluluk, sadece statik alaninda uzman insaat miihendisini
ilgili konuda yOnlendirmesi gereken aliciya aittir.

Pismis toprak lriinlerinin montajdan sonra 6ngoriilen alt yapiya gerilimsiz ve
emniyetli bir sekilde sabitlenmis olmasina dikkat edilmelidir. Pismis toprak
tiriinlerin agirliga ve boyutlarina bagli olarak, birka¢ kisi tarafindan ve/veya
uygun yardimci kurulum geregleri ile taginmasi gerekebilir. Miinferit pismis

116



ARCHITECTURAL
TERRACOTTA

NBK

A Hunter Douglas Company e

toprak triinlerin, ek gerilime yol agmayacak sekilde depolanmasi, elleclenmesi
ve monte edilmesi gerekir.

Dikkat: Pismis toprak iirtinleri dikey olarak monte ederken, pismis toprak
trtinlerdeki gobek deliklerine hava akiminin engellenmemesine veya bu
deliklerin kapatilmis olmamasina her zaman dikkat edilmelidir. Cephede olusan
nemin, pismis toprak iirlinler araciligiyla her zaman bir engelle karsilasmadan
akabilmesi gerekir. Nem birikme noktalari, don durumunda pismis toprak
irlinlerde catlaklara ve diisen pargalar nedeniyle mal hasarina ve kisisel
yaralanmaya neden olabilir!

SAHADA KESME VE UYARLAMA

NBK Architectural Terracotta mdinferit her proje icin 06zel olarak
tasarlanabilecek, kurulabilecek ve uyarlanabilecek bir miihendislik sistemi olarak
gelistirilmistir.

Genel olarak bitmis pismis toprak liriinlerin boyutlar1 6nceden belirlenir ve buna
gore imal edilir. Pigmis toprak iirlinlerin sahada veya atdlyede kesilmesi, dogru
ekipman, 6zen ve hassasiyetle yiiriitiildiigiinde basit bir iglemdir. Uygun goz
korumasi, giysi ve makine korumasi saglanmalidir. Bu isi yapan personel,
kesimleri planlamak ve yiiriitmek icin deneyimli ve yetkin olmalidir. Gegerli tim
emniyet standartlarinin ve uygulamalarinin yani sira teknik bilgi birikiminin
kullanildigindan emin olunuz.

Kesme, ¢entik agma ve delme en iyi sekilde harici bir kesme tesisinde CNC
duvarcilik veya su jeti ekipmaniyla yapilabilir. Sahada kesim yapilmasi
gerekiyorsa testere, taslama makinesi ve matkap gibi 6zel aletler kullanilabilir.

Motorlu déonme hareketli tim kesme cihazlarinda yapilan tim kesme isleri,
fayans, duvar veya beton malzemelerde kullanilmasi Ongdriilmiis elmas
kaplamali takimlar ile yiriitilmelidir. Baz1 cam takimlar da kullanilabilir.
Sogutma ve toz kontrolii i¢in su jetli kesme aletlerinin kullanilmasi siddetle
tavsiye edilir.

Darbeli matkap veya keski kullanmayiniz.
Kesmeye baglamadan 6nce tiim takimlar1 hurda veya artik parcalar lizerinde test

ediniz. Elmas kesme takimlarinin kullanilmasi sirasinda, sogutucu madde olarak
su kullanilmalidir. Kesme islemi susuz yiiriitiillecekse, takimin kuru olarak
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kullanilabileceginden emin olunuz. Yiizeylerin agiri 1sinmasin1 Oonlemek ig¢in
dikkatli olunuz ve havadaki toz ve parcaciklara karsi uygun 6nlemler aliniz.

Kesimleri her zaman uygun yerlesim araclar1 / sablonlar1 ile dikkatli bir sekilde
planlaymiz ve dik ag¢ili dogru kesim i¢in en giivenli yontemleri kullaniniz.
Diizenekler ve kilavuzlar, 6zellikle tekrarlayan bir kesim gerektiginde bu islem
i¢in yardime1 olabilir.

Her kesme isleminden sonra, kesme tozunu ve kalintilar1 kurumadan gidermek
i¢cin, her parcanin su ile yeterince durulanmasi gerekir. Az miktarda (Orn.
biyolojik olarak parcalanabilen bulasik deterjani gibi) yumusak bir sabun
kullanilabilir.

HASARLAR

Pismis toprak triinler, dayanikli bir dis kaplamadir. Ancak, yanlis ellegleme ve
kurulum hasarlara neden olabilir. Pigsmis toprak bir Griinin hasar gérmesi ve
yapisal biitiinliigliniin giivenilirligini kaybetmesi durumunda, bu parcanin
kullanilmamasi gerekir.

Uriinlerin statigi ve konstriiksiyon iizerinde olumsuz bir etkisi olmayan, (talas
vb.) tamamen gorsel hasarlar, genellikle NBK spesifikasyonlarina gore
onarilabilir. Bunun i¢in litfen bir NBK Keramik GmbH calisaniyla iletisime
gegciniz.

BAKIM VE TEMIiZLiK PROSEDURLERI

NBK pismis toprak iirlinleri az bakim gerektiren, ¢ok dayanikli mamullerdir.
Bununla birlikte, temizlik gerekliyse / isteniyorsa, temizlik sirasinda her zaman
en az agresif yaklagimla ise baslayiniz.

Kir, yiizey tozu ve kus pislikleri genellikle panellerin temiz tathi suyla
durulanmasi ile giderilebilir; bu ¢ogu durumda etkilidir.

Deneyimli bir personel tarafindan yapilmasi kaydiyla, yiiksek basingh suyla
yikama kabul edilebilir. Yiiksek basin¢li su kullanan temizleyicilerin, pismis
toprak {riinlerin ylizeyleri hasar gormeyecek sekilde ayarlanmasi gerekir.
Stipheye diismeniz halinde, temizlik islemine baslamadan 6nce yiiksek basingl
su kullanan temizleyiciyi hurda veya artik pargalar lizerinde test ediniz.
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Kir veya lekelerin ¢ikarilmasi zorsa, temiz suda yumusak, disik
konsantrasyonlu, biyolojik olarak pargalanabilen bir deterjan kullanilabilir.
Sabunlu suyu stinger veya yumusak bir fir¢a ile uygulayiniz ve iyice durulayiniz.
Yiizeyde kalan sabun veya kalintilar1 gidermek igin, iyice durulamaya 6zen
gosteriniz.

Yukaridaki yontemlerle tatmin edici bir sekilde temizlenemeyen yaglar, gresler,
boyalar, yapistiricilar, kurumus harg vb. gibi asir1 durumlarda, piyasada bulunan
coziiciiler ve c¢imento kalintis1 sokiiciiler de kullanilabilir. Herhangi bir
temizleme yOntemini gorlniir yerlerdeki pismis toprak {iriinler {zerinde
kullanmadan Once, mutlaka g0ze carpmayan bir yerde test ediniz. Olumsuz
sonuglar gozlemlenmesi durumunda, islemi derhal yarida kesiniz.

Dikkat: Tel firca veya celik yiin gibi mekanik temizlik gerecleri pismis
toprak iriinlerinin yiizeylerinde kalici hasara neden olabileceginden,
temizlik icin herhangi bir mekanik alet kullanilmamahdar.

NBK, nem emilimini, lekelenmeyi veya grafitiyi Onlemek i¢in tasarlanmig
miihiirleme, kaplama veya diger islemlerin kullanilmasini tavsiye etmemektedir.
Bu tiir dirtinlerin kullanimi, pismis toprak {iriinlerinin performansimi ve
gorliiniimiinii geri dondiiriilemez sekilde olumsuz yonde etkileyebilir.

Pismis toprak cepheler, proje 06zelliklerine, insaatginin talimatlarina veya
bolgesel gereksinimlere gore uygun periyotlarda kontrol edilmeli ve bakimlari
yapilmalidir.

Yukanidaki bilgiler, bilgimiz ve inancimiz dahilinde ve mevcut teknik bilgi
durumu dikkate alinarak olusturulmustur.

NBK GmbH, iiriiniin usuliine uygun olmayan sekilde depolanmasi, kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi veya usuliine uygun olmayan sekilde temizlenmesi
veya ellecleme ve/veya gilivenlik talimatlarina uyulmamasindan kaynaklanan
hasarlar icin hicbir sorumluluk veya garanti tistlenmez.

Emmerich am Rhein, Ocak 2023

NBK Keramik GmbH
Reeser Str. 235
46446 Emmerich am Rhein
Almanya
Telefon: +49 (0) 2822 - 8111 -0
E-posta: info@nbk.de
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IALTALANOS TERMEKINFORMACIOK |

Kdszonjik, hogy NBK termeéket valasztott.

Szanjon ra 1d6t, és eldszor olvassa végig az aldbbi utasitasokat ¢és
megjegyzeseket. KésObbi hasznalat céljara 6rizze meg ezeket az utasitasokat egy
biztonsagos helyen.

SZALLITASI, KEZELESI ES TAROLASI UTASITASOK

Az NBK terrakotta elemeket altaldban fa raklapokra rakodjuk. Az egyes
terrakotta elemeket kotélbol és/vagy mas anyagokbol késziilt tavtartokkal
elvalasztva taroljuk, hogy a lapok ne érjenek egymashoz.

A raklapokon 1év¢ terrakotta elemeket hevederekkel rogzitjiik, és hére zsugorodd
milanyagba csomagoljuk, ezaltal megvédjiik a tartalmat, és stabilizaljuk a
raklapot. Ez a csomagolas nem alkalmas hat honapnal hosszabb ideig tarto,
védtelen kiltéri tarolasra.

Kiilonosen keriilni kell a kozvetlen napfényen torténd tartds tarolast (max. hat
honap), mivel ez karosithatja a csomagolofoliat. A megfeleld tarolas érdekeben
az NBK azt javasolja, hogy a raklapokat hasznalatig fedett helyen (nem
ponyvéaval) vagy raktarban tarolja. Raktarba torténd szallitas esetén javasoljuk a
rakodordmpa hasznalatat. Ez segit csokkenteni a tartalom kirakodasahoz
sziikséges 1d6t.

A konténerek raktarba vagy platdos teherautoval épitkezésre torténd
tovabbitasakor (szallitasakor) legmegfeleldbb, ha a raklapok kirakodasa egy erre
alkalmas targoncaval torténik. A tulzott kezelés noveli az anyag
sériilésének/torésének kockazatat. Minden raklapot a folia kiilsé oldalan
szamozassal lattunk el, és megtalalhatd benne a tartalom csomagolasi listaja. A
csomagolasi listakat a folia eltavolitasa utan is a raklapon kell tartani.

A terrakotta elemek eltavolitasdhoz a raklaprol el6szor a foliat, majd a pantokat
tavolitsa el. Az egyes terrakotta elemek raklaprol torténd eltavolitdsakor tiszta
kesztyiit kell hasznalni. Ha a terrakottat a raklaprol vald levétel utan ujra
egymasra rakja, a szabadon 1év¢ feliileteket védeni kell.

A terrakotta felillet esetleges sériilésének elkeriilése érdekében megfelelo
védorétegek nélkiil soha ne rakja egymasra a terrakottakat.
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Orizze meg egyiitt a csomagolasi listakat és a raklapot mindaddig, amig a
terrakotta elemeket teljesen be nem épiti a raklaprol. Ha a raklapok csomagolasan
a szallitaskor vagy késObb lathato nedvesség talalhato, eléfordulhat, hogy a kiilsé
csomagolas egy részét vagy egészét el kell tavolitani. Ez lehetdvé teszi a
nedvesség tavozasat, és megakadalyozza az algak és/vagy foltok kialakulasanak
lehetéségét.

A tarolt anyagot rendszeresen ellendrizni kell a csomagolasban megrekedt
nedvesség miatt. Ha hat honapnal hosszabb ideig torténé védtelen kiiltéri tarolast
tervez, akkor a milanyag csomagolast teljesen el kell tavolitani. Ha a kiils6
csomagolast eltavolitja, akkor az anyag mozgatasa elott az egymasra helyezett
terrakotta elemek tovabbi rogzitése szilkséges.

A terrakotta elemek barmilyen jellegii sériilése elkeriilheté a megfelelo
kezeléssel. Ha a raklapok kirakodasa soran hibas, sérilt vagy torott
terrakotta lapokat talal, azonnal (egy héten beltl) ertesiteni kell az NBK
képvisel6jét. Ha a szerzédés vagy az Altalanos Szerzodési Feltételek és a
megrendelés visszaigazolasok maskent nem rendelkeznek, a hibak miatti
igényekre a torvenyes rendelkezesek vonatkoznak.

A fabol késziilt raklapok a terrakotta tarolasi idészak végén visszakiildhetok az
NBK-nak, vagy leadhatok barmelyik hivatalos atrakéallomason vagy
Ujrahasznositasi ponton.

TELEPITES / OSSZESZERELES

Minden terrakotta és szerkezeti rendszerelemet a rajzoknak, terveknek és
szamitdsoknak megfelelden kell beépiteni. Az NBK nem felelds a statikai
szamitasért vagy a szélterheléssel szembeni ellenéllas Kkiszamitasaért. Ez
kizarélag a vésarld feleldssége, akinek ennek megfelelden kell tajékoztatnia a
statikusat.

Ugyelni kell arra, hogy a terrakotta elemek a beépités utan fesziiltségmentesen és
biztonsdgosan legyenek régzitve a tervezett alépitményben. A terrakotta elemek
sulyatol és méreteitdl fliggden eléfordulhat, hogy azokat tobb embernek €s/vagy
megfeleld szerelési segédeszkdzokkel kell széllitani. Az egyes elemeket plusz
feszultség nélkal kell tarolni, kezelni és felszerelni.

Vigyazat: A terrakotta elemek fliggdleges beépitésekor mindig ligyeljen arra,
hogy a terrakotta magfuratokhoz vezetd levegd aramlasat ne akadalyozza vagy
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torlaszolja el. A homlokzaton keletkez6 nedvességnek mindig akadalytalanul el
kell tudnia aramlani a terrakotta elemeken Kkeresztil. A nedvesség
felhalmozodéasa fagy esetén az elemeken lepattogzast okozhatnak, és a leesd
részek anyagi karokat és személyi sériiléseket okozhatnak!

VAGAS ES BEALLITAS A HELYSZINEN

Az NBK Architectural Terracotta termék olyan miiszaki rendszerként kertilt
kifejlesztesre, amely Kifejezetten az egyes projektekhez terveziink, épitenink és
allitunk be.

Altalaban a kész terrakotta méreteit elére meghatarozzuk és ennek megfelelden
gyartjuk le. Ha a megfeleld felszereléssel, gondossaggal és pontossaggal
végezziik, akkor a terrakotta termékek vagasa a helyszinen vagy a miihelyben
egyszerll folyamat. Megfelel6 véddszemiiveget, ruhdzatot és gépvédelmet kell
biztositani. A vagasok megtervezeséhez és végrehajtasahoz a munkat végzo
személyzetnek tapasztaltnak és képzettnek kell lennie. Gondoskodjon az Gsszes
alkalmazand6 biztonsagi szabvany és gyakorlat betartasarol, valamint a miiszaki
szakertelem alkalmazasarol.

A vagas, bevagas es athatolas a legjobban CNC- vagy vizsugaras berendezéssel
végezhetd egy kiilsé helyszinen 1évé vagolizemben. Ha helyszini vagasra van
sziikség, specidlis szerszamok, példaul fiirészek, csiszologépek ¢és furdk
hasznalhatok.

Minden motoros vagdberendezessel vegzett vagast Kkivalo mindségi,
gyémantbevonatl szerszammal kell végezni, példaul a csempe-, k6- vagy
betonipari teriletekre szant szerszamokkal. Bizonyos Uveges szerszamok is
hasznalhatok. A hiités és a porszabalyozas érdekében erdsen ajanlott a vizzel
tizemel6 vagdszerszamok hasznalata.

Ne hasznaljon iitvefurot vagy vésot.

A vagas megkezdése elétt minden szerszdmot teszteljen selejtes vagy felesleges
alkatrészeken. Gyémant vagdszerszamok hasznalata esetén hiitékozegként vizet
kell hasznalni. Ha a vagas viz nélkiil torténik, gy6z6djon meg arrél, hogy a
szerszam szarazon is hasznalhatd. Ugyeljen a feluletek tdlmelegedésének
elkeriilésére, €s tegyen megfeleld Ovintézkedéseket a szalld por és részecskék
ellen.
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A megfelel6 rendezd eszkozokkel/sablonokkal mindig gondosan tervezze meg a
vagasokat és a derékszogl €s pontos vagashoz hasznalja a legbiztonsagosabb
modszereket. Ebben a folyamatban hasznosak lehetnek a segédeszkdzok és a
vezetok, kiilondsen, ha 1smétlddé vagasra van sziikség.

Minden vagasi miivelet utin, miel6tt megszaradna, a vagasi por €s a térmelék
eltavolitasa érdekében Oblitse at az egyes elemeket vizzel. Kis mennyiségii
kiméld szappan (pl. biologiailag lebomld mosogatdszer) hasznalhato.

KAROK

A terrakotta egy tartos kiils6 burkolat. Ha nem megfelelden kezelik és szerelik
be, akkor karok keletkezhetnek. Ha egy terrakotta elem sérilt, és a szerkezeti
integritasa nem biztonsagos, ekkor ne hasznalja tovabb.

A pusztan vizualis sertlések (lepattanasok stb.), amelyek nem befolyasoljak
negativan az elem és a szerkezet szerkezeti integritasat, ezek a lepattano tertletek
gyakran javithatok az NBK eldirasai szerint. Ezzel kapcsolatban kérjiik, forduljon
az NBK Keramik GmbH munkatarsahoz.

KARBANTARTASI ES TISZTITASI ELJARASOK

Az NBK terrakotta nagyon tartds, alacsony karbantartasi igényl termék. Ha
azonban tisztitasra van sziikseg / ez kivanatos, mindig a legkevésbé agressziv
megkozelitéssel kezdje meg a tisztitast.

A szennyezddések, a felszini por €s a madariiriilek egyszeriien a burkoldlapok
tiszta friss vizzel torténd ledblitésével altaldban eltavolithatok; ez a legtobb
esetben hatékony.

Ha azt tapasztalt személyzet végzi, magasnyomasu mosas is végrehajthatd. A
magasnyomasu mosoékat ugy kell beéllitani, hogy ne sériiljon a terrakotta felulete.
Ha kétségei vannak, a tisztitas megkezdése el6tt probalja ki a magasnyomast
mosé hasznalatat a selejtes vagy a felesleges darabokon.

Ha a szennyezOdések vagy foltok nehezebben tavolithatok el, akkor alacsony
koncentracioban, tiszta vizben, kiméld biologiailag lebomlé mosdszer
hasznalhatdé. A szappanos vizet szivaccsal vagy puha kefével vigye fel, és
alaposan dblitse le. A szappan- vagy szappanmaradvanyok a feliiletrdl torténé
eltavolitasahoz ligyeljen az alapos el6blitésre.
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Sz¢lséséges esetekben, példaul olajok, zsirok, festékek, ragasztok, raszaradt
habarcs sth. esetén, ahol a fenti mddszerek nem elég hatékonyak, kereskedelmi
forgalomban kaphaté olddoszerek és cementmaradvany-eltavolitdk is
hasznélhatok. Miel6tt a 1athato terrakotta elemeken probalkozna, mindenképpen
probalja ki az egyes tisztitasi moddszereket egy nem felting teriileten. Ha
kedvezdtlen eredményeket észlel, azonnal hagyja abba a miiveletet.

Figyelem: A tisztitdshoz tilos mechanikus segédeszkdzoket, példaul
drétkefét vagy acélgyapotot hasznalni, mivel ezek tartésan karosithatjak a
terrakotta feltletet.

Az NBK nem javasolja a nedvesség felszivodasanak, a foltképzodés vagy a
graffitik megjelenésének megakadalyozasara szolgdldo lezar6 anyagok,
bevonatok vagy egyéb kezelések hasznalatat. Az ilyen termékek hasznalata
visszafordithatatlanul befolyasolhatja a terrakotta elemek teljesitményét és
megjelenéset.

A terrakotta homlokzatot a projekt specifikacidinak, az épittetd utasitasainak
vagy a regiondlis eldirdsoknak megfelelden a kelld 1d6k6zonként ellendrizni kell
es karban kell tartani.

A fenti informaciokat legjobb tudasunk €s meggy6zddésiink szerint, a miiszaki
ismeretek jelenlegi allasat figyelembe véve allitottuk dssze.

Az NBK GmbH nem vallal feleldsséget vagy garanciat a termék nem megfeleld
tarolasabol, telepitésébdl, osszeszerelesébdl, nem megfeleld hasznalatabol vagy
tisztitasabdl, illetve a kezelési és/vagy biztonsagi utasitasok be nem tartasabol
eredd karokert.
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